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Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Geréat in Betrieb
nehmen.

Wenn Sie die Anleitung gelesen haben, bewahren Sie sie
zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.




Internationales ENERGY STAR®-Programm fiir
Birogerate

Als ENERGY STAR®-Partner bestitigt Canon
Electronics Inc., dass dieses Geriit die ENERGY
STAR®-Richtlinien fiir Energieeffizienz erfiillt.

Das ENERGY STAR®—Pr0gramm ist ein
internationales Programm, das
Energieeinsparungen bei der Verwendung von Computern
und anderen Biirogeriten fordern soll. Das Programm
unterstiitzt die Entwicklung und Verbreitung von Produkten
mit Funktionen, die den Energieverbrauch effektiv
reduzieren. Es ist ein offenes System, an dem Unternehmen
freiwillig teilnehmen konnen. Die Zielprodukte sind
Biirogerite, wie z. B. Computer, Monitore, Drucker,
Faxgerite, Kopiergerite und Scanner. In den teilnehmenden

i)

ENERGY STAR

Staaten werden einheitliche Standards und Logos verwendet.

Nur Europaische Union (und EWR).

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses
Produkt gemdB Richtlinie tiber Elektro- und
Elektronik-Altgerite (2002/96/EG) und nationalen
—— Gesetzen nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden
darf. Dieses Produkt muss bei einer dafiir
vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden.
Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines dhnlichen
Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik-Altgeriten geschehen. Der unsachgemafe
Umgang mit Altgerdten kann aufgrund potentiell gefdhrlicher
Stoffe, die hiufig in Elektro- und Elektronik-Altgerite
enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgemifle
Entsorgung dieses Produkts tragen aulerdem Sie zu einer
effektiven Nutzung natiirlicher Ressourcen bei.
Informationen zu Sammelstellen fiir Altgerite erhalten Sie
bei IThrer Stadtverwaltung, dem offentlich-rechtlichen
Entsorgungstriger, einer autorisierten Stelle fiir die

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeriten oder
Threr Miillabfuhr. Weitere Informationen zur Riickgabe und
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeriten finden
Sie unter www.canon-europe.com/environment.

(EWR: Norwegen, Island und Liechtenstein)

Modellname

Die folgenden Namen konnen in den einzelnen
Verkaufsregionen Dokumentenscanner in den
Sicherheitsvorschriften genannt werden.
DR-X10C-Modell: M11063

Fir EMVG

Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich,
Geschifts-und Gewerbebereich sowie in Kleinbetrieben
vorgesehen.

Fir 3. GPSGV
,,Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der
hochste Schalldruckpegel betrigt 70 dB(A) oder weniger
gemilB EN ISO 7779

Warenzeichen

¢ Canon und das Canon-Logo sind registrierte Markenzeichen
von Canon Inc. in den USA und konnen auch in anderen
Lindern Markenzeichen bzw. registrierte Markenzeichen
sein.

* Microsoft und Windows sind entweder registrierte
Markenzeichen oder Markenzeichen der Microsoft
Corporation in den USA und in anderen Léandern.

* Adobe, Acrobat und Adobe Reader sind entweder
registrierte Markenzeichen oder Markenzeichen von Adobe
Systems Incorporated in den USA und in anderen Léndern.

« ISIS™ ist Markenzeichen der EMC Corporation in den
USA.

¢ Andere in diesem Dokument aufgefiihrte Produkt- und
Firmennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.




Copyright

Copyright 2007 CANON ELECTRONICS INC. Alle Rechte
vorbehalten. Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige schriftliche Genehmigung von CANON
ELECTRONICS INC. in irgendeiner Form oder mit
irgendwelchen Mitteln (elektronisch oder mechanisch, durch
Fotokopieren oder Tonaufnahme oder iiber ein
Informationsspeicher- oder -abrufsystem) reproduziert oder
libertragen werden.

Gewadbhrleistungsausschluss

Die Informationen in diesem Dokument konnen jederzeit
ohne Vorankiindigung geindert werden.

CANON ELECTRONICS INC. UBERNIMMT KEINERLEI
STILLSCHWEIGENDE ODER AUSDRUCKLICHE
GEWAHRLEISTUNG HINSICHTLICH DIESES
MATERIALS, AUSSER ES IST IN DIESEM DOKUMENT
AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRT; DIESER
AUSSCHLUSS BEINHALTET OHNE
EINSCHRANKUNG GEWAHRLEISTUNGEN IN BEZUG
AUF MARKTFAHIGKEIT, ALLGEMEINE
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT, NUTZBARKEIT FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER HAFTUNG BEI
PATENTVERLETZUNGEN. CANON ELECTRONICS
INC. HAFTET NICHT FUR DIREKTE SCHADEN,
FOLGESCHADEN ODER SONSTIGE SCHADEN
JEGLICHER ART, DIE AUS DER VERWENDUNG
DIESES MATERIALS RESULTIEREN.




Einfiihrung

Vielen Dank fiir den Kauf des Canon-Dokumentenscanners ,,imageFORMULA DR-X10C*. Lesen Sie dieses Handbuch und die
nachfolgend aufgefiihrten Handbiicher vor der Inbetriebnahme des Gerits aufmerksam durch, um sich mit dessen Funktionen
vertraut zu machen und diese voll ausnutzen zu konnen. Bewahren Sie die Handbiicher zum spéteren Nachschlagen sorgfiltig auf.

Dokumentation fiir den Scanner

Die Dokumentation des Scanners besteht aus der
Kurzanleitung zum Schnellstart und dem Referenzhandbuch
(zum Scanner mitgeliefert), dariiber hinaus aus der
Bedienungsanleitung (das vorliegende Handbuch) und der
Bedienungsanleitung zu CapturePerfect 3.0, die in
elektronischer Form bereitgestellt werden und nach der
Softwareinstallation auf dem Computer iiber einen Eintrag im
Programmmenii aufzurufen sind.

Kurzanleitung zum Schnellstart

In diesem Handbuch wird die Einrichtung des Scanners
beschrieben. Gehen Sie wie in der Kurzanleitung zum
Schnellstart beschrieben vor, um den Scanner
einzurichten.

Referenzhandbuch

In diesem Handbuch werden die grundlegenden
Bedienvorginge des Scanners beschrieben. Es stellt einen
Auszug der Bedienungsanleitungs dar.

(&] Bedienungsanleitung (das vorliegende
Handbuch)
Die Bedienungsanleitung besteht aus zwei Teilen:
Hardware und Software. Im Hardwareteil werden
allgemeine Informationen zu den Betriebseinstellungen
des Scanners gegeben und erldutert, wie Sie diese
vornehmen. Dariiber hinaus werden Wartung und
Fehlerbeseitigungs beschrieben.
Im Softwareteil wird beschrieben, wie Sie den ISIS/
TWAIN-Treiber mit dem Scanner verwenden und wie Sie
die Auftragsregistrierung einrichten.

(;g;l Bedienungsanleitung zu CapturePerfect 3.0
(elektronisches Handbuch)

Dies ist die Bedienungsanleitung fiir CapturePerfect 3.0,

das Anwendungsprogramm fiir die Dokumentenscanner

von Canon.

Hinweis

¢ Die Bedienungsanleitung und die Dokumentation zu
CapturePerfect 3.0 werden im Zuge der Softwareinstallation
an folgende Speicherorte kopiert.

Bedienungsanleitung
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» Elektronische Versionen aller Handblcher finden Sie auf der

Installations-CD. In dieser Anleitung verwendete Symbole
Handbiicher durchlesen In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole
andbuen anzelgen; 5 verwendet, um Verfahren, Einschrinkungen,
(2] Kuzaniing 8 Vorsichtsmainahmen und Sicherheitshinweise zu erldutern.
{2 Referenzhandbuch &
[ sedienungsanionung &
B o B /\ WARNUNG
L s & Weist auf eine Situation hin, bei der ein Nichtbeachten der
RSB P korrekten Verfahrensweise zu schweren oder todlichen
2um e venHorcbicherist Acebst Roadodobe Rescer oforserich Verletzungen fiihren kann. Beachten Sie stets diese
Warnungen, um einen sicheren Betrieb des Gerits zu
e gewihrleisten.
/A\ VORSICHT

Weist auf eine Situation hin, bei der ein Nichtbeachten der
korrekten Verfahrensweise zu Verletzungen oder
Sachschiden fiihren kann. Beachten Sie stets diese
Hinweise, um einen sicheren Betrieb des Gerits zu
gewihrleisten.

@O wichTia

Weist auf Betriebsanforderungen oder Beschriankungen
hin. Lesen Sie sich diese Informationen sorgfiltig durch,
und beachten Sie sie stets, um das Gerit richtig zu
bedienen und um Schiden am Gerit zu vermeiden.

Hinweis
Weist auf Verdeutlichungen und zusétzliche

Erldauterungen zu einer Funktion oder einem Verfahren
hin. Es empfiehlt sich, diese Hinweise zu lesen.




Aufbau dieses Handbuchs
Dieses Handbuch besteht aus den folgenden Kapiteln:

MW Hardware

Kapitel 1 Vor dem Gebrauch

Gibt einen Uberblick iiber den DR-X10C

Kapitel 2 Einrichtung

Beschreibt die Betriebsumgebung des DR-X10C und die
Verbindungen zu einem PC

Kapitel 3 Grundlegende Bedienung

Beschreibt die grundlegende Bedienung des DR-X10C
Kapitel 4 Sonstige Funktionen

Beschreibt den Benutzermodus und andere Funktionen
Kapitel 5 Wartung

Beschreibt die regelméBige Wartung und das
Auswechseln der Rollen

Kapitel 6 Praxisbeispiele

Beschreibt eingeblendete Meldungen und fiihrt
MaBnahmen zur Fehlerbeseitigung auf

Kapitel 7 Anhang

Enthilt eine Liste der Spezifikationen und Informationen
zum Kundendienst

B Software
Kapitel 8 ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen
Beschreibt die Einstellungen des ISIS/TWAIN-Treibers
Kapitel 9 Einstellungen der
Auftragsregistrierung
Beschreibt die Einstellungen der Auftragsregistrierung
Kapitel 10 Praxisbeispiele
Dient als Referenz beim Vornehmen von
Softwareeinstellungen




Bedienungsanleitung

Hardware

Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen.

Wenn Sie die Anleitung gelesen haben, bewahren Sie sie
zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.




. Dokumenteinzugsfach und Ausgabefach......... 3-7
Inhalt Vorbereiten des Dokumenteinzugsfachs.............. 37
EiNfUNruNg ....coooee e iii Anpassen der Dokumentfihrungen...................... 3-9
Dokumentation fiir den Scanner............c.co.oeereennn. ii Vorbereiten des Dokumentausgabefachs .......... 3-11
In dieser Anleitung verwendete Symbole................. iv . Dokumenteinzugsmethoden ............cccccueee.. 3-13
Aufbau dieses Handbuchs.............cccueveeuveecuerreennne. v Auswahlen der Dokumenteinzugsmethode......... 3-13
. .SCANNEN ... 3-16
Kapitel 1 Vor dem Gebrauch Hinweise zur Auftragsfunktion ..............ccccco....... 3-16
1. Wichtige Sicherheitshinweise..............cccccueen.e. 1-2 Was ist CapturePerfect 3.07.......c.ccceeeveveeennnee. 3-17
AUTSEElION.......ceeeeeeceee e 1-2 . Verwendung von Patchcode-Blattern
SHOMVErsorgung.........coovveeiniininncis 1-3 (OPLON) .o 3-22
Transport des Scanners e 1-3 Hinweise zu Patchcode-Blattern........................ 3-22
Handhabung ......................................................... 1-4 Verwendung von Patchcode-Blattern................. 3-23
Entsorgung ........................................................... 5 . Beheben eines Papierstaus oder
2. Merkmale.......coovvviiiiiins 6 DOPPEIEINZUGS ....oovvveeeeeereeeieeeeeeeeeeereeae 3-25
3. Bezeichnung und Funktion der Teile 0 Beseitigen von Papierstaus.........c.ccoceererieienene 3-25
Vorderansicht, Einzugséffnung und Beseitigen eines Doppeleinzugs .............co.o...... 3-26
Ausgabedffnung ......cccoeveviieiii e 1-10 . . .
RUCKANSICAL ......ceecviiciceicc e 1-11 Kapitel 4 Sonstige Funktionen
Bedienfeld..........cccoriiiiiee e 1-11 1. Sonstige Funktionen und Einstellungen........... 4-2

2. Funktionsbeschreibung

Kapitel 2 Einrichtung 3. Benutzermodus

1. Einrichtungsvorgange...........ccceeeeevviieeeeeeeenens 2-2 Bedienablaufe im Benutzermodus.. ..., 4-9
2. Installationsanforderungen .............ccccooeevennen. 2-3 4. Funktionen im Benutzermodus .........ooooeeonn.. 4-11
3. Software-Installation...........ccccooceriiniiiiiennenn. 2-5
Hinweise zum Installationsmeni......................... 2-5 Kapitel 5 Wartung
4. Verbinden des Scanners mit dem Computer ...2-7 1. RegelméaBige Wartung
Lage der Schnittstellenanschliisse....................... 2-7 Reinigen des Scanners
Verbinden des Scanners mit dem Computer........ 2-7 Reinigen des Scannerglases und der Rollen ....... 5-3
5. Scanner einschalten (Scannererkennung)....... 29 Offnen und SchlieBen der oberen Abdeckung..... 5-4
Hinweise zum Netzschalter...........ccccoevveviiennnnnn. 2-9 Reinigen der Rollen mit einem Reinigungsblatt.... 5-4
Scanner-Erkennung Reinigen des Glases ..., 5-6
. i Reinigen der Glasplattenrollen ................cc.cc.c.. 5-7
Kapitel 3 Grundlegende Bedienung Reinigen der Aufnahme- und Einzugsrollen.......... 5-8
1. Ein- und Ausschalten ........ccccccceeeiiiiiiiiiiiiienee Reinigen der Verzégerungsrolle..........

Hinweise zum Netzschalter .........cc.ccoeeevieirinnnnnn. 2. Austauschen der Transportrollen
2. Dokumgnte ....................................... Zyklus fiir das Auswechseln der Rollen.............. 5-13
verarbeitbare Dokumentformate Prifen und Zuriicksetzen des Seitenzéhlers...... 5-14




Hardware

3. Auswechseln und Reinigen der

Prégedrucker-Tintenpatrone .............cc.ccc....... 5-15
Hinweise zum Pragedrucker..........cccoeeveeeennnneen. 5-15
Auswechseln von Tintenpatronen ..................... 5-16
Reinigen der Druckkopfe..........coceieiiinieieene. 5-20
Prégedrucker prifen............ccooeveienieeneeieene 5-20
Kapitel 6 Praxisbeispiele

1. MeldUNGeN....cocreieee e 6-2
Statusanzeige......ccuveeeiiiiiie e 6-2
Fehlermeldungen...........cccoovceeeiiniieeeiisiee e, 6-3

2. Fehlerbehebung ........cccccvviiiiieiiieeeee 6-6
Fehlerarten ..o 6-6
Problembeseitigung.........ccoocceviiiiieiieiniee e, 6-6

3. Deinstallation der Software ........c..cccoceereeenne. 6-11
Deinstallieren des ISIS/TWAIN-Treibers............. 6-11

Kapitel 7 Anhang

1. Technische Daten .........cccccccevvieiieninniccieene, 7-2
Geratedaten. ..o 7-2
Optionen
Verbracuhsmaterialien............ccccoceiniiniiiiiiieenne 7-4
AuBenabmessungen ... 7-5

2. Optionsdaten ..........ccccvveeiiciiiiee e 7-6
Barcode-Spezifikationen........cccccccveeviieeennninennnn. 7-6
Pragedrucker-Spezifikationen ........ccccccveeinneenn. 7-7

B INAEX. i 7-8




Kapitel 1 Vor dem Gebrauch

1. Wichtige Sicherheitshinweise .........................
Aufstellort ..o
Stromversorgung....................
Transport des Scanners.........
Handhabung........cccccoecvieennns
Entsorgung...................

2. Merkmale ........ccoceeceiiiieneee e

3. Bezeichnung und Funktion der Teile
Vorderansicht, Einzugséffnung und
Ausgabedffnung
Ruckansicht.........cccoooiiieienns
Bedienfeld ........coooiiiiiiieieee e




Kapitel 1 Vor dem Gebrauch

1. Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich die nachstehenden Sicherheitswarnungen und Hinweise sorgfiltig durch, damit Sie das Geriit stets sicher betreiben.

@ Stellen Sie das Gerét nicht an warmen oder

Aufstellort feuchten Orten auf wie z. B. in der Nahe von
Die Leistung dieses Scanners wird von der Umgebung Wasserhahnen, Warmwasserbereitern oder
beeinflusst, in der er aufgestellt wird. Stellen Sie sicher, dass Luftbefeuchtern und nicht an Orten, an denen
der Aufstellort des Gerits die folgenden Ammoniak- oder Farbverdinnerddmpfe oder
Umgebungsanforderungen erfiillt. andere fllichtige Chemikalien vorhanden sind.
@ Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, die
@ Achten Sie darauf, dass um das Gerat herum Vibrationen ausgesetzt sind.
ausreichend Platz zur Bedienung, Wartung und @ Setzen Sie das Gerat keinen raschen
Beluftung vorhanden ist. Temperaturverdnderungen aus. Wenn der Raum,
in dem das Gerat aufgestellt wird, rasch aufgeheizt
@ mindestens 100 mm wird, konnen sich im Inneren des Geréts
. ; 7 ry Wassertropfen (Kondensation) bilden.
v € Kondensation im Geréateinneren kann die
® ® § E Scanqualitéat merklich beeintrachtigen.
-~ -« 2| o Im Hinblick auf eine optimale Scanqualitat
5 b 4 £ § werden die folgenden Bedingungen empfohlen:
ﬁ s Raumtemperatur: 10 °C bis 32,5 °C
E v § Relative Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 %
£ @ Stellen Sie das Gert nicht in der Nahe von
anderen Geréaten auf, die Magnetfelder erzeugen
Ej v (z. B. Lautsprecher, Fernsehgerate und Radios).

@ Setzen Sie den Scanner nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus. Wenn sich dies nicht
vermeiden lasst, schiitzen Sie das Gerét durch
Gardinen oder Jalousien.

@ Stellen Sie das Gerét nicht an Orten mit hoher
Staubbelastung auf.
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Kapitel 1 Vor dem Gebrauch

Stromversorgung

@® SchlieBen Sie das Gerat nur an eine Steckdose
an, welche die zum Betrieb erforderliche
Spannung und Netzfrequenz aufweist (220-240 V,
50/60 Hz).

@ Verwenden Sie den Scanner nicht mit einer
Stromversorgung, die nicht der erforderlichen
Spannung entspricht. Andernfalls besteht Brand-
und Stromschlaggefahr.

@ SchlieBen Sie das Gerat nicht zusammen mit
anderen Elektrogeraten an eine Steckdose an.
Stellen Sie auBerdem bei Verwendung eines
Verldngerungskabels sicher, dass das
Verlangerungskabel flr die
Stromversorgungsanforderungen des Geréts
ausgelegt ist.

® Das Netzkabel kann beschadigt werden, wenn
h&ufig daraufgetreten wird oder schwere
Gegenstande darauf platziert werden. Bei
Weiterverwendung eines beschadigten
Netzkabels besteht Unfallgefahr, beispielsweise
Brand- und Stromschlaggefahr.

® Verwenden Sie das Netzkabel nicht im
aufgewickeltem Zustand.

® Ziehen Sie nicht direkt am Netzkabel. Fassen Sie
beim Entfernen des Netzkabels aus der Steckdose
den Stecker direkt, und ziehen Sie ihn heraus.

@ Achten Sie darauf, dass sich in der Nahe der
Steckdose keine Gegensténde befinden, damit
der Stecker im Notfall problemlos entfernt werden
kann.

@ Bei Fragen zur Stromversorgung wenden Sie sich
an lhren o6rtlichen autorisierten Handler oder
Kundendienstvertreter.

Transport des Scanners

® Der Scanner wiegt etwa 39 kg.
Transportieren Sie den Scanner mit der Hilfe einer
anderen Person, die diesen an der
gegenuberliegenden Seite halt. Heben Sie das
Gerat keinesfalls allein an. Andernfalls besteht die
Gefahr, dass Sie es fallenlassen oder sich
schwere Verletzungen zuziehen. Gehen Sie beim
Transport duBerst vorsichtig vor.

@ Stellen Sie sicher, dass vor dem Transport das
Schnittstellenkabel und das Netzkabel abgezogen
sind. Wenn diese Kabel beim Transport des
Scanners angeschlossen bleiben, kédnnen die
Stecker und Anschliisse beschéadigt werden.
AuBerdem besteht durch die Kabel Stolpergefahr.

1-3



Handhabung

& WARNUNG

Beachten Sie stets die folgenden
VorsichtsmafBregeln beim Umgang mit dem Scanner.
Andernfalls besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

M Verwenden Sie niemals Alkohol, Benzin,
Farbverdiinner, Sprays oder andere leicht
entziindliche Substanzen in der Nahe des
Scanners.

B Zerschneiden, beschadigen oder verandern Sie
das Netzkabel nicht. Legen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Netzkabel, ziehen Sie nicht
am Netzkabel, und biegen Sie es nicht um.

M SchlieBen Sie das Netzkabel nicht mit nassen
Handen an.

M SchlieBen Sie den Scanner nicht an eine
Mehrfachsteckdose an.

B Das Netzkabel darf nicht verknotet oder
aufgewickelt werden. Andernfalls besteht Brand-
und Stromschlaggefahr. Stellen Sie vor dem
AnschlieBen des Netzkabels sicher, dass der
Netzstecker ordnungsgeman in eine Steckdose
eingesteckt ist.

M Wenn Sie eine Kabeltrommel verwenden, wickeln
Sie sie vollsténdig ab. Langerer Betrieb mit
aufgerolltem Kabel kann zu Uberhitzung der
Kabeltrommel und zu Branden fihren.

B Verwenden Sie ausschlief3lich das mit diesem
Scanner gelieferte Netzkabel.

B Versuchen Sie nicht, den Scanner zu zerlegen
oder zu modifizieren. Andernfalls besteht Brand-
und Stromschlaggefahr.

B Verwenden Sie keine entzlindlichen Sprays in der
Nahe des Scanners.

Kapitel 1 Vor dem Gebrauch

B Schalten Sie beim Reinigen des Scanners den
Netzschalter aus, und ziehen Sie den Netzstecker.

H Einige Teile des Scanners kénnen nur gereinigt
werden, wenn das Gerat eingeschaltet ist. Gehen
Sie in diesen Fallen vorsichtig vor, um elektrische
Schlage zu vermeiden.

H Reinigen Sie den Scanner mit einem leicht
befeuchteten und gut ausgewrungenen Tuch.
Verwenden Sie zur Reinigung niemals Alkohol,
Benzin, Farbverdiinner oder andere leicht
entziindliche Substanzen.

B Wenn Sie das Gerat ungewodhnliche Gerdusche
von sich gibt, Rauch aus dem Geréat austritt, das
Gerat heif3 wird oder Sie einen ungewdhnlichen
Geruch wahrnehmen, der Scanner nicht
funktioniert oder sonstige Betriebsstérungen
auftreten, schalten Sie das Gerat sofort aus, und
ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich an
lhren oértlichen autorisierten Canon-Héandler oder
Kundendienstvertreter.

M Lassen Sie den Scanner nicht fallen, und setzen
Sie ihn keinen starken St6Ben aus. Wenn der
Scanner beschadigt ist, schalten Sie ihn sofort
aus, und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie
sich anschlieBend an lhren 6értlichen autorisierten
Canon-Handler oder Kundendienstvertreter, um
das Geréat warten zu lassen.

M Bevor Sie den Scanner transportieren, schalten
Sie ihn aus, und ziehen Sie den Netzstecker.

/\ VORSICHT

M Platzieren Sie den Scanner nicht auf instabilen
oder schragen Flachen oder in Bereichen, in
denen starke Vibrationen auftreten. Andernfalls
besteht die Gefahr, dass der Scanner herunterfallt
und somit Verletzungen verursacht oder das Geréat
beschéadigt wird.
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M Blockieren Sie nicht die Beliftungséffnungen. Dies
kann eine Uberhitzung des Gerats verursachen
und eine Brandgefahr bewirken.

M Legen Sie keine Gegenstande aus Metall wie
Heftklammern, Blroklammern oder Schmuck auf
den Scanner. Wenn derartige Gegenstande in das
Gerateinnere fallen, besteht Brand- und
Stromschlaggefahr. Sind derartige Gegensténde
in das Gerateinnere gefallen, schalten Sie das
Gerét aus, und ziehen Sie den Netzstecker.
Wenden Sie sich anschlieBend an Ihren értlichen
autorisierten Canon-Handler oder
Kundendienstvertreter, um das Gerat warten zu
lassen.

M Stellen Sie das Gerat nicht an einem feuchten oder
staubigen Ort auf. Andernfalls besteht Brand- und
Stromschlaggefahr.

M Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.
Diese kdnnten umkippen oder herunterfallen, so
dass Verletzungsgefahr besteht.

M Fassen Sie das Netzkabel beim Abziehen stets
am Stecker. Ziehen Sie nicht am Netzkabel, da
hierdurch die Leiter im Kabel freigelegt werden
kénnen, so dass Brand- und Stromschlaggefahr
besteht.

B Sehen Sie im Bereich des Netzsteckers
ausreichend Platz vor, so dass Sie ihn problemlos
abziehen kénnen. Wenn der Netzstecker schlecht
zugénglich ist, kdnnen Sie ihn im Notfall
mdglicherweise nicht abziehen.

M Achten Sie darauf, dass kein Wasser und keine
entziindlichen Substanzen (Alkohol,
Farbverdinner, Benzin usw.) in den Scanner
gelangen. Andernfalls besteht Brand- und
Stromschlaggefahr.

Kapitel 1 Vor dem Gebrauch

M Schalten Sie den Scanner zur Sicherheit aus,
wenn Sie ihn langer nicht verwenden,
beispielsweise Uber Nacht. Aus
Sicherheitsgriinden sollten Sie den Scanner
ausschalten und das Netzkabel aus der Steckdose
ziehen, wenn Sie den Scanner Uber langere
Zeitraume nicht verwenden, beispielsweise bei
aufeinanderfolgenden Feiertagen oder im Urlaub.

H Tragen Sie keine losen Kleidungs- oder
Schmuckstlicke, die sich wahrend des Betriebs im
Scanner verfangen kénnen. Andernfalls besteht
Verletzungsgefahr. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie eine Krawatte tragen oder
lange Haare haben. Wenn sich Gegenstande oder
Haare im Scanner verfangen, trennen Sie sofort
das Netzkabel, um das Gerat anzuhalten.

B Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Papier in das Gerat
einlegen oder Papierstaus beseitigen. Die Kanten
von Papierblattern kdnnen Schnittverletzungen
verursachen.

Entsorgung

@ Beachten Sie bei der Entsorgung des Geréts alle
oOrtlichen Bestimmungen und Gesetze; setzen Sie
sich gegebenenfalls mit dem Handler in
Verbindung, von dem Sie das Gerat erworben
haben.




2 « Merkmale
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Die Hauptmerkmale des DR-X10C sind nachfolgend aufgefiihrt.

Scannermerkmale

@ Schneller Dokumenteinzug
Der Scanner ist in der Lage, bis zu 100 A4-
Dokumentseiten pro Minute in den Modi Schwarzweil,
Graustufen und Farbe zu scannen.
* Scan-Einstellungen: A4 Hochformat, Duplex, 200 dpi
@ Vielzahl von Scanmodi
Der Scanner bietet sechs Scanmodi: Schwarzweif3,
Fehlerdiffusion, Erweiterte Textverbesserung,
Erweiterte Textverbesserung II, 256 Graustufen und
24-Bit-Farbe.
* Im Modus Erweiterte Textverbesserung kdnnen Sie

gescannten Text besser erkennbar machen, indem Sie
Hintergrund- oder Vordergrundfarben bearbeiten lassen.

@ 500-Blatt-Einzug
Bis zu 500 Blatt Normalpapier konnen in das
Dokumenteinzugsfach eingelegt werden.

® USB-gesteuerter Netzschalter
Mit dieser Einstellung im Benutzermodus kann der
Scanner abhingig vom Einschaltzustand des
Computers automatisch ein- und ausgeschaltet werden.
(Siehe ,,Hinweise zum Netzschalter auf S. 3-2.)

@ Seitenzahlmodus
Wenn Sie den Scanner autonom betreiben, konnen Sie
in diesem Modus die Anzahl der eingelegten
Dokumentseiten zdhlen lassen. (Siehe
,.Seitenzdhlmodus® auf S. 4-4.)

@ Anpassbares Dokumenteinzugsfach
Die Ausgangshohe des Dokumenteinzugsfach kann
entsprechend der Menge der einzulegenden Seiten auf-
und abwirts eingestellt werden. (Siehe ,,Vorbereiten
des Dokumenteinzugsfachs® auf S. 3-7.)

® Modus fir lange Dokumente
Mit den Einstellungen im Benutzermodus konnen
Dokumente bis zu einem Meter Lange mit Hilfe der
Papiergrofenerkennung gescannt werden. (Siehe
,.Einstellung fiir den Modus fiir lange Dokumente** auf
S.3-5)

@ Auftragsfunktion
Die Scaneinstellungen und der Speicherort fiir
Bilddateien werden zusammen mit dem Auftrag
registriert. Dadurch konnen Sie durch einen einfachen
Tastendruck am Bedienfeld scannen. (Siehe ,,Hinweise
zur Auftragsfunktion auf S. 3-16.)

® Wahlbarer Hintergrund
Fiir das Scannen von Dokumenten konnen Sie
schwarzen oder wei3en Hintergrund wihlen. (Siehe
»Wihlbarer Hintergrund* auf S. 4-7.)

@ Frei anpassbare Dokumentfiihrungen
Die linken und rechten Dokumentfiihrungen konnen
stufenlos eingestellt werden, so dass Sie Dokumente
auch links- oder rechtsseitig scannen konnen. (Siehe
,~Anpassen der Dokumentfithrungen* auf S. 3-9.)

@ Benutzermodus
Mit Hilfe der Funktionen im Benutzermodus kénnen
Sie den Scanner fiir fast jede Aufgabe einsetzen. (Siehe
,.Funktionen im Benutzermodus* auf S. 4-11.)
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Erkennungsfunktionen
@ Automatische Erkennung des Bildtyps
Der Scanner kann automatisch erkennen, ob
schwarzweifle oder farbige Dokumente vorliegen.

@ Automatische PapiergréBenerkennung
Die Seitengrofe der Dokumente wird vor dem Scannen

erkannt.
i =) Im | £
i
Scannen mit festgelegter Scannen mit
GroBe automatischer
PapiergréBenerkennung

@ Schraglagen-Erkennungsfunktion
Falls ein Dokument schrig eingezogen wird, stoppt der
Scanner den Einzug, sobald das Dokument die Kante
der Einzugsoffnung beriihrt. (Siehe ,,Schriglagen-
Erkennungsfunktion* auf S. 4-6.)
@ Heftklammern-Erkennung
Der Scanner stoppt den Einzug, wenn geheftete
Dokumente erkannt werden. (Siehe ,,Heftklammern-
Erkennungsfunktion* auf S. 4-6.)
® Doppeleinzugserkennung per Ultraschall
Der Scanner stoppt den Einzug, falls durch den
Ultraschallsensor erkannt wird, dass mehr als eine Seite
eingezogen wird. (Siehe ,,Doppeleinzug-
Erkennungsfunktion* auf S. 4-5.)
* Sie kdnnen einen Bereich von der Erkennungszone
ausschlieBen, damit z. B. Bereiche mit Aufklebern o. a.
nicht irrtimlich als Doppeleinzug erkannt werden.

Kapitel 1 Vor dem Gebrauch

® Doppeleinzugserkennung durch Dokumentlédnge

Der Scanner stoppt den Einzug, falls anhand des

Vergleichs der Dokumentlidngen ein Doppeleinzug

erkannt wird. (Siehe ,,Doppeleinzug-

Erkennungsfunktion auf S. 4-5.)

* Die Lange der ersten Dokumentseite dient als Bezug.
Daraufhin erkennt der Scanner dann einen Doppeleinzug,
wenn sich die Lange einer weiteren eingezogenen Seite
davon unterscheidet.

@ Vorschau

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie die erste Seite

eines Dokuments beim Start des Scanvorgangs vorab

scannen. Dann wird der Vorgang voriibergehend
angehalten. Anhand dieses Vorabscans haben Sie die

Gelegenheit, Helligkeit und Kontrast einzustellen,

bevor Sie den Scanvorgang fortsetzen.

@ Prifung der Seitenzahl
Beim Scannen wird die Anzahl der gescannten Seiten
mit einer zuvor festgelegten Anzahl oder der durch den
Seitenzédhlmodus ermittelten Anzahl von Seiten
verglichen. (Siehe ,,Priifung des Scans* auf S. 4-4.)

® Erkennung der Textausrichtung
Die Textorientierung auf jeder Seite wird erkannt, und
das gescannte Bild wird in 90-Grad-Schritten wie zur
Normalisierung erforderlich gedreht.

Bildbearbeitung

® Durchschlagen verhindern / Hintergrund

beseitigen
Verhindert, dass Hintergrund oder Originalabbild auf

der Riickseite von diinnen Originalen auf den
gescannten Seiten sichtbar sind.

@ Bilddrehung
Der Scanner kann gescannte Bilder in Schritten von 90°
drehen oder die Textausrichtung im Dokument
erkennen und dieses dann in Schritten von 90° drehen,
bis die Textausrichtung korrekt ist.

1-7
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@ Schraglagenkorrektur @ Leere Seite auslassen

Der Scanner richtet ein Bild gerade aus, wenn er anhand Der Scanner scannt ein Dokument beidseitig und

es Bildinhalts erkennt, dass die Dokumentseite schrig speichert die jeweilige Bilddatei nicht, wenn es sich um

gescannt wurde. eine leere Seite handelt.

=> -
Bild mit Schraglage Bild ohne Schraglage doppelseitige Dokumente Bilder mit ausgelassener

@ Blindfarben und Funktionen zur Farbverbesserung mit einer Leerseite Leerseite

Der Scanner verfiigt iiber eine Blindfarben- und ® Folio-Scannen

Verstiarkungsfunktion, welche die Angabe einer Farbe
(Rot, Blau, Griin) ermoglicht, die der Scanner bei den
gescannten Bildern weglésst oder verstarkt.

Dokumente, die groBer als die Einzugsoffnung sind,
konnen gefaltet und beidseitig gescannt werden.
Danach werden die resultierenden beiden Bilder zu
einem einzigen Bild zusammengefiigt.

Quarterly settl Quarterly settler

Farbdokument Bild mit Blindfarbe Rot
(Rot wird gefiltert)

vorderes und hinteres Bild zusammengesetztes Bild
® Lochung entfernen * Die Funktion zum Folio-Scannen unterstiitzt im Modus fiir
Mit dieser Funktion werden die Bildfehler (schwarze lange Dokumente Vorlagen bis zur GroBe des Formats At
Punkte) entfernt, die beim Einscannen von (594 x 841 mm).
Dokumenten auf schwarzem Hintergrund entstehen, die
fiir die Ablage in Ordnern gelocht wurden.

.
. I
° Monthly Report _Jul.

I
Monthly Report_Jul.

Bild mit Bildfehlern Bild nach Entfernen der
durch Lochung Bildfehler durch Lochung




@® MultiStream-Funktion

Der Scanner unterstiitzt MultiStream. Dadurch kénnen
abhingig von der Softwareanwendung aus einem
Scandurchlauf zwei Bilder mit unterschiedlichen
Scaneinstellungen erstellt werden. Diese Funktion ist
jedoch nur beim Einsatz von CapturePerfect 3.0 (zum
Scanner mitgeliefert) oder eines anderen
Anwendungsprogramms verfiigbar, dass die
MultiStream-Funktion unterstiitzt.

i

zu scannendes
Dokument

(150 dpi, Farbe)
(300 dpi, Schwarzweif3)
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® MaBnahmen gegen Staub

Die nachfolgend erlduterten Funktionen sollen
verhindern, dass Papierfasern und Staub am
Scannerglas anhaften und Bildfehler verursachen.
Geblise: Durch den Luftstrom eines Ventilators
werden Papierfasern vom Scannerglas geblasen.
Staubwischer: Vor dem Scannen wird eine Biirste
gegeniiber vom Scannerglas in Drehung versetzt, um
Papierpartikel vom Glas zu wischen.
Verarbeitung mit Staubabwehr Falls ein Sensor
Staub auf dem Scannerglas erfasst, wird der Sensor
verschoben, damit der Staub nicht in gescannten
Bildern erscheint. (Siehe ,,Funktionen im
Benutzermodus® auf S. 4-11.)

Optionen
@ Pragedrucker (optional)
Der optionale Prigedrucker verfiigt tiber Funktionen
zum Bedrucken von Dokumenten sowohl vor als auch

zwei Ausgabebilder

Sonstige Funktionen
@ Schnell-Wiederherstellungs-Modus

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie den Scanvorgang
im Fehlerfall von der Seite an fortsetzen, bei welcher
der Fehler auftrat. Wenn diese Funktion aktiviert ist,
beim Scannen ein Papierstau oder Doppeleinzug
erkannt wird und der Einzug daraufhin stoppt, wird der
Scanvorgang angehalten. Sie konnen dann die Ursache
fiir den Fehler beseitigen und den Scanvorgang danach
fortsetzen. (Siehe ,,.Beheben eines Papierstaus oder
Doppeleinzugs* auf S. 3-25.)

* Der Schnell-Wiederherstellungs-Modus ist wirksam, wenn
der Einzug nach Erkennen eines Papierstaus, eines
Doppel- oder Schrageinzugs oder wegen einer erkannten
Heftklammer gestoppt wird.

nach dem Scannen.
* Diese beiden Funktionen kdnnen auch zusammen
verwendet werden.

@ Barcodeerkennung (Option)

Indem Sie das optionale Barcode-Modul installieren,
konnen Sie Barcodes auf Dokumenten einlesen lassen.

® Patchcode-Unterstlitzung (Option)

Wenn Sie den optionalen Patchcode-Decoder
installieren, kann der Scanner Patchcode-Blétter
erkennen, die zur Stapeltrennung zwischen
Dokumentseiten gelegt werden. (Siehe ,,Verwendung
von Patchcode-Blittern (Option)* auf S. 3-22.)

1-9



Kapitel 1 Vor dem Gebrauch

3. Bezeichnung und Funktion der Teile

Die Bezeichnung und Funktion der Teile des DR-X10C sind nachfolgend aufgefiihrt.

Vorderansicht, Einzugs6ffnung und Ausgabeéffnung

(® Dokumentausgabefach
Hier werden gescannte Dokumente ausgegeben. (Sieche
S.3-11.)
(@ Dokumenteinzugsfach
Laden Sie die zu scannenden Dokumente. (Siehe S. 3-7.)
(® Netzschalter
Mit diesem Schalter schalten Sie das Gerit ein und aus.
(Siehe S. 3-2.)
(@ Bedienfeld (Siehe S. 1-11.)
(® Dokumentfiihrungen
Stellen Sie diese Fiihrungen entsprechend der Breite der
ausgegebenen Dokumente ein, so dass diese sauber
gestapelt ausgegeben werden. (Siehe S. 3-11.)
(® Papierauswurfstopper
Stellen Sie diese Stopper entsprechend der
Dokumentlénge ein, um ein Herunterfallen der
Dokumente zu vermeiden. (Siehe S. 3-12.)
(@ Dokumentausgabefach-Erweiterung
Ziehen Sie die Erweiterung bei Bedarf entsprechend der
Dokumentlénge heraus. (Siehe S. 3-12.)
Dokumentfiihrungen
Stellen Sie diese Fiihrungen entsprechend der Breite der
Dokumente ein. (Siehe S. 3-9 und S. 3-10.)
(@ Feststellhebel fir Dokumentfiihrung
Mit diesem Hebel konnen Sie die Dokumentfithrungen
arretieren. (Siehe S. 3-10.)
Dokumenteinzugsfach-Erweiterung
Ziehen Sie die Erweiterung bei Bedarf entsprechend der
Dokumentlénge heraus. (Siehe S. 3-9.)
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Riickansicht

O]

®

(® USB-Anschluss (Typ B)
Schliefen Sie hier das mitgelieferte USB-Kabel an. (Siehe
S.2-7))
(2 SCSI-Anschluss (Minibuchse 50-polig, D-Sub)
SchlieBen Sie hier das SCSI-Kabel an. (Siche S. 2-8.)
(3 DIP-Schalter (SCSI-ID)
Hiermit legen Sie die SCSI-ID des Scanners fest. (Siehe
S.2-8.)
@ Netzkabelanschluss
Hier wird das mitgelieferte Netzkabel angeschlossen.
(Siehe S. 2-8.)
® Beluftungsoffnungen (Lifter)
Fiihrt die im Scanner entstehende Wérme ab.

/\ VORSICHT

Blockieren Sie nicht die Belliftungséffnungen. Andernfalls kann der
Scanner Uberhitzt werden und eine Brandgefahr entstehen.

Bedienfeld
| o |
(®J(@]JCe ]

Menu Job

T T —
(®J(@JC® )
@000 =

@ Anzeige

Diese Anzeige gibt Informationen iiber den
Benutzermodus, zu Auftriagen und Mitteilungen wieder.

2 Taste [Enter]
Diese Taste dient zum Auswihlen des Benutzermodus und
zum Ubernehmen von Einstellungen.

3 <« p-Tasten
Diese Tasten dienen zum Auswihlen des Benutzermodus
und des Auftrags.

(@ Taste [Menu]
Ruft den Benutzermodus auf.

(® Taste [Job]
Zeigt Auftrige an.

® Taste [Count Only]
Wenn Sie auf diese Taste driicken, wird das Dokument
seitenweise eingezogen, und die Dokumentseiten werden
dabei gezihlt.

(@ Taste [Bypass Mode]
Hebt den Dokumenthalter zur Verwendung im
nichttrennenden Modus an (manuell).

Taste [New File]
Dient zum Trennen von Stapeln, falls die Funktion
»Stapeltrennung durch Taste aktiviert wurde.

(@ Taste [Start]
Startet den Scanvorgang.

Taste [Stop]

Beendet den Scanprozess.
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1. Einrichtungsvorgédnge

Gehen Sie zum Einrichten des Scanners wie nachfolgend beschrieben vor.

Schritt 1: Installationsanforderungen priifen (Siehe S. 2-3)
Schritt 2: Software installieren (Siehe S. 2-5)
Schritt 3: Scanner mit dem Computer verbinden (Siehe S. 2-7)

Schritt 4: Scanner einschalten (Scannererkennung) (Siehe S. 2-9)

o Wi XP
© wichmic indows

¢ Stellen Sie sicher, dass die Software installiert ist, bevor Sie
den Scanner mit dem Computer verbinden.

 Falls Sie vor Installation der Software den Scanner mit dem
Computer verbinden, wird ein Assistentenfenster wie
nachfolgend abgebildet angezeigt, sobald Sie den Scanner
einschalten. Klicken Sie in diesem Fall auf die Schaltflache
[Abbrechen], um den Assistenten zu beenden. Schalten Sie
dann den Scanner aus.

* Windows 2000 _
Klicken Sie auf "weiter”, um denorgang fortausetzen,
|Assistent fiir das Suchen neuer Hardware
< Zuriick. “weiter >

Willkommen

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Willkommen

Eswird nach aktueller und sktualisierter Software auf dem
Computer, auf der Hardwareinstalations-CD oder auf der
Windows Update Website i |hres Erlaubnis] gesuch
Datenschizrichinie aneiger!

Solleine Yeibindung mit Windows Update hergestellt werden,
um nach Soltware zu suchen?
©) Ja, rur diese eine Mal
© Ja, und jeddes Mal, wenn ein Berit angeschiossen wid
© Hein, diesmal nicht

* Windows Vista

Disser Assistent instaliett sinen Treiber fii sin Gert.

Neue Hardware gefunden =

Treibersoftware fir "CANON " muss
installiert werden

@ Treibersoftware suchen und installieren (empfohlen)
Sie werden von Windows durch die Installation der Treibersoftware fir
das Gerat gefiihrt

Kicken Sie auf "Welter", um den Vorgang frtzusetzen.

<zuiick [

“» Spiter nachfragen
T Beim nachsten Gersteanschluss werden Sie emeut gefragt.

@ Diese Meldung nicht noch einmal fiir dieses Gerét
anzeigen
Das Gerat wird nicht , solange die Tr nicht

installiert ist.
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2. Installationsanforderungen

Damit Sie den DR-X10C verwenden konnen, muss Ihr Computer die folgenden Systemanforderungen erfiillen.

H Eines der folgenden Betriebssysteme: H Eine ISIS-kompatible Anwendung oder eine

¢ Microsoft Windows 2000 Professional SP4 oder neuer

¢ Microsoft Windows XP Professional SP2 oder neuer

¢ Microsoft Windows XP Home Edition SP2 oder neuer

¢ Microsoft Windows XP Professional x64

¢ Microsoft Windows Vista Home Basic, Home Premium,
Business, Ultimate oder Enterprise

Hinweis
Microsoft Windows Vista ist in einer 32-Bit-Version und einer
64-Bit-Version erhaltlich.

B Ein Computer, der die folgenden

Anforderungen erfillt:

¢ Prozessor: Pentium 4, mindestens 3,2 GHz

* Arbeitsspeicher: mindestens 1 GB

« Festplattenplatz: mindestens 1 GB freier Festplattenplatz

* CDROM-Laufwerk

¢ Schnittstelle: Standard-USB 2.0-Schnittstelle (Hi-
Speed) am PC oder SCSI-Schnittstellenkarte

* Bildschirm: Auflosung 1024 x 768 (XGA) oder besser
empfohlen

B Verwenden Sie eine der folgenden

empfohlenen SCSI-Karten mit dem Scanner:

SCSI-Schnittstellenkarten von Adaptec (fur PCI-Bus)
* AHA-2930U

* AHA-2940AU

* ASC-19160

* ASC-29160N

SCSI-Schnittstellenkarten von Adaptec (fiir Card-
Bus)

* APA-1480

TWAIN-kompatible Anwendung, die mit den
0.g. Betriebssystemen kompatibel ist.

© wichmic

* Wenn Sie die Leistung lhres Computersystems nicht kennen,
wenden Sie sich an den Fachhéndler, bei dem der Computer
gekauft wurde oder an den Hersteller des Computers, um
néhere Auskinfte zu erhalten.

* SchlieBen Sie den Scanner nicht gleichzeitig tiber die USB-
Schnittstelle und die SCSI-Schnittstelle an.

* Beachten Sie die folgenden Punkte, wenn Sie die USB-
Schnittstelle verwenden, mit der Ihr Computer standardmafig
ausgestattet ist.

— Die USB-Schnittstelle muss dem Standard Hi-Speed USB
2.0 entsprechen.

— Die Scangeschwindigkeiten sind niedriger, wenn die
Standard-USB-Schnittstelle Ihres Computers USB Full-
Speed ist (entsprechend USB 1.1).

— Verwenden Sie die aktuell verfigbare Version des USB 2.0-
Treibers von Microsoft. Fur weitere Informationen wenden
Sie sich an lhren 6rtlichen autorisierten Canon-Héndler.

— Einwandfreie Funktion kann nicht an allen standardmaBig
an Computern vorhandenen USB-Schnittstellen
gewabhrleistet werden. Fir weitere Informationen wenden
Sie sich an lhren 6rtlichen autorisierten Canon-Handler.

— Verwenden Sie vorzugsweise das urspringlich mit dem
Scanner gelieferte USB-Kabel oder ein Hi-Speed USB 2.0-
kompatibles Kabel.

* Beachten Sie die folgenden Punkte bei der Verwendung einer
SCSl-Karte:

— Befolgen Sie bei der Installation der SCSI-Karte im
Computer unbedingt die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung der SCSI-Karte und in der
Bedienungsanleitung des verwendeten Computers.

— Die Héchstlange des SCSI-Kabels, die verwendet werden
kann, hangt von den SCSI-Standards ab. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der
verwendeten SCSI-Karte.
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* Wenn die empfohlenen Systemanforderungen in Bezug auf
Prozessor, Speicher, Schnittstellenkarte usw. nicht erfillt
werden, kann die Scangeschwindigkeit stark verlangsamt
werden und die Ubertragung méglicherweise lange dauern.

* Je nach Scaneinstellungen kann die Scangeschwindigkeit
variieren, selbst wenn die empfohlenen
Systemanforderungen erfillt sind.

 Die mit dem Scanner gelieferten ISIS/TWAIN-Treiber sind
nicht unbedingt mit allen ISIS- oder TWAIN-kompatiblen
Anwendungen kompatibel. Einzelheiten erhalten Sie von
Ilhrem Software-Handler.




3. Software-Installation

Kapitel 2 Einrichtung

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Software installiert wird.

Hinweise zum Installationsmenii

Wenn Sie die zum Scanner mitgelieferte Installations-CD in
das CD-Laufwerk des Computers einlegen, wird das
nachfolgend abgebildete Menii angezeigt. Falls das Menii
nicht angezeigt wird, greifen Sie mit Hilfe des Windows-
Explorers auf das CD-Laufwerk zu, und starten Sie die Datei
»SETUP.EXE*".

O wichmic

* Melden Sie sich wie vor jeder Softwareinstallation tblich als
Benutzer mit Administratorrechten an.

* Falls Sie Windows Vista verwenden, wird moglicherweise das
Dialogfeld ,Benutzerkontensteuerung” angezeigt. Geben Sie in
diesem Fall Ihr Anmeldekennwort fir Administratorrechte ein,
und klicken Sie auf [OK].

Benutzerkontensteuerung

1)) Zur Fortsetzung des Programms ist Ihre Zustimmung erforderlich
Klicken Sie auf "Fortsetzen", falls Sie dieses Programm gestartet haben.
) autorun
Canon Electronics Inc.

Geben Sie ein Administratorkennwort ein und iicken Sie auf "OK", um den Vergang
fortzusetzen,

Anderungen an dem

() petals

DI trégt dazu bei, da:
Computer verhindert werden,

B Bildschirm fiir Normale Installation
Dieses Fenster wird eingeblendet, wenn Sie auf dem
Meniibildschirm auf ,,Normale Installation‘ klicken. Um
die gesamte aufgefiihrte Software zu installieren, klicken
Sie auf [Installieren].

Normale Installation
DR X0 Trelber
&, CapturePertact 30 =
2 Becieningsarieing =
Verbinden Sie den Scanner erst dann it dem Computer, wean die Softereinstaletion
abgeschiossenist
W Sie auf Instalioren] kicken, wid die gesamts oben aufgsfuhite Softwar nstaliert
Wen a angezeint
Zuri Installieren

Hinweis
Weitere Informationen zur normalen Installation siehe
gesonderte Kurzanleitung zum Schnellstart.

M Bildschirm fiir Benutzerdefinierte Installation

Dieses Fenster wird eingeblendet, wenn Sie auf dem
Meniibildschirm auf ,,Benutzerdefinierte Installation*
klicken. Wihlen Sie die zu installierende Software aus.
Um die gewihlte Software zu installieren, klicken Sie auf
[Installieren].

Benutzerdefinierte Installation

Wananuen anzeigen: B

o CoRxiecTieber

© P capurersaso

®m ®

¥ @ Bedenugsaneiung

Installieren
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H Bildschirm Handbiicher durchlesen
Von diesem Bildschirm ausgehend konnen Sie eines der in
elektronischer Form gelieferten Handbiicher zum Lesen
auswihlen: Kurzanleitung zum Schnellstart (auch
gedruckt mitgeliefert), Referenzhandbuch,
Bedienungsanleitung (vorliegendes Handbuch) oder
Bedienungsanleitung zu CapturePerfect 3.0.

Handbiicher durchlesen
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Klicken Sie auf das armzeigende Handbuch

Zum Lesen von Handbucherist Acrobat ReaderfAdobe Reader erforderich.

[
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4. Vervinden des Scanners mit dem Computer

Der DR-X10C lidsst sich auf zwei Arten mit dem Computer verbinden: iiber eine Standard-USB-Schnittstelle am Computer oder
mittels einer SCSI-Verbindung, die iiber eine SCSI-Schnittstellenkarte in einem Erweiterungssteckplatz des Computers hergestellt
wird. Wihlen Sie die Methode aus, die fiir Thre Computerausstattung am besten geeignet ist.

- * Ein SCSI-Kabel wird nicht mit dem Scanner mitgeliefert.
Lage der Schnittstellenanschlisse Erwerben Sie ein Kabel mit Steckverbindern, die zu den SCSI-

Die Anschliisse fiir USB und SCSI befinden sich am Scanner Anschltssen an Scanner und Computer passen.
wie nachfolgend abgebildet.

Verbinden des Scanners mit dem
Computer

Gehen Sie zum Verbinden mit dem Computer so vor, wie es
fiir die vorgesehene Verbindungsart beschrieben wird.

B Verwenden der USB-Verbindung

1. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzkabel mit dem
Netzkabelanschluss an der Riickseite des Scanners.

@

2. Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose. 2

E:’;;

Netzkabelanschluss

(1) USB-Anschluss
(2 SCSI-Anschluss
(Minibuchse, 50-polig, D-Sub)

(3 DIP-Schalter fur SCSI-ID
"~

O wichHTic ®K /ﬁ A

* SchlieBen Sie nicht gleichzeitig das USB-Kabel und das SCSI-
Kabel an.

* Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzkabel.

 Stellen Sie sicher, dass Scanner und Computer ausgeschaltet
sind, bevor Sie die Verbindungen herstellen.

 Stellen Sie sicher, dass der Computer vor dem AnschlieBen des
SCSI-Kabels ausgeschaltet ist. Wenn der Scanner bei
eingeschaltetem Computer angeschlossen wird, so wird er
moglicherweise nicht korrekt erkannt.

2-7
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3. Verbinden Sie Scanner und Computer mit Hilfe des 4. Verbinden Sie Scanner und Computer mit Hilfe des
mitgelieferten USB-Kabels. SCSI-Kabels.

Verbinden Sie den quadratischen Stecker (Typ B) des
] i ﬂ
ﬁ =_

USB-Kabels mit dem Scanner.

“;\ Typ A

Typ B 0 WICHTIG
Beachten Sie den nachfolgenden Hinweis, wenn Sie den
B Verwenden der SCSI-Verbindung Scanner in einer Verkettung mit anderen Geréten anschlieen.
* Die SCSI-ID des Scanners ist werkseitig auf ,SCSI-ID = 2“
o WICHTIG eingestellt. Falls Sie eine Verkettung mit anderen SCSI-

Stellen Sie sicher, dass der Computer vor dem AnschlieBen des Gerten betreiben, stellen Sie die DIP-Schalter so ein, dass
SCSI-Kabels ausgeschaltet ist. Wird das Kabel bei keine SCSI-ID doppelt im System vorkommt.
eingeschaltetem Computer angeschlossen, so wird der
Scanner mdglicherweise nicht korrekt vom Computer erkannt.

( 3

DIP-Schalter

1. Fahren Sie Windows herunter, und schalten Sie den

SCSI 1D SW2 SW1
Computer aus. E ? 2 oF | OFF
3 OFF ON
2. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzkabel mit dem OFF ON 2 o0 oFF
Netzkabelanschluss an der Riickseite des Scanners. 5 N on
@

Voreinstellung (SCSI-ID = 2)
3. Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose. (2 L )

¢ Im DR-X10C befindet sich ein SCSI-Abschlusswiderstand,
der dauerhaft eingeschaltet ist (ON). Falls Sie eine Verkettung
mit anderen SCSI-Geréaten betreiben, stellen Sie sicher, dass
der DR-X10C als letztes Gerat in der Kette angeschlossen
wird. Deaktivieren Sie die Abschlusswidersténde aller
anderen Gerate.
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5. scanner einschaiten (Scannererkennung)

Wenn Sie Computer und Scanner einschalten, wird der Scanner durch die Plug-and-Play-Funktion von Windows erkannt und
automatisch der erforderliche Geritetreiber installiert.

Hinweise zum Netzschalter Scanner-Erkennung

Wenn der Netzschalter (unten links an der Vorderseite) Der Scanner wird beim erstmaligen Anschluss an den
eingeschaltet wird, so wird das Dokumenteinzugsfach Computer erkannt.

automatisch geoffnet. (Siehe S. 3-7.) 1. Stellen Sie sicher, dass der Scanner und der

Computer richtig verbunden sind.
2. Schalten Sie den Scanner ein.

wW

. Schalten Sie den Computer ein.

4. Melden Sie sich unter Windows mit
Administratorrechten an.

Netzschalter
5. Windows erkennt den Scanner automatisch und fiihrt
die Treiberinstallation durch.
* Windows 2000
© wichmic
¢ Wenn der Scanner Uber ein SCSI-Kabel mit dem Computer weii e
verbunden ist, stellen Sie sicher, dass zuerst der Scanner und % FANON DR 510EUSE

danach der Computer eingeschaltet wird. Falls Sie zuerst den
Computer einschalten, so wird der Scanner méglicherweise nicht

korrekt von diesem erkannt. .

* Driicken Sie den Netzschalter erneut, um den Scanner * Windows XP
auszuschalten. -

¢ Durch die Funktion ,USB-gesteuerter Netzschalter” wird der
Scanner automatisch ausgeschaltet, wenn der Computer S0 o) s
ausgeschaltet wird. 2L

¢ Warten Sie nach dem Ausschalten des Scanners mindestens 10 « Windows Vista
Sekunden, bevor Sie ihn erneut einschalten.

* Wenn Sie den Scanner fiir l&ngere Zeit nicht benutzen, ziehen [ ‘Ml Installieren von Gerstetreibersoftware *
Sie aus Sicherheitsgriinden den Netzstecker aus der Steckdose. Kicken Sehien am Setesinormationsn 2 shelien
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. . ¢ Der DR-X10C wird im Geréte-Manager unter
Hinwels [Bildbearbeitungsgerate] als [CANON DR-X10C USB] oder
* Unter Windows Vista wird die Installation unabhéangig von der [CANON DR-X10C SCSI] aufgefiihrt.
angezeigten Kontexthilfe ,Klicken Sie hier, um
Statusinformationen zu erhalten.” fortgesetzt.
Sie konnen auf ,Klicken Sie hier, um Statusinformationen zu
erhalten.” klicken, um den Installationsfortschritt
einzublenden.

L ccontenio, o o s Do)
CANON installiert R uve—
& TEEE 1394 Bus-Hostcontroller
Die Software fur dieses Gerat wurde erfolgreich installiert. 72 Mause und andere Zeigegerdte
CANON 8 . Verwendung jetzt maglich '!g'x:jn”;
@ Netzwerkadapter
A Prozessoren
& systemgerste
& Tosatren
& use-Controller
« Unter Windows XP und Vista wird nach abgeschlossener * So rufen Sie in der Systemsteuerung den Geréte-Manager
Installation eine Abschlussmeldung als Kontexthilfe auf:
angezeigt. — Unter Windows 2000 klicken Sie auf den Eintrag [System]
) und dann auf der Registerkarte [Hardware] auf [Gerate-
* Windows XP 9 ! ] [

Manager].
— Unter Windows XP &ndern Sie zunéchst die Anzeige der
I S SR S SN oy Systemsteuerung in [Klassische Ansicht], damit der Eintrag
erden. [System] angezeigt wird. Klicken Sie daraufhin auf den
Eintrag [System] und dann auf der Registerkarte [Hardware]
auf [Gerate-Manager].
* Windows Vista — Unter Windows Vista klicken Sie auf [System Maintenance]
und dann auf [Gerate-Manager]. Alternativ andern Sie die
Ansicht der Systemsteuerung in [Klassische Ansicht] und
klicken auf das Symbol [Gerate-Manager].

.,i/ Neue Hardware gefunden x

== CANON DR~

' Die Gerstetreibersoftware wurde erfolgreich installiert.
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1. Ein- und Ausschalten

Beachten Sie beim Ein- und Ausschalten des DR-X10C folgende Punkte:

A\ VORsICHT

* Warten Sie nach dem Ausschalten des Scanners mindestens 10 Sekunden, bevor Sie ihn erneut einschalten.

¢ Wenn der Scanner Uber ein SCSI-Kabel mit dem Computer verbunden ist, schalten Sie erst den Scanner und dann den Computer ein. Falls
Sie zuerst den Computer einschalten, wird der Scanner méglicherweise nicht korrekt von diesem erkannt.

- - 1. Dricken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Menul].
Hinweise zum Netzschalter

Wenn der Netzschalter (unten links an der Vorderseite)
eingeschaltet wird, so wird das Dokumenteinzugsfach
automatisch geoffnet. (Siehe S. 3-7.)

— Taste [Menu]

Der Benutzermodus wird aktiviert.

Netzschalter )
Buzzer Control
[ON2] ON OFF
B USB-gesteuerter Netzschalter (bei USB- 2. Driicken Sie die Taste [ «] fnf Mal, um ,Auto USB
Verbindung) PWR OFF“ aufzurufen. (Siehe S. 4-9.)

Um beim Ein- und Ausschalten des Computers den
Scanner mit ein- bzw. auszuschalten, aktivieren Sie die
USB-gesteuerte Ausschaltfunktion.

Die Einstellungen zu der USB-gesteuerten
Ausschaltfunktion kénnen Sie im Benutzermodus dndern.

Auto USB PWR OFF
ON [OFF]

3. Bestatigen Sie die Einstellungen.

ON: Wenn ein USB-Kabel angeschlossen ist, wird der
Scanner zusammen mit dem Computer ein- und
ausgeschaltet.

OFF: Der Scanner wird iiber seinen eigenen Netzschalter
ein- und ausgeschaltet.

3-2
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4. Driicken Sie die Taste [Enter].

- Enter »
N\ s-—=—— Taste [Enter]
Menu o Job
—J —J
Count Only B de  New File
—J ]
|~

o— .
1!
Die aktuelle Einstellung wird durch blinkende eckige

Klammern [ ] gekennzeichnet.

5. Driicken Sie die Tasten [ ] oder [k], um [ON] oder
[OFF] auszuwéhlen und dann zum Ubernehmen der
Auswahl die Taste [Enter].

6. Um den Benutzermodus zu beenden, driicken Sie
die Taste [Stop].

3-3
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Die Groie der Dokumente, die der DR-X10C einscannen kann, reicht von Visitenkarten und Schecks bis zum Format A3.
Dokumente mit den nachfolgend aufgefiihrten Formaten und Papierstirken konnen in einer entsprechend geeigneten Einzugsart

verarbeitet werden.

verarbeitbare Dokumentformate

Der Scanner kann Dokumente der folgenden Grof3en
einziehen.

GroBe

Breite: 50,8 bis 305 mm
Linge: 70,0 bis 432 mm
70,0 bis 1.000 mm (im Modus fiir lange Dokumente)

Hinweis

Im Modus fiir lange Dokumente kann die
PapiergréBenerkennung zum Scannen von Dokumenten bis zu
1 m Lange verwendet werden. (Siehe ,Einstellung fur den
Modus flr lange Dokumente” auf S. 3-5.)

Papierstérke
Seitentrennungs-Einzug: 52 g/m2 bis 128 g/m2 (0,06 bis
0,15 mm)
Umgehungs-Einzug: 42 g/rn2 bis 255 g/m2 (0,05 bis 0,30
mm)

Hinweis

* Bei kontinuierlichem Einzug werden nach dem Einlegen des
Dokumentstapels die Dokumentseiten nacheinander von den
Einzugs- und Verzégerungsrollen eingezogen.

* Beim manuellen Einzug werden die Seiten einzeln eingelegt
und eingezogen. Die Taste [Bypass Mode] auf dem
Bedienfeld leuchtet dabei, und das Dokumenteinzugsfach ist
angehoben.

Taste [Bypass Mode]

O wichHTic

Ein Dokument muss die folgenden Kiriterien erfillen, um
gescannt werden zu kdnnen:

* Beim Scannen eines mehrseitigen Dokuments missen die
Seiten so sortiert werden, dass GréBe, Starke und Gewicht
gleich sind. Wenn verschiedene Papiertypen auf einmal
gescannt werden, kann es zu einem Papierstau kommen.
Achten Sie beim Scannen immer darauf, dass die Tinte auf
den Dokumenten getrocknet ist. Wenn Sie Dokumente mit
noch feuchter Tinte scannen, kénnen die Rollen und das
Scannerglas verschmutzt werden. Dadurch kénnen Streifen
oder Flecken auf den Bildern auftreten und andere
Dokumente verschmutzt werden.

Reinigen Sie die Rollen und das Scannerglas immer,
nachdem ein mit Bleistift geschriebenes Dokument gescannt
wurde. Wenn Sie mit Bleistift geschriebene Dokumente
scannen, kénnen die Rollen und das Scannerglas
verschmutzt werden. Dadurch kénnen Streifen auf den
Bildern auftreten und andere Dokumente verschmutzt
werden.

Beim Scannen eines doppelseitigen, auf dlinnem Papier
gedruckten Dokuments kénnen die Rickseiten
durchscheinen. Stellen Sie vor dem Scannen Uber das
Anwendungsprogramm die Hintergrundfarbe und die
Scanhelligkeit ein.
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* Beachten Sie, dass das Scannen der folgenden
Dokumenttypen einen Papierstau oder Stérungen
verursachen kann. Fertigen Sie zuerst Fotokopien derartiger
Dokumente an, und scannen Sie dann die Fotokopien.

Durchschlagpapier

Gewellte Dokumente D Beschichtetes Papier

AuBerst dunnes,
a lichdurchléssiges
Papier

= Verknitterte
& Dokumente

Eingerissene
Dokumente

Dokumente mit
Blroklammern oder
Heftklammern

Gd K4

[

* Um gebundene, mehrseitige Dokumente wie Rechnungshefte

zu scannen, platzieren Sie die Bindekante gegen die
Einzugséffnung, und scannen Sie das Dokument mit
manuellem Einzug.

* Um den Modus fir lange Dokumente zu verwenden, fiihren
Sie die Dokumentseiten nacheinander manuell zu.

B Einstellung fiir den Modus fiir lange
Dokumente
Im Modus fiir lange Dokumente konnen Seiten bis zu
1.000 mm Linge mit Hilfe der Papiergrolenerkennung
gescannt werden. Sie konnen die Einstellung des ,,Modus
fiir lange Dokumente® im Benutzermodus @ndern.

1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Menu].

— Taste [Menu]

Der Benutzermodus wird aktiviert.

Control
ON OFF

Buzzer
[ON2]

2. Driicken Sie die Taste [p] flinf Mal, um ,Long
Document” aufzurufen. (Siehe S. 4-9.)

Long
ON [OFF]

Document ’

3. Bestatigen Sie die Einstellungen.

[ON]: Wenn die SeitengréBeneinstellung [Auto
Detection] gewihlt ist, konnen Dokumentseitenldngen
von bis zu 1.000 mm erkannt werden.

[OFF]: Wenn die Seitengrofieneinstellung [Auto
Detection] gewihlt ist, konnen Dokumentseitenldngen
von bis zu 432 mm erkannt werden.

4. Dricken Sie die Taste [Enter].
L ]
Menu ][ d 1[ Job 1

Count Oy B| e NewFie

-

— Taste [Enter]

(
(
(

]~

Die aktuelle Einstellung wird durch blinkende eckige
Klammern [ ] gekennzeichnet.

5. Driicken Sie die Tasten [ «¢] oder [ ], um [ON] oder
[OFF] auszuwahlen und dann zum Ubernehmen der
Auswabhl die Taste [Enter].

6. Um den Benutzermodus zu beenden, driicken Sie
die Taste [Stop].

O wichHTic

* Beim Scannen im Modus fir lange Dokumente kann die
Verarbeitungsgeschwindigkeit sinken.
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* Durch einige Kombinationen von Scanmodus- und
Auflésungseinstellungen kénnen unvollstandige Seitenbilder
verursacht werden. Verringern Sie in diesen Fallen die
Auflésung, oder wahlen Sie ggf. statt des Farbmodus den
Schwarzwei3-Modus.

* Falls beim Scannen langer Dokumente ein Blatt schrag
zugefihrt wird, kann es durch Berlihrung der beiden Seiten
des Transportwegs beschadigt werden. Achten Sie daher
darauf, Dokumente stets gerade ausgerichtet zuzufiihren.

* Beim Scannen von langen Dokumenten reagiert die
Papierstau-Erkennung méglicherweise langsamer, so dass
gestaute Dokumente ggf. beschadigt werden. Achten Sie
besonders darauf, Papierstaus zu vermeiden.

* Um die Dokumentseiten beim Scannen langer Dokumente
einzeln zuzuftihren, driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste
[Bypass Mode].

]
Enter »

C It 11
Job.

Menu

Count Only _ BypassMode _New Fie
— -~ (e S——

Ne—rF— Taste [Bypass
| Mode]
() o =

\_m/_\)
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3. Dokumenteinzugsfach und Ausgabefach

Passen Sie vor dem Scannen das Dokumenteinzugsfach und das Ausgabefach an die Papiergrofie an.

- - 1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Menu].
Vorbereiten des Dokumenteinzugsfachs

m Offnen des Dokumenteinzugsfachs
Beim Einschalten des Scanners wird das
Dokumenteinzugsfach automatisch gedffnet und in die
vorgegebene Ausgangshohe bewegt.

— — Taste [Menu]

Der Benutzermodus wird aktiviert.

[ON2] ON OFF

Buzzer Control ’

2. Driicken Sie die Taste [ «] sieben Mal, um ,Tray

Hinweis Position” aufzurufen. (Siehe S. 4-9.)
Wenn Sie das Dokumenteinzugsfach per Hand 6ffnen, greifen Tray Position

Sie mit den fingern !n die Vert.ieftfngen auf beiden Seiten des 9 1 [0]
Fachs, und 6ffnen Sie es vorsichtig.

Einstellung der Ausgangsposition 3. Bestatigen Sie die Einstellungen.
Die Hohe der Ausgangsposition kann entsprechend der [0]: zum Laden von bis zu 500 Blatt
Anzahl gleichzeitig einzulegender Dokumentseiten in drei [1]: zum Laden von bis zu 300 Blatt
Stufen verstellt werden. Voreingestellt ist die unterste [2]: zum Laden von bis zu 100 Blatt
Position, in der bis zu 500 Blatt eingelegt werden konnen. 4. Driicken Sie die Taste [Enter].
Die Hohe der Ausgangsposition wird iiber die Einstellung
- Iray Position* im Benutzermodus festgelegt. Indem Sie [P
hieriiber eine geeignete Position fiir die zu ladenden Q
Dokumente festlegen, konnen Sie die Zeit bis zum Beginn — [ D bt — — — Taste [Enter]

( ]
des Einzugs verringern. C_
- o

( ]

Count Only

=z

3-7
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%e aktuelle; ;Emsi(tellung. v:llrdtdurch blinkende eckige Hinweis
ammern nnzeichnet.
¢ gexe ciehne Wird der Scanner ausgeschaltet, wahrend sich das
5. Driicken Sie die Tasten [«q] oder [p], um [1], [2] Dokumenteinzugsfach in oberer Position befindet, so wird es
oder [3] auszuwahlen. vor dem Abschalten in die unterste Position bewegt.
Das Dokumenteinzugsfach wird auf die gewihlte Hohe /\ VORSICHT
bewegt.

Wenn die obere Ausgangsposition gewéhlt ist, stellen Sie
sicher, dass Sie den Scanner ausschalten, bevor Sie das Fach
schlieBen. Wenn das Dokumenteinzugsfach bei
eingeschaltetem Scanner geschlossen wird, kann der Scanner
beschadigt werden.

6. Driicken Sie die Taste [Enter], um die Auswahl zu
Ubernehmen.

7. Um den Benutzermodus zu beenden, driicken Sie
die Taste [Stop].

Bl Dokumentfiihrungen

B SchlieBen des Dokumenteinzugsfachs Lockern Sie die Dokumentfiihrungen, indem Sie jeweils
Um das Dokumenteinzugsfach zu schliefen, heben Sie es eine einzelne Fiihrung zusammendriicken (D). Stellen Sie
vorsichtig an, so dass die Kunststoffnasen an beiden Seiten die Fithrungen dann entsprechend der Dokumentbreite ein
des Fachs in das Scannergehéuse eingreifen. Driicken Sie (@).

das Fach dann beidseitig hinein.

3-8
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Hinweis B Anpassvorgang zum linksseitigen Laden von

Die Stellungen von linker und rechter Dokumentfiihrung kénnen DOI.(ument.en. ) ) )
unabhangig voneinander festgelegt werden, um Dokumente In diesem Beispiel wird gezeigt, wie Dokumente
auch auBermittig zufiihren zu kénnen. Einzelheiten siehe linksseitig zugefiihrt werden.

»Anpassen der Dokumentfuhrungen* (S. 3-9). 1. Bewegen Sie die Dokumentfiihrungen in die
Bl Dokumenteinzugsfach-Erweiterung auBerste linke und rechte Position.

Ziehen Sie die Facherweiterung bei Bedarf entsprechend
der Dokumentlidnge heraus.

2. Legen Sie die Dokumente gegen die linke
Einzugskante ein.

Anpassen der Dokumentfithrungen

Die Dokumentfiihrungen sind normalerweise links und rechts
gleichermaf3en weit von der Mittelposition entfernt, so dass
Dokumente mittig eingezogen werden.

Jede Dokumentfiihrung besitzt jedoch einen eigenen
Feststellhebel. Somit konnen Sie die Position frei wihlen und
Dokumente auch links- oder rechtsseitig zufiihren.

Arretieren der Dokumentfiihrungen

Unlock <
SA]

3-9
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3. Arretieren Sie die linke Dokumentfiihrung (@), und B Zuriickstellen der Dokumentfiihrungen
schieben Sie dann die rechte Dokumentfiihrung

Um die Dokumentfiihrungen wieder so zuriickzustellen,
gegen die rechte Kante des Dokumentenstapels (2).

dass sie gleich weit von der Mitte entfernt sind, gehen Sie
wie folgt vor, um die Fiihrungen so weit wie moglich
jeweils nach rechts und links zu verschieben.

1. Prifen Sie, ob die rechte Dokumentfiihrung arretiert
ist (M), und schieben Sie dann die linke
Dokumentflihrung ganz nach links ().

4. Arretieren Sie die rechte Dokumentfiinrung (), und
entriegelnlSie dann die linke Dokumentfihrung ().

2. Arretieren Sie die linke Dokumentfiihrung (1), und
entriegeln Sie dann die rechte Dokumentfihrung

5. Schieben Sie die linke Dokumentfiihrung an die linke
Kante der Dokumente.

3-10
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3. Schieben Sie die rechte Dokumentfilhrung ganz -

nach rechts. Vorbereiten des Dokumentausgabefachs
Das Ausgabefach enthilt zwei Dokumentausgabefiihrungen,
die Ausgabefach-Erweiterung sowie an die Dokumentlénge
anpassbare Papierauswurfstopper.

B Dokumentfithrungen

Stellen Sie die Dokumentausgabefiihrungen entsprechend der
Dokumentbreite ein.

Hinweis
* Die Dokumentausgabefliihrungen kénnen Sie nach links oder

rechts verschieben, indem Sie eine Fiihrung festhalten und
die andere dabei bewegen.

* Um die Dokumentfiihrungen wieder so zuriickzustellen, dass
sie gleich weit von der Mitte entfernt sind, schieben Sie die
Fihrungen so weit wie méglich jeweils nach rechts und links.

3-11
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B Dokumentausgabefach-Erweiterung

Ziehen Sie die Facherweiterung passend zur Lange der
Dokumente heraus.

B Papierauswurfstopper

Stellen Sie den gewiinschten Papierauswurfstopper auf,
um zu verhindern, dass ausgegebene Dokumente aus dem
Ausgabefach fallen.

Hinweis

Die Papierauswurfstopper sind an der Dokumentfach-
Erweiterung angebracht. Um deren Stellung zu &ndern, kénnen
Sie die Erweiterung entsprechend der Dokumentlange
herausziehen.
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Zwei Dokumenteinzugsmethoden sind verfiigbar: Kontinuierlicher Einzug, bei dem Dokumente mit Hilfe der Aufnahmerolle aus
dem Dokumentfach eingezogen werden sowie manueller Einzug, bei dem die Dokumentseiten einzeln eingelegt werden miissen.
Hierbei werden sie mit Hilfe der Einzugsrolle eingezogen, und die Aufnahmerolle ist deaktiviert.

Auswahlen der
Dokumenteinzugsmethode

Voreingestellt ist der kontinuierliche Einzug. Sie kénnen
jedoch den manuellen Einzug aktivieren, indem Sie fiir die
Einzugsoption des ISIS/TWAIN-Treibers die Einstellung
»Manueller Einzug* wihlen oder auf dem Bedienfeld die
Taste [Bypass Mode] driicken. Fiir Dokumentenstapel, die
nicht richtig automatisch eingezogen werden konnen, steht
auflerdem ein kontinuierlicher manueller Einzugsmodus zur
Verfiigung.

kontinuierlicher Einzug

Beim kontinuierlichen Einzug werden die Dokumente von
der Aufnahmerolle zugefiihrt und von der Einzugsrolle
transportiert, wihrend die Verzogerungsrolle fiir die
Trennung der Seiten sorgt, um Doppeleinzug zu
vermeiden.

~

Aufnleh- Einzugs-

merolle rolle
Verzége-
rungsrolle

manueller Einzug
Die Taste [Bypass Mode] leuchtet, und das
Dokumenteinzugsfach wird angehoben, so dass die
Dokumente manuell Seite fiir Seite eingezogen werden
konnen.
Beim manuellen Einzug legen Sie jede Dokumentseite so
weit ein, dass sie von der Einzugsrolle erfasst werden kann
(die Aufnahmerolle ist deaktiviert).

" e _
"~ Gomtoy

o

S T

© wichmic

¢ Da die Seiten beim manuellen Einzug nicht durch die
Verzdgerungsrolle getrennt werden, tritt beim gleichzeitigen
Einlegen mehrerer Seiten ein Papierstau auf.

¢ Um gebundene, mehrseitige Dokumente wie Rechnungshefte
zu scannen, platzieren Sie die Bindekante gegen die
Einzugs6ffnung, und scannen Sie das Dokument mit
manuellem Einzug.

Hinweis

¢ Die Taste [Bypass Mode] ist mit der Option [Manueller Einzug]
(S. 8-21) des ISIS/TWAIN-Treibers verbunden.

¢ Wenn Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Bypass Mode]
driicken oder die Treiberoption [Manueller Einzug] gewahlt
haben, leuchtet die Taste auf, und das Dokumenteinzugsfach
wird angehoben.
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kontinuierlicher manueller Einzug B Einstellung des kontinuierlichen manuellen
Wenn Dokumentseiten bei kontinuierlichem Einzug nur Einzugs
schlecht voneinander getrennt werden konnen, aktivieren Um den manuellen Einzug zu aktivieren, wihlen Sie
Sie im Benutzermodus den kontinuierlichen manuellen diesen in den Benutzereinstellungen aus.
nzug 1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Menu].
N
Einzugs-
rolle
— — Taste [Menu]
L Verzdge-
rungsrolle
0 WICHTIG Der Benutzermodus wird aktiviert.
Wenn Sie im Benutzermodus den kontinuierlichen manuellen -
Einzug aktiviert haben (Einstellung [ON]), achten Sie darauf, Buzzer Control
diesen nach dem Ende des Scanvorgangs zu deaktivieren [ON2] ON OFF

(Einstellung [OFF]). Andernfalls ist fiir die néchste Verwendung
des Scanners das normale kontinuierliche Scannen deaktiviert.

2. Driicken Sie die Taste [p] sechs Mal, um ,Manual
Hinweis Feed Mode" aufzurufen. (Siehe S. 4-9.)

Beim manuellen Einzug wird normalerweise ein

Dokumentenstapel neben den Scanner gelegt und die Seiten Manual Feed Mode

einzeln eingelegt. Beim kontinuierlichen manuellen Einzug ON [OFF]

legen Sie die Dokumente auf das Dokumenteinzugsfach und

legen sie seitenweise ein, wodurch die Bedienung etwas 3. Bestatigen Sie die Einstellungen.

vereinfacht wird. [ON]: Deaktiviert die Aufnahmerolle, so dass die

Dokumentseiten einzeln per Hand zur Einzugsrolle
befordert werden miissen.

[OFF]: Dokumente werden mit Hilfe der Aufnahmerolle
kontinuierlich eingezogen, sofern nicht die Taste
[Bypass Mode] leuchtet.
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4. Driicken Sie die Taste [Enter].

- Enter »
N\ s-—=—— Taste [Enter]
Menu o Job
—J —J
Count Only B de  New File
—J ]
|~

o— .
1!
Die aktuelle Einstellung wird durch blinkende eckige

Klammern [ ] gekennzeichnet.

5. Driicken Sie die Tasten [ ] oder [k], um [ON] oder
[OFF] auszuwéhlen und dann zum Ubernehmen der
Auswahl die Taste [Enter].

6. Um den Benutzermodus zu beenden, driicken Sie
die Taste [Stop].
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5. Scannen

Die Scanvorginge konnen von einem Anwendungsprogramm wie beispielsweise dem mitgelieferten CapturePerfect 3.0 aus
gesteuert werden oder mit Hilfe der Auftragsfunktion vom Bedienfeld des DR-X10C aus.
In diesem Abschnitt wird die Auftragsfunktion beschrieben und ein Uberblick zu CapturePerfect 3.0 gegeben.

Die registrierten Auftrage werden angezeigt.

Hinweise zur Auftragsfunktion

Mit Hilfe der Auftragsfunktion konnen Sie iiber die
Auftragsregistrierung verschiedene Auftrige erfassen, die
dann mit der Taste [Job] am Bedienfeld zum Scannen = . .
verwendet werden konnen. Hinweis
In der Auftragsregistrierung werden die Scaneinstellungen, i ; .
das gewihlte Dateiformat, der Speicherort und die Uber die Auftragsregistrierung.
Bildverarbeitungseinstellungen jedes einzelnen Auftrags 2. Wahlen Sie mit den Tasten [ <] oder [p] einen
gespeichert, der iiber die Auftragsfunktion verfiigbar ist. Auftrag aus.
Hinweis 3. Fuhren Sie den angezeigten Auftrag aus, indem Sie
auf die Taste [Start] drlcken.

01:A4 B/W 200
My Document s

Falls kein Auftrag angezeigt wird, registrieren Sie einen solchen

Die Auftragsregistrierung ist eine TWAIN-kompatible Anwendung,
die zusammen mit dem ISIS-/TWAIN-Treiber installiert wird.

Einzelheiten siehe Kapitel 9 ,Einstellungen der :

Auftragsregistrierung*“. < B
I —
M Job

B Ausfiihren von Auftragen - )

CountOrly _ BypassMode _New File

Um Auftrige auszufiihren, die zuvor in der ( )

Auftragsregistrierur}g erfasst wurden, gehen Sie wie Cm | Taste [Start]
nachfolgend beschrieben vor. Y,
1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Job].

S — 4. Offnen Sie den angegebenen Ordner, um zu priifen,
:] ob die Bilddateien erstellt wurden.

(S — —
A== Taste [Job]

Count Only _ BypassMode |

) q p—
=]
— '™
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Was ist CapturePerfect 3.0?

CapturePerfect 3.0 ist eine ISIS-kompatible Anwendung, die
fiir Dokumentenscanner von Canon entwickelt wurde.
CapturePerfect 3.0 umfasst die folgenden Modi. Wihlen Sie
im Menii ,,Scannen® den gewiinschten Scanmodus, um
Dokumente zu scannen. Weitere Informationen zu
CapturePerfect 3.0 siehe Bedienungsanleitung zu
CapturePerfect 3.0.

e s cpvee

& [l E =i Errrrrem e = e ReSuinis (=]

e

B Scannen mit CapturePerfect

Die nachfolgend beschriebenen drei Scanmethoden sind
iiber das Scanmenii von CapturePerfect verfiigbar.

Stapelscannen zum Stapelscannen in eine Datei
Drucker Speichert die gescannten Bilder als
Druckt die gescannten  Dateien in einem festgelegten
Bilder auf einem Ordner

festgelegten Drucker

Stapel-E-Mail scannen
Startet Ihre E-Mail-Anwendung
und héngt das gescannte Bild
an eine neue E-Mail an

=—
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Stapelscannen in eine Datei
Dokumente werden mit den festgelegten
Scaneinstellungen gescannt, und die gescannten Bilddaten
werden im angegebenen Ordner gespeichert.

Stapelscannen zum Drucker

Dokumente werden mit den festgelegten
Scaneinstellungen gescannt, und die gescannten Bilddaten
werden auf einem zuvor festgelegten Drucker
ausgedruckt.

Stapel-E-Mail scannen

Das Dokument wird mit den angegebenen
Scanbedingungen gescannt, ein MAPI-konformer E-Mail-
Client wird gestartet und eine neue E-Mail mit den
gescannten Bildern als Anhang erzeugt.

Seite scannen
Es wird nur eine Seite des Dokuments gescannt.

Scanauftrag

Die Scaneinstellungen und der Scanmodus (Stapelscannen
in eine Datei, Stapelscannen zum Drucker oder Stapel-
E-Mail scannen) werden im Voraus als Auftrag erfasst.
Der Scan-Auftrag kann anschlieend durch Auswahl des
entsprechenden Auftrags aus der Dropdownliste (1) oder
durch Klicken auf [Scan-Auftrag] in der Symbolleiste (2)
ausgefiihrt werden.

e(p) Optionen ilfe

‘ Color Document  ~
v !

Hinweis
Die beiden nachfolgend aufgefiihrten Auftréage sind bereits
registriert, und es kénnen bis zu 99 Auftrage insgesamt
registriert werden.
¢ Farbdokument
Das Dokument wird als 24-Bit-Farbbild, Simplex, mit der
Auflésung 300 dpi im Ordner [Eigene Dateien] unter [Eigene
Bilder] gespeichert.
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* Binares Dokument CapturePerfect 3.0 wird gestartet.
Das Dokument wird als SchwarzweiBbild, Simplex, mit der
Auflésung 200 dpi im Ordner [Eigene Dateien] unter [Eigene
Bilder] gespeichert.

e ses g e

Scannen und présentieren

Dieser Modus ist bequem, wenn ein kompakter Scanner in
Umgebungen wie beispielsweise einem Kongresssaal
verwendet wird, wo er mit grolen Bildschirmen oder
Projektoren verbunden wird. Indem CapturePerfect vor
dem Scannen in die Vollbildanzeige geschaltet wird,
werden die gescannten Bilder als Vollbild auf dem
Bildschirm angezeigt.

Hinweis 2. Klicken Sie im Menu [Scannen] auf die Schaltflaiche
Dies ist nicht grundsétzlich bei groBen Scannern wie dem DR- [Scanner Wéh|en]_
X10C angebracht.

Das Dialogfeld [Scanner wihlen] wird angezeigt.
B Verwendung von CapturePerfect 3.0
In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie
CapturePerfect 3.0 starten und Dokumente scannen. Die
Funktion ,,Stapelscannen in eine Datei wird hier
beispielhaft herangezogen.
Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung zu
CapturePerfect 3.0.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache [Start] = klicken Sie
auf [Alle Programme] = [CapturePerfect 3.0] =

[Car_{f?rePerfect 3.0]. 3. Wahlen Sie den Scanner [Canon DR-X10C] aus, und
= & ! klicken Sie auf die Schaltflache [Einstellungen].

AncirhtWY_ SeibalPY Q)

Sganner-Einstellungen. .

Seite scannen
Skapelscannen in cine Datei(E). .
Stapelscannen zum Drucksr...
Stapel-E-Mail scannen. .
Scannen und prasentiersn (D). .
Sean-Auftragi])

v Dialogfeld 'Scan Forksetzen' verwendsn

Scan-Yorgang abbrechen

@& windows Media Player
Windows Media Player

@ windowes Movie Maker

3 Windows Messenger
i, Windows Movie Maker
1@ sutostart » gtendards
W Msh

) Outlook Express
) Canon DR-X10C

Scanner auswahlen

Sesnnstmams

Abbrechen
Einstellungen..

Alle Programme B

O wichTic

Wenn der Scanner [Canon DR-X10C] in der Scannerliste nicht
angezeigt wird, installieren Sie den ISIS/TWAIN-Treiber erneut.




4. Legen Sie die [Standard-SeitengroBe] fest.

Geriteeinstellungen konfigurieren

]
Abbrechen

Info.

lElandard—geitenglciBE l

|44 210 % 27 mm |

O wicHTic

Wenn Sie im Dialogfeld [Eigenschaften] des ISIS-Treibers auf
[Vorgabe] klicken, wird diese Einstellung hier Gbernommen.

5. Klicken Sie auf [OK], um die Auswahl des Scanners

abzuschlie3en. Bl Ve
) L. . . . Reduzierung des Moire: |Ohne |
6. Klicken Sie im Men(i [Scannen] auf die Schaltflache Bldnisc [Fiaat ot Gschran et =
[Scanner-Einstellungen]. EET |
4 CapturePerfect 3.0
: "l Bearbeiten  Ansicht(y) Seite(P) © = | ) | o TR |

Scanner wahlen...

Scanner-Einstellungen. .

‘S8l scannen
Stapelscannen in eine Datei(E)...
Stapelscannen zum Drucket. ..
Stapel-E-Mai scannen. .
Scannen und prasentieren (D).
Scan-Auftrag()

v Dialogfeld *Scan fortsetzen' verwenden

Scan-torgang abbrechen
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Das Dialogfeld mit den Eigenschaften des ISIS-Treibers

wird eingeblendet.

Eigenschaften fiir, Canon DR-X10C on STI-0000

BenutzerVoreinstellng

Giundlage | Heligkeit| Bildbezrbeitung | Sorstige | Nach Aufducken |

Einstelungen

Speichein.. | Lgschen |

Mods : [Schwarzweit =l
Einstellungers.

Seitengrie : |84 - 210 297 om ~|

Punkte pro Zall [DPY) [a00 5 El

2 sgannende Seite | Simplex |

7. Legen Sie die Scaneinstellungen fest.

Hinweis

Weitere Informationen zu den Scaneinstellungen siehe
,Dialogfeld mit den ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen“ auf
S. 8-4.

8. Klicken Sie im Menii [Scannen] auf die Schaltflache

[Stapelscannen in eine Datei].

ct 3.0
Beatbeiten  Ansicht(¥) Sasite(P) O

Scanner whlen. ..

Scanner-Einstellungen. ..

Stapel-E-Mail scannen. .
Scannen und présentieren (D).
Scan-Auftragll)

v Dialogfeld 'Scan fortsetzen verwenden

Scan-Yorgang abbrechen
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Das Dialogfeld [Einstellungen fiir Stapelscannen in Datei]
wird angezeigt.

Einstellungen fiir Stapelscannen in Datei

Speichern Eigene Dateien -

B o B

Dateiname: |

Speichern
v|  Abbischen
Kein -
Sganner Einstelungen..
SchemaEinstellungen. .

Dateilyp. [MP-Datei . bmp)

Stapeltiernungstyp(B]
Scannei Einstallungen

[ Gedr. Bild speif4)

[ Als zwei Bider speichem
™ MuliStieam verwenden

Mehitachssiten-Einstellungen:

Einzelne Seite -

9. Legen Sie den Dateinamen und den Dateityp fest,

um die Bilddaten zu speichern.

Weitere Informationen zu den verfiigbaren Optionen im
Dialogfeld [Einstellungen fiir Stapelscannen in Datei]
finden Sie in der Bedienungsanleitung zu CapturePerfect
3.0.

10. Legen Sie das Dokument ein, und klicken Sie auf

[Speichern], um den Scanvorgang zu starten.

O wichic

Legen Sie die Dokumente abhéngig von der gewahlten

Einzugsoption wie nachfolgend beschrieben ein.

* Falls die Einzugsoption [Standard-Einzug] gewahlt ist, legen
Sie die Dokumente vor dem Scannen ein. Nachdem alle
Dokumente gescannt wurden, wird das Dialogfeld ,Scan
fortsetzen” eingeblendet.

Kapitel 3 Grundlegende Bedienung

Scan fortsetzen |'X|

Stapeltrennungstyp : Kein -
Scanner-Einstellungen

[ s . |
[ st

Scanner-Einstelungen

[~ Gedr. Bild speild)

I™ &ls zuei Bilder speichemn

T Sgan fotssteen ] Scananhaten |

 Falls die Einzugsoption [Manueller Einzug] gewahlt ist,
leuchtet die Taste [Bypass Mode], und das
Dokumenteinzugsfach wird angehoben. Bei jedem Einlegen
einer Seite wird das Scannen wiederholt. Wenn Sie auf die
Taste [Stop] driicken, wird das Dialogfeld ,Scannen
fortsetzen“ angezeigt.

* |Ist eine andere Einzugsoption als [Standard-Einzug] oder
[Manueller Einzug] gewahlt, wird nach dem Starten des
Scanvorgangs jedes in das Dokumenteinzugsfach eingelegte
Dokument gescannt. Wird kein Dokument zugefiihrt, wechselt
der Scanner in den Standby-Zustand.

* Wenn die Einzugsoption [Automatischer Einzug] aktiviert ist,
wird der Scanvorgang immer dann durchgefihrt, wenn der
Sensor im Dokumenteinzugsfach ein eingelegtes Dokument
meldet. Wenn Sie auf die Taste [Stop] driicken, wird das
Dialogfeld ,Scannen fortsetzen“ eingeblendet.
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* Wenn die Einzugsoption [Bedienfeld-Einzug] aktiviert ist,
leuchtet die Taste [Start]. Das Scannen wird durchgefiihrt,
wenn Sie ein Dokument einlegen und die Taste [Start]
driicken. Wenn Sie auf die Taste [Stop] driicken, wird das
Dialogfeld ,Scannen fortsetzen“ angezeigt.

Taste [Start] (leuchtet griin)

11. Sobald das Dialogfeld ,Scan fortsetzen“ angezeigt
wird, prifen Sie, ob ein Dokument eingelegt ist, und
klicken Sie entweder auf [Scannen fortsetzen] oder
auf [Scan anhalten].

O wicHtic

Wenn im Meni [Scannen] das Kontrollkéstchen [Dialogfeld
'Scan fortsetzen' verwenden] deaktiviert ist, wird der
Scanvorgang beendet, ohne dass hierbei das Dialogfeld ,Scan
fortsetzen® angezeigt wird.

By CapturePerfect 3.0
DatsiE) RSOGO Bearbeiten  Ansichb()  Seite(P) O

@ Scanner wahlen...

Scanner-Einstellungen. ..

Seite scannen
Stapelscannen in eine Datei(B)...
Stapelscannen zum Drucker. .,
Stapel-E-Mail scannen.
Scannen und prasentieren (D).
Scan-Auftragil)

(( milogield scan fortsetzen' vernenden )

Scap-Yorgang abbrechen

12. Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wéhlen
Sie im Men( [Datei] die Schaltflache [Beenden], um
CapturePerfect 3.0 zu beenden.
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6. Verwendung von Patchcode-Bléattern (Option)

Wenn der optionalle Patchcode-Decoder installiert ist, unterstiitzt der DR-X10C die automatische Dateitrennungsfunktion, indem
er die in einen Dokumentenstapel eingefiigten Patchcode-Blitter erkennt und anhand dieser eine Stapeltrennung durchfiihrt.

Hinweise zu Patchcode-Blattern O wictmia

. .. . * Drucken Sie jeweils in OriginalgréBe die Blatter PATCH T (A4)
Auf die Patchcode-Blatter sind Patchcode-Muster oder PATCH Il (A4) auf Papier im Ad-Format bzw. die Blétter

aufgedruckt, die zur automatischen Trennung von Dateien PATCH T (LTR) oder PATCH Il (LTR) auf Papier im Letter-

verwendet werden. Die Patchcode-Muster sind nach Format aus.

Installation des ISIS/TWAIN-Treibers im nachfolgend * Patchcode-Blatter missen in der OriginalgréBe ausgedruckt

gezeigten Menii verfiigbar. werden. Wenn sie vergréBert oder verkleinert sind, kann der
...... Scanner sie moglicherweise nicht als Patchcode-Blatter

@ Windows Media Player 5 Job Registration Tool

=
erkennen.
e Windows Media Player || 33 tindows Messenger i User Manual

@ 1§ Windows Movie Maker & Canan DR-£10C Help
3
R windows Mavie Maker ) Autastart v (= parcin )

B Funktion der Patchcode-Muster

Es gibt zwei Arten von Patchcodes, und ihre Funktion
unterscheidet sich nach ihrem Muster.

‘1 M3N -£ PATCH IT (LTR)
[5) ©utlook E:

) PATCH T (A4)

fili Canon DR:
CapturePerfect 3.0

) PATCHTLTR)

»
L3
@ e . PATCHT
I3 zubenir »
Alle Programme | I o Remoteurterstitzung ]
|

2 Start . .
Wenn der Scanner diesen Patchcode auf einem Patchcode-

0 WICHTIG Blatt gedruckt erkennt, erstellt er fiir das Dokument, dass
« Patchcode-Blatter kénnen nur verwendet werden, wenn die von auf das Patchcode-Blatt folgt, eine neue Datei. Je nach
Ihnen verwendete Anwendung die Dateitrennung durch Einstellungen der Anwendung kann das Bild auf diesem
Patchcode-Muster unterstiitzt. Blatt gespeichert werden oder nicht.
¢ Patchcode-Blatter sind Daten im PDF-Format (Portable
Document Format). Je nach Papiergré3e und Muster gibt es vier PATCH Il
Arten: [PATCH Il (A4)], [PATCH Il (LTR)], [PATCH T (A4)] und [
[PATCH T (LTR)].
¢ Patchcode-Bléatter kénnen nicht eingesetzt werden, wenn die [

MultiStream-Funktion (Siehe ,MultiStream-Funktion“ auf S. 1-9.)

; Wenn der Scanner diesen Patchcode auf einem Patchcode-
von CapturePerfect verwendet wird.

Blatt gedruckt erkennt, erstellt er ab dem Patchcode-Blatt

B Drucken von Patchcode-Blattern eine neue Datei. Das Bild auf diesem Blatt wird
Offnen Sie die Datei mit dem gewiinschten Patchcode- unabhﬁngig von den Einstellungen der Anwendung
Blatt mit einer Anwendung, die CapturePerfect 3.0 oder gespeichert.

das PDF-Dateiformat unterstiitzt. Drucken Sie die Datei in
ihrer OriginalgroBe aus.
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Verwendung von Patchcode-Blattern

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Patchcode-
Blitter mit CapturePerfect 3.0 verwenden.

1. Drucken Sie die Patchcode-Blatter mit einem
Drucker aus.

O wicHric

* Drucken Sie jeweils in Originalgré3e die Blatter PATCH T (A4)
oder PATCH Il (A4) auf Papier im A4-Format bzw die Bléatter
PATCH T (LTR) oder PATCH Il (LTR) auf Papier im Letter-
Format aus.

* Wenn die Patchcodes vergréBert oder verkleinert gedruckt
sind, werden sie moglicherweise nicht erkannt.

2. Legen Sie das Patchcode-Blatt vor dem Dokument
ein, das in einer getrennten Datei gespeichert
werden soll, und legen Sie dann den
Dokumentenstapel in den Scanner ein.

Legen Sie die Patchcode-Blatter
jeweils vor den Dokumenten ein, die
in getrennten Dateien gespeichert
werden sollen.

7

<
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3. Wahlen Sie auf der Eigenschaftenseite des ISIS-

Treibers auf der Registerkarte [Sonstige] fur die
Stapeltrennung die Einstellung [Patchcode].

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Giundlage | Heligksit| Bidbearbeitung  Sonstige | Mach Aufdrucken
[~ Schnellwiederherstellungs-Modus

-
I~ Erkennung van Heltklammern
Hintergrundfarbe [wei =]
Etkennung doppelter Zufiity, : | Mach Lange erkennen
I Mit Ulraschal erkernen
Einzugsoption : | Bedierfeld Einzug =

Stapeltenrung

| 0 Grad (Kippen] |
I Varabscannen

I™ &nzahl iiberpriifen(y]

Patchcode-Ausichtung

Barcodes.

Hie

© wichmic

Wenn der Patchcode-Decoder nicht installiert ist, wird die
Stapeltrennungseinstellung [Patchcode] nicht angezeigt. (Siehe
LStapeltrennung® auf S. 8-22.)

. Starten Sie den Scanvorgang mit aktivierter

Stapeltrennung.

. Wahlen Sie fur [Stapeltrennungstyp] die Einstellung

[Scannen, Scannen fortsetzen] oder [Ubergehen,
Scannen fortsetzen].

Hinweis

¢ Falls Sie [Scannen, Scannen fortsetzen] wahlen, wird das
Patchcode-Blatt ebenfalls gespeichert und der Scanvorgang
fortgesetzt.

« Falls Sie [Ubergehen, Scannen fortsetzen] wéhlen, wird bei
Erkennung des Musters PATCH T das Patchcode-Blatt nicht
gespeichert und der Scanvorgang fortgesetzt.
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H Erstellen eines Patchcodes-Blatts
Beachten Sie die folgenden Punkte beim Kopieren eines
Patchcode-Musters, um ein Patchcode-Blatt in einem
anderen Format zu erstellen.

O wicHric
¢ Passen Sie den Patchcode so an, dass er in den fiir die
Mustererkennung relevanten Bereich passt.

imf Patchcode-Muster i mT
[ L
//
——————— € T
— S
0

94 mm

(Bereich fir die Erkennung
von Patchcode-Mustern)

* Beim Kopieren eines Patchcode-Musters sollte die Kopie die
gleiche GroBe und Druckdichte wie das Originalmuster
aufweisen. Sehr dunkle oder helle Kopien werden
mdglicherweise nicht richtig gescannt.

¢ Achten Sie darauf, die Patchcode-Blatter sauber zu halten.
Wenn ein Patchcode-Blatt gefaltet oder geknittert wurde,
ersetzen Sie es durch ein neu gedrucktes Exemplar.
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7. Beheben eines Papierstaus oder Doppeleinzugs

Wenn beim Scannen ein Papierstau oder Doppeleinzug auftritt, wird auf dem Computer und auf der Anzeige des Scanners eine
Papierstau-Meldung angezeigt.
Gehen Sie zum Beseitigen der Stérung wie nachfolgend beschrieben vor.

Z!X VORSICHT

* Gehen Sie beim Entfernen von gestautem Papier vorsichtig vor. Andernfalls kénnen die Dokumente beschadigt werden, und Sie kdnnten sich
an Papierkanten verletzen.

* Entfernen Sie das gesamte gestaute Papier. Im Scanner zuriickbleibende Papierfetzen kénnen weitere Papierstaus und Schaden
verursachen.

« Achten Sie beim Offnen und SchlieBen der oberen Abdeckung darauf, dass Sie lhre Hande nicht einklemmen.

3. Entfernen Sie das gestaute Papier.

© wichmic

* Wenn das Papier beim Transportvorgang in das Ausgabefach
gestaut wurde, entfernen Sie es bei nur leicht angehobener

Beseitigen von Papierstaus

Wenn beim Scannen ein Papierstau auftritt, wird auf der
Anzeige die nachfolgend abgebildete Meldung ausgegeben,

und der Papiertransport wird gestoppt. oberer Abdeckung.
* Wenn das Papier im Scannerinneren gestaut wurde, 6ffnen
Jam Sie die obere Abdeckung so weit wie méglich.
PoOI 4. SchlieBen Sie die obere Abdeckung langsam (D).
Hinweis Stelle"n S.ie sicher, dass <§iie <_)bere Apdeckung
= vollstdndig geschlossen ist, indem Sie mit beiden
Abhéngig von der Stelle, an welcher der Papierstau aufgetreten ist, Handen auf beide Rander driicken, bis die

wird ein Fehlercode angezeigt.

Abdeckung hérbar einrastet (2).
1. Nehmen Sie alle Dokumente aus dem Ausgabefach.

2. Driicken Sie auf die Taste zum Offnen und
SchlieBen. Heben Sie dann die obere Abdeckung
vorsichtig an.

5. Prufen Sie das letzte gespeicherte Bild, und setzen
Sie von dieser Stelle ausgehend den Scanvorgang
fort.

Taste zum Offnen
und SchlieBen
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B Wenn ,,Press Start Key“ angezeigt wird
Sofern der Schnell-Wiederherstellungs-Modus in den
ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen aktiviert ist, wird nach
dem Beseitigen des Papierstaus die nachfolgend
abgebildete Meldung auf der Anzeige eingeblendet.

Press Start Key

O wichic

Bei aktiviertem Schnell-Wiederherstellungs-Modus im I1SIS/
TWAIN-Treiber werden die Bilddateien wie nachfolgend
beschrieben verarbeitet, wenn ein Papierstau auftritt. (Siehe
4Kontrollkastchen [Schnell-Wiederherstellungs-Modus]“ auf
S. 8-20.)

Eipenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

=
[ Erkennung von Heftklammerm

» Bei deaktiviertem Schnell-Wiederherstellungs-Modus werden
die vor dem Auftreten des Papierstaus gescannten Bilder als
Dateien gespeichert, der Scanvorgang beendet und eine
Fehlermeldung angezeigt. Wiederholen Sie in diesem Fall
den Scanvorgang ausgehend von der Dokumentseite, bei
welcher der Papierstau aufgetreten ist oder von Beginn an.

* Bei aktiviertem Schnell-Wiederherstellungs-Modus wird der
Scanvorgang beim Auftreten eines Papierstaus angehalten
und eine Fehlermeldung angezeigt.

Legen Sie die gestaute Dokumentseite auf den Stapel der

noch zu scannenden Seiten, und driicken Sie zum

Fortsetzen des Scanvorgangs auf die Taste [Start].

Cm— Taste [Start]

Kapitel 3 Grundlegende Bedienung

© wichmic

* Wenn Sie die Taste [Start] driicken, wird das Bild der
Dokumentseite geldscht, die den Papierstau verursacht hat,
bevor der Scanvorgang fortgesetzt wird.

* Wenn Sie die Taste [Stop] drlicken, werden alle gescannten
Bilder geléscht und der Scanvorgang beendet. Fihren Sie in
diesem Fall den Scanvorgang von Beginn an durch.

Beseitigen eines Doppeleinzugs

Wenn beim Scannen ein Doppeleinzug erkannt wird, werden
die betreffenden Dokumentseiten ausgeworfen, eine
Fehlermeldung wird auf der Anzeige eingeblendet, und der
Papiertransport wird angehalten.

© wichic

Beim Auftreten eines Doppeleinzugs werden die Bilddateien
abhangig von der Einstellung fur den Schnell-Wiederherstellungs-
Modus im ISIS/TWAIN-Treiber wie nachfolgend beschrieben
verarbeitet und Meldungen eingeblendet. (Siehe ,Kontrollkéstchen
[Schnell-Wiederherstellungs-Modus]“ auf S. 8-20.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Giundlage | Heligksit | Bidbeabeitung Sanstige | Mach Aufdiucken |
[ I Geohnelwiedsherstelungs-Madus )
=

I Erkennung von Heftklammem

» Bei deaktiviertem Schnell-Wiederherstellungs-Modus werden die
vor dem Auftreten des Doppeleinzugs gescannten Bilder als
Dateien gespeichert, der Scanvorgang beendet und eine
Fehlermeldung angezeigt.
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Bei Doppeleinzugserkennung durch Dokumentldnge [IGNORE]:

Das Bild der als Doppeleinzug erkannten Seite wird
gespeichert und der Scanvorgang fortgesetzt.

pooz [RETRY]:

Die Anzeige erscheint wie nachfolgend abgebildet. Legen
Sie die doppelt eingezogenen Dokumentseiten erneut ins
Double Feed Fach ein, und driicken Sie auf die Taste [Start].

DOO4

Double Feed

Bei Doppeleinzugserkennung durch Ultraschall

Press Start Key

¢ Bei aktiviertem Schnell-Wiederherstellungs-Modus wird der
Scanvorgang beim Auftreten eines Doppeleinzugs angehalten

und die nachfolgend abgebildete Fehlermeldung angezeigt. 0 WICHTIG
Double Feed ¢ Wenn Sie die Taste [Start] driicken, wird das bei der
IGNORE [RETRY] Doppeleinzugserkennung gescannte Bild geléscht und der

Scanvorgang fortgesetzt.
* Wenn Sie die Taste [Stop] driicken, werden alle gescannten

B Wenn der Schnell-Wiederherstellungs-Modus Bilder geldscht, der Scanvorgang wird beendet und eine
deaktiviert ist Fehlermeldung angezeigt.
Legen Sie die ausgeworfenen Dokumentseiten auf den Bei Doppeleinzugserkennung durch Dokumentlénge
Stapel der noch zu scannenden Seiten, und setzen Sie den
Double Feed
Scanvorgang fort.
DO0O 2
Bl Wenn der Schnell-Wiederherstellungs-Modus
aktiviert ist Bei Doppeleinzugserkennung durch Ultraschall
1. Priifen Sie die aufgrund des Fehlers ausgeworfenen Double Feed
Dokumentseiten. DOO 4

Hinweis

 Falls aufgrund eines Aufklebers auf der Dokumentseite ein
Doppeleinzug erkannt wurde, ignorieren Sie den
Doppeleinzug.

* Wenn zwei Dokumentseiten zusammen eingezogen wurden,
scannen Sie diese Seiten erneut.

2. Um die gewiinschte Verarbeitung auszuwéhlen,
driicken Sie die Tasten [q] oder [p] und danach
zum Ubernehmen die Taste [Enter].

Double Feed
IGNORE [RETRY]

3-27



Kapitel 4 Sonstige Funktionen

1. Sonstige Funktionen und Einstellungen .......... 4-2
2. Funktionsbeschreibung..........ccccovviiiiiieiiiienn. 4-4
3. Benutzermodus...........ccooveeviiniiiciieenec e 4-9

Bedienabldufe im Benutzermodus ........................ 4-9

4. Funktionen im Benutzermodus...................... 4-11



Kapitel 4 Sonstige Funktionen

1. Sonstige Funktionen und Einstellungen

Die nachfolgend aufgefiihrten Funktionen des DR-X10C sind unter ,,Sonstige Funktionen* zusammengefasst. Einzelheiten finden
Sie unter den erwéhnten Seiten.

Betriebsart/Einsteliméglichkeit . .
Bedienfeld Benutzermodus ISIS/TWAIN siehe Seite

SCSI-Geschwindigkeit - v - S.4-12
USB Short Packet - v - S.4-12
USB-gesteuerter Netzschalter - (4 - S.3-2, S.4-13
Prigedrucker (optional) - - v S.4-8, S.8-28
Priagedrucker-Test - (4 - S.4-14, S.5-21
Zihler (Gesamtzéhler) - 4 - S.4-13
Zidhler (Seitenzihler) - v - S.4-13
Seitenzdhlmodus v - - S.4-4
Anzeigekontrast - v - S.4-12
Tastensperre v - - S.4-8
Reinigungsmodus - %4 - S.5-4
Stauberkennung - v - S.4-13
Schriglagen-Erkennungsfunktion (stets aktiviert) - - - S.4-6
Schriglagenkorrektur - - v S.8-8
Doppeleinzugserkennung - - v S.4-5, S.8-21
Doppeleinzugserkennung (Seitenzihlmodus) - v - S.4-11
Wiederholung nach Doppeleinzug - v - S.4-11
Heftklammern-Erkennung - - (4 S. 4-6, S.8-20
Heftklammern-Erkennung (Seitenzahlmodus) - v - S.4-11
Empfindlichkeit der Heftklammern-Erkennung - 4 - S.4-6, S.4-11
Standby-Modus - v - S.4-12
Modus fiir lange Dokumente - 4 - S.3-5
Drehmomentsteuerung - 4 - S.4-13
Einzugsfach-Position - 4 - S.3-7, S.4-13
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Betriebsart/Einstellméglichkeit . .
siehe Seite
Bedienfeld Benutzermodus ISIS/TWAIN

Wihlbarer Hintergrund - - (4 S.4-7, S.8-20
Folio-Scannen - - 4 S.4-7, S.8-8
Summersteuerung - v - S.4-11
Priifung des Scans v - 4 S.4-4
Manueller Einzug - v - S.3-13, S.4-12

Hinweis
« lhnen stehen folgende Einstellméglichkeiten zur Verfiigung:
Bedienfeld: Der Vorgang oder die Einstellung ist uber die Tasten des Bedienfelds durchzufiihren.
Benutzermodus: Die Funktionseinstellung wird Giber eine Auswahl im Benutzermodus durchgefiihrt.
ISIS/TWAIN: Die Funktion ist Gber eine Einstellung im ISIS/TWAIN-Treiber verfigbar.
CapturePerfect: Die Funktion wird Uber das mitgelieferte Programm CapturePerfect 3.0 oder ein anderes kompatibles Programm eingestellt.
* Der Seitenzahlerwert fur die Prifung des Scans wird Uber die Tasten am Bedienfeld festgelegt. Der Vorgang wird dann durch Auswahlen von
LAnzahl Uberprifen” im ISIS/TWAIN-Treiber gestartet.




2. Funktionsbeschreibung

Kapitel 4 Sonstige Funktionen

Die sonstigen Funktionen werden nachfolgend beschrieben. Beschreibungen der iiber den Benutzermodus verfiigbaren Funktionen

siehe Benutzermodus(S. 4-9).

M Seitenzihimodus

In diesem Modus wird die Anzahl der Seiten gezéhlt,
indem diese durch den Scanner eingezogen werden.

Hinweis

Die Prifung der Seitenzahl wird durch die Taste [Count Only]

auf dem Bedienfeld gestartet. Diese Funktion ist auch dann
verfugbar, wenn kein Computer angeschlossen ist.

1. Legen Sie die Dokumente in das Einzugsfach.

2. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Count
Only].

[M:m][ = ’ )

- (-

Count Only _ Bypasslode _New File
— o ———
C

—— Taste [Count Only]

o=

—\ﬂ,\g

Wenn der Seitenzihlmodus aktiviert ist, leuchtet die Taste

[Count Only] blau.

Ready
00000

3. Driicken Sie die Taste [Start], um die eingelegten
Bléatter zu z&hlen.

Counting. ..
XX XXX

O wichmic

Um den Seitenzahler zurlickzusetzen, halten Sie bei
leuchtender Taste [Count Only] die Taste [Stop] zwei Sekunden
lang gedruickt.

[M' N —) —

Job

| CountOnly _ BypassMode _NewFile

|_ Taste [Stop]

O—=—=
I )

Prifung des Scans

Beim Scannen wird die durch den Seitenzéhlmodus
ermittelte (oder von Hand eingegebene) Seitenanzahl mit
der Anzahl der tatsdchlich gescannten Seiten verglichen.
Stimmen die Anzahlen nicht iiberein, wird ein Fehler
angezeigt.

. Geben Sie die Seitenanzahl vor.

Ready
00000

Hinweis
Der Seitenzahlerwert kann entweder durch den Z&hlvorgang

ermittelt werden oder mit Hilfe der Tasten [ «q] und [p]
vorgegeben werden.

. Wéhlen Sie in den Einstellungen des ISIS/TWAIN-

Treibers die Option [Anzahl Uberprifen]. (Siehe
»Kontrollkdstchen [Anzahl Uberprifen]“ auf S. 8-24.)
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,Verifying...* is displayed.

Verifying..
XX XXX

Hinweis

Wenn der festgelegte Zahlerwert beim Scanvorgang nicht
erreicht oder aber Uberschritten wird, so wird ein Fehler
angezeigt.

Fehlermeldung, falls der Scanvorgang liber die
vorgegebene Seitenzahl hinausgeht

Mismatch
uooi1

Count

Fehlermeldung, falls der Scanvorgang vor dem Erreichen
der angegebenen Seitenzahl beendet ist

Mismatch
Uuoo?z2

Count

B Doppeleinzug-Erkennungsfunktion

Der Scanner erkennt Doppeleinziige. Hierzu bedient er
sich zweier Erkennungsmethoden: Vergleich der
Dokumentléngen und Ultraschallerkennung von im ISIS/
TWAIN-Treiber festlegbaren Zwischenrdumen zwischen
den Dokumenten.

Kapitel 4 Sonstige Funktionen

3. Starten Sie den Scanvorgang.

© wichmic

* Wird ein Doppeleinzug erkannt, so werden bereits
eingezogene Seiten durch die Einzugséffnung zur
Ausgabeéffnung transportiert, und der Scanvorgang stoppt.

* Die aufgrund eines Doppeleinzugs angezeigte
Fehlermeldung ist von der Einstellung fir den ,Schnell-
Wiederherstellungs-Modus* im ISIS/TWAIN-Treiber
abhangig. Siehe ,Wenn der Schnell-Wiederherstellungs-
Modus aktiviert ist* auf S. 3-27.

Double Feed

DO0O4

* Die Doppeleinzugserkennung im Seitenzahlmodus wird im
Benutzermodus aktiviert. Doppeleinziige werden dann per
Ultraschall erkannt. (Siehe ,Einstellungen fir die
Doppeleinzugserkennung” auf S. 4-11.)

Doppeleinzugserkennung durch Dokumentlange

Diese Erkennungsmethode ist wirksam beim Scannen von
Dokumenten mit gleich langen Seiten. Die Linge der
ersten eingezogenen Seite wird als Standard gesetzt. Wenn
eine Folgeseite 50 mm ldnger oder kiirzer als der Standard
ist, wird dies als doppelter Einzug erkannt und der
Dokumenttransport gestoppt.

Doppeleinzugserkennung per Ultraschall

Diese Erkennungsmethode ist wirksam beim Scannen von
Dokumenten mit unterschiedlich langen Seiten. Der
Zwischenraum zwischen iiberlappenden Seiten wird per
Ultraschall ermittelt, und falls ein Doppeleinzug erkannt
wird, stoppt der Dokumenttransport.

i __— Ultraschallsensor zur
Doppeleinzugserkennung
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* Die Doppeleinzugserkennung per Ultraschall funktioniert nur
bei einer Uberlappung der Dokumente um mindestens 50
mm.

* Wenn die Dokumente durch elektrostatische Aufladung
aneinanderhaften, funktioniert die Doppeleinzugserkennung
per Ultraschall nicht.

* Falls Aufkleber als Doppeleinzug fehlinterpretiert werden,
kénnen Sie in den Einstellungen des ISIS/TWAIN-Treibers
einen von der Erkennung ausgenommenen Bereich
definieren. (Siehe ,Erkennung doppelter Zufihr auf S. 8-21.)

Wiederholung nach Doppeleinzug

Wenn per Ultraschall ein Doppeleinzug erkannt wird,
dann werden die doppelt eingezogenen Seiten von dieser
Funktion zuriick zur Einzugsoffnung transportiert, und ein
erneuter Scanversuch wird durchgefiihrt. Diese Funktion
konnen Sie im Benutzermodus aktivieren. (Siche
,.EBinstellungen zur Wiederholung nach Doppeleinzug™ auf
S.4-11.)

B Schraglagen-Erkennungsfunktion

Wird eine lange Dokumentseite schrig eingezogen, so
driickt sie moglicherweise gegen die Kanten der
Einzugsoffnung oder des Transportwegs und kann dabei
verformt werden.

Wenn der Scanner erkennt, dass eine schrig eingezogene
Seite die Kanten des Transportwegs beriihrt, wird daher
eine Fehlermeldung ausgegeben und der Transport

gestoppt.

Skew Detected

JO138

O wicHTic

* Wenn eine Seite schrag eingezogen wird, jedoch nicht die
Kanten des Transportwegs beruhrt, so wird dies nicht von den
Sensoren erfasst.

Kapitel 4 Sonstige Funktionen

¢ Beachten Sie in diesem Zusammenhang, dass uUber den ISIS/
TWAIN-Treiber eine Funktion zur Schraglagenkorrektur
verfugbar ist, bei der eine Schraglage erkannt und begradigt
wird.

Heftklammern-Erkennungsfunktion

Die Heftklammern-Erkennung beruht auf Sensoren an
beiden Seiten der Einzugsoffnung, durch welche die bei
einer Heftung gebogene Dokumentecke erkannt wird. Ist
dies der Fall, wird der Transport gestoppt.

Staple
JOO1

Detected ’

© wichmic

* Die Heftklammern-Erkennung ist an allen vier
Dokumentecken wirksam.

* Die Heftklammern-Erkennung funktioniert bei nicht gefalteten
Dokumentecken in folgenden Fallen moglicherweise nicht
richtig:

— Das Dokument ist an mehr als einer Ecke geheftet.

— Das Dokument ist kleiner als A5.

— Die Position der linken oder rechten Dokumentflihrung
wurde geéndert, und das Dokument wurde an die linke oder
rechte Seite verschoben. (Siehe ,Anpassen der
Dokumentfiihrungen® auf S. 3-9.)

¢ Achten Sie darauf, das Heftklammernsensor-Glas
sauberzuhalten. Wischen Sie ggf. vorhandenen Staub ab.




Hinweis

¢ Die Heftklammern-Erkennung wird Uber den ISIS/TWAIN-
Treiber gesteuert, die Erkennungsempfindlichkeit wird im
Benutzermodus festgelegt. (Siehe ,Empfindlichkeit der
Heftklammern-Erkennung” auf S. 4-11.)

* Die Heftklammern-Erkennung fiir den Seitenzéhlmodus wird
im Benutzermodus festgelegt. (Siehe ,Einstellungen zur
Heftklammern-Erkennung® auf S. 4-11.)

B Wahlbarer Hintergrund

Sie konnen festlegen, ob der Hintergrund eines gescannten
Bilds schwarz oder weif} sein soll.

Der Hintergrund wird gedndert, indem sich die
Glasplattenrollen so drehen, dass je nach Einstellung im
ISIS/TWAIN-Treiber entweder der schwarze oder der
weille Bereich zum Sensor weist.

Glasplattenrollen (Rollen fiir
schwarzen oder wei3en
Hintergrund)

— ¥

Wei3

\
m Burste
L

O wichTic

Die Bildverarbeitungsleistung hangt vom gewéhlten
Hintergrund ab (schwarz oder weif3). (Siehe ,Hintergrundfarbe”
auf S. 8-20.)
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B Folio-Scannen

Um sehr gro3e Dokumente (bis zum Format A1) zu
scannen, verwenden Sie die Funktion zum Folio-Scannen.
Hierbei wird jedes Dokumentblatt gefaltet und dann
dessen Vorder- und Riickseite gescannt. Die daraus
resultierenden Bilder werden elektronisch zum
Gesamtbild der Seite zusammengesetzt.

Vorderseite Ruckseite
(wenn * (wenn
gefaltet) gefaltet)
=
Taste - —
[Bypass ——==1C
Mode] Y o
—
zusammengesetztes
Bild
© wichTic

¢ Zum Folio-Scannen miissen Sie die Seiten einzeln zufiihren
(Taste [Bypass Mode] leuchtet).

 Falten Sie die Seiten in einer scharfen, geraden Linie.
Andernfalls kdnnen Papierstaus auftreten, oder das Bild wird
nicht korrekt ausgerichtet.

¢ Im zusammengesetzten Bild sind méglicherweise aufgrund
der Faltlinie oder der unterschiedlichen Ladepositionen der
beiden Dokumentseiten Nahtstellen zu sehen.

¢ Das Scanbild der Vorderseite wird zur linken Hélfte des
zusammengesetzten Bilds.

* Die maximale DokumentgréBe fir das Folio-Scannen ist A1.

* Dokumentseiten im Format A1 missen langsgefaltet werden.
Sie werden mit den nachfolgend aufgefiihrten Einstellungen
gescannt:
Scanner: Modus fiir lange Dokumente
SeitengréBe: Automatische Erkennung




Kapitel 4 Sonstige Funktionen

* Durch einige Kombinationen von Scanmodus- und B Pragedrucker (optional)

Aufldsungseinstellungen kénnen unvollstandige Seitenbilder . " .
9 gen S 9 ; Die Priagedrucker-Optionen des Scanners bestehen aus
verursacht werden. Verringern Sie in diesen Féallen die

Aufidsung, oder wahlen Sie ggf. statt des Farbmodus den einem Einzugs-Prégedrucker (zum Drucken von Text auf
Schwarzwei-Modus. Dokumentseiten unmittelbar vor dem Scannen) und aus
. einem Ausgabe-Prigedrucker (zum Drucken von Text auf
B Sperren der Tasten (Funktion Tastensperre) Dokumentseiten unmittelbar nach dem Scannen). Weitere
Um die Einstellung fiir die Tastensperre vorzunehmen, Informationen hierzu erhalten Sie bei IThrem Héndler oder
halten Die die Taste [Enter] fiinf Sekunden lang gedriickt, Kundendienstvertreter.
bis die Anzeige ,,Invalidate Key* eingeblendet wird.

Einzugs-Pragedrucker ~ Ausgabe-Prégedrucker

( J D ———— Taste [Enter]
( ) ( ]
(

Count Only B 4o NewFile

J
= VA

‘ Scannereinheit

Invalidate Key Hinweis

OK [CANCEL] ¢ Der zu druckende Text und dessen Position werden (ber die
" L . ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen festgelegt. (Siehe S. 8-28.)
Driicken Sie die Taste [ <], um [OK] auszuwihlen und ¢ Auch falls der Ausgabe-Pragedrucker nicht installiert ist,

dann zum Sperren der Tasten die Taste [Enter]. kénnen Sie eine Zeichenkette in die gescannten Bilder

0 WICHTIG einflgen.

* Um die Tastensperre aufzuheben, halten Sie die Taste [Enter]
erneut finf Sekunden lang gedriickt, oder schalten Sie den
Scanner aus und erneut ein.

* Warten Sie nach dem Ausschalten des Scanners mindestens
10 Sekunden, bevor Sie ihn erneut einschalten.
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3. Benutzermodus

Im Benutzermodus konnen Sie bestimmte Scannerfunktionen bedienen.

H ] H Buzzer Control
Bedienablaufe im Benutzermodus [4](» Cons 1 on orF 4}»]
Die Funktionen im Benutzermodus werden wie nachfolgend
beschrieben aufgerufen. CLEANING MODE DBL Feed Control
ON [OFF]
Hinweis t t
Die Bedienablaufe unterscheiden sich je nach gewahlter Funktion.

Einzelheiten finden Sie unter den erwéhnten Seiten. IMPRINTER TEST DBL Feed Retry
3 2 1 [OFF]
1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Menu]. t t
Roller Counter Staple Detect
XXX XXX ON [OFF]
— Taste [Menu] t t
Total Counter Staple Control
XX XXXX 2 [1] 0
Auto USB PWR OFF Long Document
ON [OFF] ON [OFF]
Der Benutzermodus wird aktiviert. t t
VBuzzer Control Torque Control Manual Feed Mode
[ON2 ] ON OFF 5 4 [3] 2 1 ON [OFF]
2. Wahlen Sie mit den Tasten [ ] oder [p>] die Tray Position Stand-by Mode
gewlnschte Funktion aus. 2 1 tol [240] 60 10
Long Document t t
ON [OFF ] Dust Detect Mode Japanese (Zk>ra')
ON2 ON1 [OFF] ON [OFF]
Die Funktionen im Benutzermodus werden in der t t
abgebildeten Reihenfolge angezeigt. Uss stor: pacren D ss a2y Contrast
[ON] OFF <----Q--->
LSCSI Speed J
[20] 10 5
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3. Driicken Sie die Taste [Enter].

|

- Enter
N\ s-—=—— Taste [Enter]
Menu o Job
—J
Count Only B de  New File
—J
|~

o— .
1!
Die aktuelle Einstellung wird durch blinkende eckige
Klammern [ ] gekennzeichnet.

ON =[FOFFI-

Long Document ]

4. Driicken Sie die Tasten [ «{] oder [»],um [ON] oder
[OFF] auszuwahlen und dann zum Ubernehmen der
Auswahl die Taste [Enter].

Long Document
[ON] OFF
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4. Funktionen im Benutzermodus

Die nachfolgend aufgefiihrten Funktionen sind im Benutzermodus verfiigbar.

B Summersteuerung O wichTic

Sie kénnen die Anzahl der erneuten Versuche festlegen. Wird
nach der festgelegten Anzahl erneuter Versuche weiterhin ein
Doppeleinzug erkannt, so wird eine Fehlermeldung angezeigt,
das Dokument ausgegeben und der Scanvorgang gestoppt.

Buzzer Control
[ON2]1 ON OFF

Der Summer ertont, wenn Tasten am Bedienfeld gedriickt

werden und wenn ein Scanfehler auftritt. B Einstellungen zur Heftklammern-Erkennung
ON2: Der Summer ertont nur bei Scanfehlern.
ON: Der Summer ertont bei Scanfehlern und beim Staple Control

Driicken von Tasten am Bedienfeld. ON [OFF]

OFF: Der Summer ist stummgeschaltet. ) } .
Sie konnen wihlen, ob die Heftklammern-Erkennung im

B Einstellungen fiir die Seitenzihlmodus aktiviert werden soll. (Siehe
Doppeleinzugserkennung ,Heftklammern-Erkennungsfunktion auf S. 4-6.)
ON: Heftklammern werden im Seitenzdhlmodus erkannt.
DFD Control OFF: Heftklammern werden im Seitenzéhlmodus nicht
ON [OFF] erkannt.
Sie kénnen wihlen, ob die Doppeleinzugserkennung im B Empfindlichkeit der Heftklammern-Erkennung
Seitenzéhlmodus aktiviert werden soll. Bei der Einstellung
[ON] werden Doppeleinziige im Seitenzdhlmodus Staple Level
erkannt. (Siehe ,,Doppeleinzug-Erkennungsfunktion® auf 2 [1] 0
5. 4-5) Hiertiber stellen Sie die Erkennungsempfindlichkeit ein.
B Einstellungen zur Wiederholung nach [1] ist die werkseitige Voreinstellung. [2] bietet hohere
Doppeleinzug Empfindlichkeit, und [0] bietet geringere Empfindlichkeit.

Retry for DFD
3 2 1T [OFF]1]

Wenn per Ultraschall ein Doppeleinzug erkannt wird,
dann werden die doppelt eingezogenen Seiten von der
Funktion ,,Wiederholung nach Doppeleinzug* zuriick zur
Einzugsoffnung transportiert, und ein erneuter
Scanversuch wird durchgefiihrt.
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B Einstellung fiir den Modus fiir lange Sie kénnen die Zeitspanne wihlen (240, 60 oder 10
Dokumente Minuten), die von der letzten Bedienung verstreichen soll,
bis das Gerit in den Standby-Modus wechselt.

Long Document

oN [OFF ] B Bediensprache einstellen

Japanese (Z&hra' )
ON [OFF]

Sie konnen diesen Modus zum Erkennen und Scannen von

Dokumentseiten mit einer Lange von bis zu 1.000 mm

aktivieren, sofern die automatische Erkennung der

SeitengrofBe ausgewihlt wurde. (Siehe ,,Einstellung fiir

den Modus fiir lange Dokumente* auf S. 3-5.)

ON: SeitengrofSen werden beim Scannen von bis zu 1.000
mm langen Dokumenten automatisch erkannt.

OFF: Seitengrofen werden beim Scannen von bis zu 432 B Anpassen des Anzeigekontrasts
mm langen Dokumenten automatisch erkannt.

Hinweis
Wenn ein Dokument eingezogen wird, das langer als die
maximal automatisch erkennbare SeitengréBe ist, fihrt dies zu Hieriiber kénnen Sie den Anzeigekontrast einstellen.

einem Papierstau-Signal, und der Einzug wird angehalten.
B Einstellung der SCSI-Geschwindigkeit

Als Anzeigesprache konnen Sie Englisch oder Japanisch
wihlen.

ON: Japanische Anzeigen

OFF: Englische Anzeigen

B Einstellung des kontinuierlichen manuellen

Einzugs SCSI| Speed
Manual Feed Mode (201 1o >
ON [OFF] Hiermit legen Sie die SCSI-Ubertragungsgeschwindigkeit

des Scanners fest.

In diesem Modus wird die Aufnahmerolle deaktiviert, so Falls der Scanner nicht bei der voreingestellten

dass der eingelegte Dokumf:ntstapel ss:itepws:ise per Hand Geschwindigkeit [20] (20 MByte/s) betrieben werden
zugefiihrt ws:rden muss. (Siehe ,.kontinuierlicher kann, wihlen Sie entweder [10] (10 MByte/s) oder [3]
manueller Einzug® auf S. 3-14.) (MByte/s) aus.

ON: Die Aufnahmerolle ist deaktiviert.

OFF: Dokumente werden von der Aufnahmerolle B Einstellung zu USB Short Packet

zugefiihrt.
USB Short Packet

B Einstellungen zum Standby-Modus [ON] OFF

Stand-by Mode Falls der Scanner an der USB-Schnittstelle nicht richtig
240 60 [10] funktioniert, andern Sie diese Einstellung auf [OFF].
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B Einstellungen zur Stauberkennung

Dus t
ON 2

Detect
ONI1

Mo de
[OFF]

Falls nach dem Einschalten des Scanners Staub auf dem

Scannerglas erkannt wird, so wird der Sensor vorwirts

oder riickwirts bewegt, um durch den Staub verursachte

vertikale Streifen auf dem gescannten Bild zu vermeiden.

ON2: Eine Fehlermeldung wird eingeblendet und der
Scanvorgang gestoppt. (Scannen deaktiviert)

ON: Die normale Anzeige wechselt mit der
Fehlermeldung. (Scannen moglich)

OFF: Die Stauberkennung wird deaktiviert.

O wichric

Falls die Fehlermeldung der Stauberkennung angezeigt
wird (entweder dauerhaft oder im Wechsel mit der
normalen Anzeige), reinigen Sie das Scannerglas.

B Einstellung der Einzugsfach-Position

Position

(o]

Das Einzugsfach sollte entsprechend der Anzahl zu
ladender Dokumentseiten eingestellt sein (100, 300 oder
500 Blatt). (Siehe ,,Vorbereiten des
Dokumenteinzugsfachs* auf S. 3-7.)

0: bis zu 500 Blatt (Voreinstellung)

1: bis zu 300 Blatt

2: bis zu 100 Blatt

Tray
2 1

B Drehmomentsteuerung fiir die Seitentrennung

Control
[31 2 1

Torque
5 4

Kapitel 4 Sonstige Funktionen

Mit dieser Einstellung passen Sie das Drehmoment der
Verzogerungsrolle an, wenn durch Verschleif} die
Féhigkeit zur Seitentrennung nachlisst oder wenn Papier
eingezogen wird, das schwierig zu transportieren ist,
beispielsweise diinnes Papier.

Der voreingestellte Wert [3] kann auf [4] oder [5] geéndert
werden, um das Drehmoment beim Scannen von dickem
oder schwierig zu transportierendem Papier zu erhohen.
Um das Drehmoment zum Scannen von diinnem Papier zu
verringern, wihlen Sie die Einstellung [1] oder [2].

Funktion des USB-gesteuerten Netzschalters

Auto USB

ON

PWR
[OFF]

OFF

Wenn ein USB-Kabel angeschlossen ist, wird der Scanner
zusammen mit dem Computer ein- und ausgeschaltet.
(Siehe ,,Hinweise zum Netzschalter auf S. 3-2.)

ON: Der Scanner wird automatisch ein- bzw.
ausgeschaltet, wenn der Computer ein- bzw.
ausgeschaltet wird.

OFF: Der Scanner wird nicht durch den Einschaltzustand
des Computers beeinflusst.

B Anzeige des Gesamtseitenzéhlers

Total Counter

XXXXXX

Die Anzahl der insgesamt vom Scanner eingezogenen
Dokumentseiten wird angezeigt.

B Anzeige des Seitenzidhlers

Counter
XXX XXX

Rol ler
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Die Anzahl der seit der Rolleninstallation bzw. dem
Rollenaustausch eingezogenen Dokumentseiten wird
angezeigt (Aufnahme-, Einzugs- und Verzogerungsrolle).
Achten Sie darauf, diesen Zihler beim Austauschen der
Rollen zuriickzusetzen. (Siehe ,,Priifen und Zuriicksetzen
des Seitenzihlers™ auf S. 5-14.)

B Pragedrucker-Test

Imprinter Test
O K [CANCEL]

Falls der optionale Prigedrucker installiert ist, wird mit
Hilfe dieser Funktion ein Testausdruck des Prigedruckers
durchgefiihrt. (Siehe ,,Durchfiihren eines Pragedrucker-
Tests* auf S. 5-21.)

B Reinigungsmodus

Cleaning Mode

Mit dieser Funktion wird die Rollenreinigung unter
Verwendung eines Reinigungsblatts gestartet. (Sieche
-Reinigen der Rollen mit einem Reinigungsblatt* auf
S.5-4)
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1. RegelméaBige Wartung

Reinigen Sie den Scanner regelmiflig wie nachfolgend beschrieben, damit die Scanqualitiit erhalten bleibt.

/\ VORSICHT

* Verwenden Sie keine Reinigungssprays fir die Reinigung des Scanners. Andernfalls kann der Prazisionsmechanismus davon beeintrachtigt
werden, und es kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

* Verwenden Sie niemals Farbverdiinner, Alkohol oder andere organische Losungsmittel zur Reinigung des Scanners. Derartige Lésungsmittel
kénnen das AuBere des Scanners verformen oder verfarben sowie weitere Schaden verursachen.

* Achten Sie beim Offnen und SchlieBen der oberen Abdeckung darauf, dass Sie lhre Hande nicht einklemmen.

Reinigen des Scanners

B Hinweise zum Reinigungstuch
Verwenden Sie zum Reinigen des Scannerinneren das
mitgelieferte Reinigungstuch. Bewahren Sie das Tuch in
der Tasche an der Priagedrucker-Abdeckung auf.

Lagertasche fur
Reinigungstuch

¢ Achten Sie beim SchlieBen der Abdeckung darauf, dass diese
arretiert ist, damit sie sich nicht unbeabsichtigt 6ffnen kann.
Falls die Abdeckung offensteht, wird eine Fehlermeldung
angezeigt.

Cover Open
cCo009

© wichmi B Reinigen des ScanneriuBeren
* Um die Pragedrucker-Abdeckung zu 6ffnen, schieben Sie die
Dokumentfiihrungen in beide Richtungen. Driicken Sie auf die
mit dem Pfeil gekennzeichnete Stelle, um die Abdeckung zu

Verwenden Sie zum Reinigen des Scanneridufleren ein
leicht mit Wasser oder einer milden Reinigungslosung

entriegeln. Driicken Sie beim SchlieBen der Abdeckung angefeuchtetes Tuch. Wringen Sie das Tuch gut aus, und
erneut mit dem Finger auf die Stelle, um die Abdeckung zu wischen Sie mit einem sauberen, trockenen Tuch nach.
arretieren.
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/ Aufnahmerollen

/ Einzugsrollen
[*]

i o Sf/ Glasplattenrolle

..... o \ Scannerglas

T W W
== \ \ Glasplattenrolle

BEEEEER 88 B B9 EEENEER
58888 /

H Reinigen der Dokumenteinzugséffnung und
des Transportwegs
Staub- oder Papierpartikel in der
Dokumenteinzugsoftnung oder im Inneren des Scanners
konnen zu Flecken auf den gescannten Bildern fiihren.
Entfernen Sie Staub- und Papierpartikel regelméBig mit
reinem Druckluftspray aus der Offnung und dem Inneren Seiten.
des Scanflers. Nachdem Sie um.fangrelche Scanvorginge * Scannerglas und Sensorglas Siche ,,Reinigen des Glases*
durchgefiihrt haben, schalten Sie den Scanner aus, und auf S. 5-6)
entfernen Sie sdmtliche Papierpartikel.

Einzelheiten zur Reinigung finden Sie unter den erwéhnten

* Glasplattenrollen Siche ,,Reinigen der Glasplattenrollen*
auf S. 5-7)

* Aufnahme- und Einzugsrollen Siehe ,,Reinigen der
Aufnahme- und Einzugsrollen* auf S. 5-8)

Reinigen des Scannerglases und der

Rollen * Verzogerungsrolle Siehe ,,Reinigen der

Wenn die gescannten Bilder Flecken aufweisen oder die Verzogerungsrolle auf S. 5-11)

Dokumente nach dem Scannen verschmutzt sind, konnen das

Scannerglas oder die Transportrollen im Scanner verschmutzt Andere als die hier aufgefiihrten Rollen werden mit Hilfe
sein. eines speziellen Reinigungsblatts gereinigt, indem Sie die
Die Lage des Haupt-Scannerglases sowie der Rollen ist in der Funktion ,,Cleaning Mode* im Benutzermodus aufrufen.
folgenden Abbildung gezeigt. (Siehe ,,Reinigen der Rollen mit einem Reinigungsblatt* auf

S.5-4.)
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Offnen und SchlieBen der oberen
Abdeckung
Zum Reinigen des Scannerinneren 6ftnen und schliefen Sie

die obere Abdeckung vorsichtig wie nachfolgend
beschrieben.

A VORSICHT

Achten Sie beim Offnen und SchlieBen der oberen Abdeckung
darauf, dass Sie lhre Hande nicht einklemmen.

B So 6ffnen Sie die obere Abdeckung

Driicken Sie auf die Taste zum Offnen/Schliefen. Heben
Sie dann die obere Abdeckung vorsichtig bis zum
Anschlag an.

Taste zum Offnen
und SchlieBen

B So schlieBen Sie die obere Abdeckung

SchlieBen Sie die obere Abdeckung vorsichtig (D).
Driicken Sie auf beide Seiten der oberen Abdeckung,
damit diese sicher geschlossen wird ().

Kapitel 5 Wartung

Hinweis

Falls die obere Abdeckung offensteht, wird eine Fehlermeldung
angezeigt.

Cover Open

coo01

Reinigen der Rollen mit einem

Reinigungsblatt

Die Rollen im Transportweg werden mit Hilfe eines

speziellen Reinigungsblatts gereinigt, indem Sie die Funktion

,.,Cleaning Mode* im Benutzermodus aufrufen.

Hinweis

* Jedes Reinigungsblatt kann zur mehrmaligen Reinigung der
Rollen einer Seite des Transportwegs verwendet werden.

* Reinigungsblétter kdnnen Sie als Verbrauchsmaterial erwerben.
Einzelheiten erhalten Sie bei lhrem &rtlichen autorisierten Canon-
Handler oder Kundendienstvertreter.

Produktname: Reinigungsblatter (Packung mit 30 Stiick)
Produktcode: 2418B002

H Starten des Reinigungsmodus
Gehen Sie zum Starten des Reinigungsmodus wie
nachfolgend beschrieben vor.

1. Dricken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Menu].

1 —

— Taste [Menu]

> C >
v Bypasshode  NewFile
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Der Benutzermodus wird aktiviert.

Buzzer

[ON2] ON OFF

Control ]

2. Driicken Sie die Taste [ «¢] ein Mal, um ,Cleaning
Mode* aufzurufen. 6

Cleaning

Mo de ’

3. Driicken Sie die Taste [Enter].

-———— Taste [Enter]

Count Only _ B

=1
=

Der Reinigungsmodus wird aktiviert.

4o NewFile

Cleaning

0K [CANCEL]

Mo de ’

4. Driicken Sie die Taste [ ], um [OK] auszuwéahlen
und dann die Taste [Enter].
Die Taste [Bypass Mode] leuchtet, das

Dokumenteinzugsfach wird angehoben, und der Scanner 9

wechselt in den Wartezustand.

CoutOly _Bypasshade MNewFle

2

5.

Insert the Sheet

Ziehen Sie die Schutzfolie von einem
Reinigungsblatt ab.

. Legen Sie das Reinigungsblatt mit der Klebeseite

nach oben weisend in die Einzugséffnung ein.

Das Reinigungsblatt wird durch den Scanner transportiert
und das Reinigungsmodus dann deaktiviert.

Cleaning Mode

. Untersuchen Sie das Reinigungsblatt auf Staub.
. Legen Sie das Reinigungsblatt erneut ein, und

wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6 einige Male, um
die Rollen auf einer Seite des Transportwegs zu
reinigen.

. Bereiten Sie ein neues Reinigungsblatt vor, und

gehen Sie zum Reinigen der unteren Rollen ebenso
vor.

O wichmic

* Achten Sie darauf, das Reinigungsblatt anzuheben, wenn Sie
es mit der Klebeseite nach unten einlegen, so dass es das
Dokumenteinzugsfach nicht berthrt.

* Staub, der nicht mit dem Reinigungsblatt entfernt wurde,
wischen Sie mit einem angefeuchteten, gut ausgewrungenen
Tuch ab.
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— 2. Offnen Sie die obere Abdeckung, und halten Sie am
Reinigen des Glases Bedienfeld die Taste [Start] etwa zwei Sekunden
Der Scanner enthilt zwei Glasoberflichen: das Sensorglas fiir lang gedrickt.

die Dokumenterkennung sowie das Scannerglas fiir den

eigentlichen Scanvorgang. :

— " — —

L N i ——

| \

— HJ g5 8543 |

=S \_ sensorgias 5 = TastoStar
A H ~ J
| .
7 = Die Leuchte unter dem Scannerglas leuchtet.
— 3. Wischen Sie mit einem sauberen, trockenen Tuch
Hinweis samtlichen Staub vom Scannerglas.
« Wenn untypische Flecken oder Streifen in den gescannten 4. Um die Leuchte auszuschalten, driicken Sie die
Bildern zu sehen sind, deutet dies moglicherweise auf ein Taste [Stop].

verschmutztes Scannerglas hin.
* Um das Scannerglas zu reinigen, schalten Sie die Leuchte unter

dem Glas ein, so dass Sie Staub leicht erkennen und wegwischen :
kénnen. ( = e * ]
O wichig :

Count Orly _ BypassMode _ New Fie

Kratzer auf dem Scannerglas kdnnen Flecken oder Streifen auf den

gescannten Bildern und Probleme mit dem Papiereinzug | Taste [St

; . De—— aste [Stop]
verursachen. Wenn das Scannerglas verkratzt ist, setzen Sie sich N
mit lhrem értlichen autorisierten Canon-Handler oder — y
Kundendienstvertreter in Verbindung, um das Glas austauschen zu

lassen.

1. Heben Sie die obere Abdeckung vorsichtig bis zum
Anschlag an.




5. SchlieBen Sie die obere Abdeckung vorsichtig (D).
Drucken Sie auf beide Seiten der oberen Abdeckung,
damit diese sicher geschlossen wird (2).

Reinigen der Glasplattenrollen

Die Glasplattenrollen befinden sich neben dem oberen und
unteren Scannerglas. Sie biirsten Staub hinweg, indem sie
sich vor dem Scannen drehen und liefern die gewéhlte
Hintergrundfarbe (weifl oder schwarz) fiir die
Dokumentbilder.

Reinigen Sie die Glasplattenrollen regelméBig wie
nachfolgend beschrieben.

Hinweis

Die Glasplattenrollen werden gereinigt, indem Sie sie beim Drehen
in drei Schritten abwischen.

1. Heben Sie die obere Abdeckung vorsichtig bis zum
Anschlag an.

Kapitel 5 Wartung

2. Halten Sie am Bedienfeld die Taste [Stop] etwa zwei

Sekunden lang gedrickt.

(I — —
Menu Job

]

Count Orly _ BypassMode _New File

]

R |

Y

G D 7\3_— Taste [Stop]

Mit jedem Driicken der Taste [Stop] werden die oberen
und unteren Glasplattenrollen in der Reihenfolge Schwarz

=-> Weil} = Biirste gedreht.

Glasplattenrollen (Rollen fiir
schwarzen oder wei3en

Hintergrund)

—
a—

Schwarz
v
Wei3
v

Birste
L

O wichtic

¢ Achten Sie darauf, die Glasplattenrolle nicht zu berthren,

wahrend sie sich dreht.

* Um die Glasplattenrolle zu drehen, driicken Sie stets die
Taste [Stop]. Durch manuelles Drehen der Rolle kénnen

Schéaden verursacht werden.
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3. Reinigen Sie die schwarzen und wei3en 5. SchlieBen Sie die obere Abdeckung vorsichtig (D).
Oberflachen, indem Sie sie waagerecht mit einem Driicken Sie auf beide Seiten der oberen Abdeckung,
angefeuchteten und ausgewrungenen Tuch damit diese sicher geschlossen wird ().
abwischen.

O wichtic

Achten Sie beim Reinigen darauf, das Blech oberhalb der Rolle
nicht zu verbiegen.

Das Blech fiir die untere Glasplattenrolle befindet sich vor
dieser.

i Blech (nicht biegen)

e
ﬂ\ e Reinigen der Aufnahme- und
— = — Einzugsrollen
—

==

Gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, wenn Sie die
Aufnahme- oder Einzugsrollen zum Reinigen oder
Austauschen entfernen bzw. erneut einsetzen.

4. Verwenden Sie einen weichen Gegenstand wie z. B.
ein Wattestabchen, um samtlichen Schmutz zu

entfernen, der an den Blrsten haftet oder abgefallen & VORSICHT
ist. Uben Sie beim Entfernen oder erneuten Einsetzen der Rollen
keinen UiberméaBigen Druck aus. Andernfalls kénnen die Rollen
WICHTIG .
verformt werden und Einzugsprobleme verursacht werden.
Achten Sie beim Reinigen darauf, die Burstenborsten nicht zu
verbiegen. Falls die Birstenborsten gebogen werden, wird ihre B Entfernen und Reinigen der Aufnahme- und
Reinigungswirkung beeintrachtigt. Einzugsrollen

1. Heben Sie die obere Abdeckung vorsichtig bis zum
Anschlag an.
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4. Dricken Sie den Verriegelungshebel der
Einzugsrolle herunter (D), und schieben Sie ihn nach
rechts (@), um die Einzugsrolle freizugeben.

2. Heben Sie die Rollenabdeckung an, und legen Sie
sie zur Vorderseite hin um.

O wicHtic

Achten Sie beim Offnen und SchlieBen der Rollenabdeckung
darauf, das Heftklammernsensor-Glas nicht zu berihren. Falls
das Glas verschmutzt wird, wird die Heftklammernerkennung

beeintrachtigt.

6. Wischen Sie samtlichen Staub von den
herausgenommenen Rollen mit einem
angefeuchteten, ausgewrungenen Tuch ab.

3. Schieben Sie den Verriegelungshebel der
Aufnahmerolle nach oben, und entfernen Sie die

Rolle.

Vs
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B Einsetzen der Aufnahme- und Einzugsrollen 4. SchlieBen Sie die Rollenabdeckung. Stellen Sie
sicher, dass sie hdrbar einrastet. Damit befindet sich

1. Setzen Sie die Aufnahmerolle ein , und sichern
() die Abdeckung an der urspriinglichen Stelle.

Sie sie, indem Sie den Verriegelungshebel ()
zurlckschieben.

O wichTic

2. Richten Sie die Kerben in der Welle der Einzugsrolle Achten Sie beim Offnen und SchlieBen c'ier Rollenatbdeckung
darauf, das Heftklammernsensor-Glas nicht zu bertihren. Falls

an den Slt'ﬂe.n in der We“e des Scanners aus, und das Glas verschmutzt wird, wird die Heftklammernerkennung
setzen Sie die Rolle ein. beeintrachtigt.

3. Driicken Sie den Verriegelungshebel der 5. SchlieBen Sie die obere Abdeckung vorsichtig ().
Einzugsrolle nach oben (@), und schieben Sie ihn Driicken Sie auf beide Seiten der oberen Abdeckung,

nach links (@), um die Einzugsrolle zu arretieren. damit diese sicher geschlossen wird ().
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Reinigen der Verzégerungsrolle

Gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, wenn Sie die
Verzogerungsrolle zum Reinigen oder Austauschen entfernen
bzw. erneut einsetzen.

& VORSICHT

Uben Sie beim Entfernen oder Einsetzen der Verzégerungsrolle
keinen UbermaBigen Druck aus. Andernfalls kann die Rolle
verformt werden, und es kénnen Einzugsprobleme verursacht
werden.

B Entfernen und Reinigen der Verzégerungsrolle

1. Heben Sie die obere Abdeckung vorsichtig bis zum
Anschlag an.

2. Greifen Sie mit den Fingern die Rollenabdeckung,
und entfernen Sie sie.

3. Driicken Sie den Verriegelungshebel der Rolle nach
oben (M), und schieben Sie ihn nach links (2), um
die Rolle freizugeben.

Kapitel 5 Wartung

4. Entfernen Sie die Verzogerungsrolle.

5. Wischen Sie samtlichen Schmutz von der
herausgenommenen Rolln mit einem
angefeuchteten, ausgewrungenen Tuch ab.

B Einsetzen der Verzégerungsrolle

1. Setzen Sie die Verzdgerungsrolle wieder in den
Scanner ein.
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2. Richten Sie die Aussparungen in der Rolle an den 5. Drlcken Sie die Rollenabdeckung auf der
Stiften der Welle im Scanner aus. Schieben Sie den Vorderseite herunter, und stellen Sie sicher, dass sie
Verriegelungshebel der Rolle dann in Pfeilrichtung. hérbar einrastet. Damit befindet sich die Abdeckung

an der urspriinglichen Stelle.

3. Schieben Sie den Verriegelungshebel der Rolle nach

unten, um die Verzdgerungsrolle zu sichern. 6. SchlieBen Sie die obere Abdeckung vorsichtig (D).
Driicken Sie auf beide Seiten der oberen Abdeckung,
damit diese sicher geschlossen wird ().
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2. Austauschen der Transportrollen

Wenn die Rollen Verschleifl aufweisen, nimmt die Einzugsfihigkeit ab, und Einzugsprobleme wie Papierstaus treten hédufiger auf.
Wenn nach der Reinigung weiterhin Einzugsprobleme auftreten, erwerben Sie das Ersatzrollen-Set, und tauschen Sie die
Transportrollen (Aufnahmerolle, Einzugsrolle und Verzdgerungsrolle) aus.

B Ersatzrollen-Set

Zyklus fiir das Auswechseln der Rollen Das Ersatzrollen-Set besteht aus Ersatz-Aufnahmerollen, -

Die Einzugsrollen sind Verschleifteile, die nach dem Einzug Einzugsrollen und -Verzdgerungsrollen. Einzelheiten
von etwa 500.000 Blatt ausgetauscht werden miissen. erhalten Sie bei IThrem ortlichen autorisierten Canon-
Wenn die Rollen zum Einzug von iiber 500.000 Seiten Hindler oder Kundendienstvertreter.

verwendet wurden, so wird bei jedem Einschalten des Produktname: Ersatzrollen-Set

Scanners auf der Anzeige eine Meldung zum Auswechseln Produktcode: 2418B001

der Transportrollen eingeblendet. Falls der Scanner
automatisch iiber den Computer eingeschaltet wird, so wird
auch auf dem Computer eine Meldung zum Auswechseln der
Transportrollen eingeblendet.

Aufnahmerolle

@

Replace Roller

Einzugsrolle
© wichmic
¢ Sobald die Meldung zum Auswechseln der Transportrollen

eingeblendet wird, erwerben Sie das Ersatzrollen-Set und

wechseln die Rollen aus wie in den entsprechenden Schritten zu =————— W/ Verzbgerungsrolle

den Reinigungsvorgéngen beschrieben.

— (Siehe ,Reinigen der Aufnahme- und Einzugsrollen“ auf '(("
S.58) @

— (Siehe ,Reinigen der Verzégerungsrolle auf S. 5-11.)

* Wenn die Rollen Verschlei3 aufweisen, treten Probleme wie
Papierstaus und Fehler beim Papiereinzug haufiger auf. Ersetzen
Sie in diesem Fall unabhangig von der Anzahl der insgesamt
bereits verarbeiteten Seiten die Rollen.

* Die Meldungen auf der Anzeige werden geléscht, indem Sie auf
die Taste [Stop] driicken. Die Meldungen werden jedoch bei
jedem Einschalten des Scanners erneut angezeigt, bis der
Seitenzahler zuriickgesetzt wird.

¢ Achten Sie darauf, den Seitenzahler beim Austauschen der
Rollen zuriickzusetzen. (Siehe ,Prifen und Zurilicksetzen des
Seitenzahlers” auf S. 5-14.)

&)
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3. Prifen Sie die Anzahl der von den Rollen

Prifen und Zuricksetzen des eingezogenen Seiten, und driicken Sie die Taste
Seitenzahlers [Enter].
Der Seitenzihler kann im Benutzermodus iiber die S
Einstellung ,,Roller Counter* gepriift und zuriickgesetzt :
werden. *ﬁ’ra‘eﬁ%ﬁ"*— Taste [Enter]
0 WICHTIG [Cuunlomy] B de [Newa\e ]
* Dieser Zahler erfasst die Anzahl der Seiten, die mit den aktuell ]
eingesetzten Rollen eingezogen wurden. Achten Sie deshalb Cf 1A
darauf, den Zahler zuriickzusetzen, wenn Sie die Rollen N N
austauschen. —(
¢ Der unter ,Total Counter” angezeigte Zahler erfasst die
Gesamtanzahl der wéhrend der Lebensdauer des Scanners Der Zihler wird fiir das Zuriicksetzen vorbereitet.
eingezogenen Seiten. Dieser Zahler kann nicht zuriickgesetzt -
werden. Roller Counter ]
1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Menu], RESET [CANCEL]

m den Benutzermodus aufzurufen.
! wizermodus autzurd 4. Driicken Sie die Taste [<q], um [RESET]

| auszuwéhlen und dann die Taste [Enter].
:‘ Der Zihler wird auf Null zuriickgesetzt.
N — —
:fhguﬁ. : Job —| Taste [Menu] Roller Counter
e 0
g 0 =] | 5. Um den Benutzermodus zu beenden, driicken Sie
- _ die Taste [Stop].

2. Driicken Sie die Taste [ ] zwei Mal, um [Roller
Counter] aufzurufen.

Roller Counter
501029
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3. Auswechseln und Reinigen der Prdgedrucker-Tintenpatrone

Wenn bei Verwendung des optionalen Prigedruckers die Tinte zur Neige geht, wird der Ausdruck unleserlich oder ist nicht mehr
vorhanden. Wir empfehlen, stets eine Reserve-Tintenpatrone vorzuhalten.

B Vorbereiten einer Tintenpatrone

Hinweise zum Praged rucker Verwenden Sie eine der nachfolgend aufgefiihrten roten,

Es gibt zwei Arten von Prigedruckern: den Einzugs- blauen oder griinen HP-Tintenpatronen. Einzelheiten
Pragedrucker zum Bedrucken von Dokumenten unmittelbar erhalten Sie bei Ihrem 6rtlichen autorisierten Canon-
vor dem Scannen und den Ausgabe-Priagedrucker zum Hindler oder Kundendienstvertreter.

Bedrucken von Dokumenten unmittelbar nach dem Scannen. Produktname: Tintenpatrone (blau)

Die entsprechenden Tintenpatronen werden an den Produktcode: 3693A002

nachfolgend abgebildeten Stellen installiert. Produktname: Tintenpatrone (rot)

« Einzugs-Pragedrucker Produktcode: 3693A003

Produktname: Tintenpatrone (griin)
Produktcode: 3693A004

O wichmic

* Reservepatronen kénnen in ihrer Verpackung unter der
Abdeckung des Ausgabe-Pragedruckers gelagert werden.

Lagertasche fur
Tintenpatrone

¢ Lagern Sie Ersatz-Tintenpatronen in ihren verschlossenen
Verpackungen, um ein Auslaufen der Tinte zu vermeiden.
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Auswechseln von Tintenpatronen

Zum Auswechseln von Tintenpatronen gehen Sie wie
nachfolgend beschrieben vor.

© wichTic

Fuhren Sie nach dem Auswechseln einer Tintenpatrone einen
Testausdruck durch, um ein sauberes Druckbild sicherzustellen.
(Siehe ,Pragedrucker prifen” auf S. 5-20.)

B Ersetzen der Tintenpatrone (Einzugs-
Pragedrucker)

O wicHtic

Beim Anheben der oberen Abdeckung wird der Wagen des
Einzugs-Prégedruckers in die Position zum Auswechseln der
Tintenpatrone bewegt. Zum Auswechseln der Tintenpatrone
muss der Scanner daher eingeschaltet werden.

1. Driicken Sie auf die Taste zum Offnen/SchlieBen.

Heben Sie dann die obere Abdeckung vorsichtig bis
zum Anschlag an.

Taste zum Offnen
und SchlieBen

Kapitel 5 Wartung

Der Wagen wird in die Position zum Auswechseln der
Tintenpatrone bewegt.

[

3. Offnen Sie den Wagen, und entnehmen Sie die
Tintenpatrone.
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4. Ziehen Sie die Versiegelung von den Disen der 6. Driicken Sie den Verriegelungshebel nach oben, um

neuen Tintenpatrone ab. die Tintenpatrone zu arretieren.
/I\

/\ VORSICHT O wichTic
Belassen Sie die Versiegelung auf den Diisen der . Fallg der Wagen geschlossen wird, bevor der . .
Tintenpatrone bis unmittelbar vor dem Einsetzen. Vermeiden Verriegelungshebel a.ngehob.en. wu.rde, kann dlgser nicht
Sie auBerdem, die metallischen Kontakte oder die Diisen der bewegt werden. SchlieBen Sie in diesem Fall die obere
Patrone zu beriihren. Abdeckung, und 6ffnen Sie sie erneut, damit der Wagen in die

Position zum Wechseln der Patrone bewegt wird.

« Falls die Patrone nicht mit dem Verriegelungshebel gesichert
wurde, so wird auf der Anzeige nach dem SchlieBen der
oberen Abdeckung der Fehler ,Check Imprinter: HO08*
eingeblendet. Offnen Sie in diesem Fall die obere Abdeckung,
und sichern Sie die Tintenpatrone mit dem
Verriegelungshebel.

WSS

Check Imprinter
HOO38

5. Offnen Sie den Wagen, und setzen Sie eine neue

Tintenpatrone ein. 7. SchlieBen Sie die obere Abdeckung vorsichtig (D).

Driicken Sie auf beide Seiten der oberen Abdeckung,
/ damit diese sicher geschlossen wird ().

!
T




B Ersetzen der Tintenpatrone (Ausgabe-
Pragedrucker)
Zum Auswechseln von Tintenpatronen gehen Sie wie
nachfolgend beschrieben vor.

1. Bewegen Sie die Dokumentflihrungen auseinander,
um auf die Préagedruckerabdeckung zuzugreifen.

2. Driicken Sie auf die Pragedruckerabdeckung wie mit
den Pfeilen gezeigt, um sie zu entriegeln.

3. Offnen Sie die Pragedruckerabdeckung.

Kapitel 5 Wartung

4. Ziehen Sie den Verriegelungshebel nach vorne (1),
um die Tintenpatronen-Verriegelung freizugeben

6. Ziehen Sie die Versiegelung von den Diisen der
neuen Tintenpatrone ab.

O
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9. SchlieBen Sie die Pragedruckerabdeckung
vorsichtig.

/\ VORSICHT

Belassen Sie die Versiegelung auf den Dusen der
Tintenpatrone bis unmittelbar vor dem Einsetzen. Vermeiden
Sie auBerdem, die metallischen Kontakte oder die Diisen der
Patrone zu beruhren.

‘ 10. Drlcken Sie auf die Pragedruckerabdeckung wie mit
den Pfeilen gezeigt, um sie zu verriegeln.

7. Setzen Sie die neue Patrone mit den Dilsen nach
rechts weisend ein.

O wichTic

Achten Sie beim SchlieBen der Abdeckung darauf, dass diese
arretiert ist, damit sie sich nicht unbeabsichtigt 6ffnen kann.
Falls die Abdeckung offensteht, wird eine Fehlermeldung
angezeigt.

8. Driicken Sie auf die Tintenpatrone wie durch den
Pfeil gezeigt, bis sie mit hérbarem Klicken einrastet.

Cover Open
cCo009
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Entfernen Sie deshalb beim Einsatz des Einzugs-

Reinigen der Druckkopfe Priigedruckers mit einem angefeuchteten und gut

Falls die Druckkdpfe des Pragedruckers verschmutzt sind, ausgewrungenen Tuch regelmiBig alle Tintenreste von
wird der Ausdruck moglicherweise fleckig oder streifig. Um den Rollen und vom Scannerglas.

dies zu vermeiden, entnehmen Sie die Tintenpatrone in

regelméBigen Abstdnden und reinigen den Druckkopf mit Tintendlsen (sechs)

s )
einem weichen, trockenen Tuch oder einem Wattestdbchen. ) . /
Bereiche, in denen g
sich Tinte ablagern @@ g %
kann
- ;;.‘/

20
at

Z J
/\ VORSICHT O wichtic
Beruhren Sie nicht die metallischen Kontakte an der Tintenpatrone. Falls Tintenreste nicht entfernt werden, kdnnen Streifen in den
Andernfalls kénnen dadurch Kontaktstérungen verursacht werden, Bildern verursacht und die Dokumente verschmutzt werden.
die zu fehlenden Druckpunkten fiihren. Entfernen Sie Tintenreste sorgfaltig und regelméaBig.

* Wenn Sie taglich viele Dokumente scannen, fihren Sie etwa
alle 10.000 Seiten eine Reinigung durch.

 In jedem Fall empfehlen wir eine Reinigung mindestens am
Ende eines Tages.

Pragedrucker priifen

Fuhren Sie nach Auswechseln einer Tintenpatrone oder Reinigen
des Druckkopfs einen Testausdruck durch, um ein sauberes
Druckbild sicherzustellen. Den Testausdruck I6sen Sie Uber die im

N

B Entfernen liberschiissiger Tinte (Einzugs- Benutzermodus wéhlbare Funktion ,Imprinter Test* aus.
Préagedrucker) @ wichTic
Bei Verwendung des Einzugs-Pragedruckers werden Legen Sie vor dem Starten des Testausdrucks ein Blatt Papier in
Dokumente mit noch feuchter Tinte transportiert. Dies das Dokumenteinzugsfach.

fiihrt dazu, dass sich die Tinte auf Glasplattenrolle und
Scannerglas ablagert und daraufhin Streifen in den Bildern
oder Verschmutzungen der Dokumente verursachen kann.
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B Durchfiihren eines Pragedrucker-Tests 4. Dricken Sie die Taste [Enter].
Gehen Sie zum Durchfiihren des Prigedrucker-Tests wie J——
nachfolgend beschrieben vor. ]

1. Legen Sie fiir den Testausdruck ein Blatt Papier in (
das Dokumenteinzugsfach. (
(

( k= — — Taste [Enter]

Menu

Count Only

]
]
]

{

= MR

>, —{/
) . ..
é Der Druckertest wird aktiviert.
Imprinter Test

0 K [CANCEL]

2. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Menu]. 9. Dricken Sie die Taste [ «], um [OK] auszuwahlen
und dann die Taste [Enter].

Der Testausdruck wird durchgefiihrt und beendet.

——————— Taste [Menu]

aa
o o
]
]
55
Wy
N o
o n
e
gy
o
L)
L]
]
8o
@B
o
E
)
o o
R
o

Der Benutzermodus wird aktiviert.

, O wichmic
Buzzer Control Wenn flr den Testausdruck kein Papier eingelegt wird, so wird
[ON2] ON OFF der Druckertest ohne Druck beendet.

6. Um den Benutzermodus zu beenden, driicken Sie
3. Dricken Sie die Taste [ ] zwei Mal, um ,Imprinter die Taste [Stop].

Test* aufzurufen.

Imprinter Test ’
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1. Meldungen

Kapitel 6 Praxisbeispiele

Es gibt zwei Arten von Anzeigemeldungen: Statusmeldungen sowie Fehlermeldungen, die bei Problemen angezeigt werden.

Statusanzeige

Die nachfolgend aufgefiihrten Meldungen werden auf der
Anzeige eingeblendet und informieren Sie iiber den
Betriebszustand des Scanners:

H Counting...

Counting. ..
XX XXX

Status: Betrieb im Seitenzidhlmodus

H Insert the Sheet

Insert the Sheet

Status: Reinigungsmodus aktiv, der Scanner wartet auf
das Einlegen des Reinigungsblatts.

B Press Start Key

[Press Start Key

Status: Wartezustand. Legen Sie ein Dokument ein, und
driicken Sie auf die Taste [Start].

B Ready

Ready
00000

Status: Der Scanner ist betriebsbereit.

B Scanning...

Scanning. ..
X X XXX

Status: Ein Scanvorgang wird ausgefiihrt.

H Sleeping...

Sleeping. ..

Status: Der Scanner wechselt in den Ruhezustand.
Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Ruhezustand zu
beenden.

H Wait...

Wait. ..

Status: Der Scanner ist miteinem Vorgang beschiiftigt.
Warten Sie, bis sich die Anzeige dndert.

Bl Verifying...

Verifying. ..
X X XXX

Status: Der Scanner iiberpriift einen Scanvorgang.
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H Replace Roller

Replace Roller

Status: Die Rollen sollten ausgetauscht werden (die
Anzahl eingezogener Seiten hat 500.000 tiberschritten).
(Siehe ,,Zyklus fiir das Auswechseln der Rollen* auf
S.5-13.)

Fehlermeldungen

Wenn eine der nachfolgend aufgefiihrten Meldungen auf der
Anzeige eingeblendet wird, ist im Scanner ein Fehler
aufgetreten Gehen Sie wie beschrieben vor, um den Fehler zu
beseitigen.

B Check Imprinter

Check Imprinter
HOO1

Fehlercode: HO01

Problem: Im Ausgabe-Prigedrucker ist keine
Tintenpatrone installiert.

Losung:Installieren Sie eine Tintenpatrone.
Fehlercode: HO08

Problem: Im Einzugs-Prigedrucker ist keine
Tintenpatrone installiert. Oder: Die Tintenpatrone wurde
nicht gesichert.

Losung: Installieren Sie die Tintenpatrone, und driicken
Sie den Verriegelungshebel nach oben, um die
Tintenpatrone zu sichern. (Siehe S. 5-19.)

H Cover Open

Cover Open
cCo001

Fehlercode: C001

Problem: Die obere Abdeckung des Scanners ist ge6ffnet.
Losung: Schlielen Sie die obere Abdeckung. (Siche
S.5-4)

Fehlercode: C009

Problem: Eine der Prigedruckerabdeckungen ist gedffnet.
Losung: Schlielen Sie die Pragedruckerabdeckung.
(Siehe S. 5-2 und S. 5-19.)

Jam

Jam

POO1

Fehlercode: Pxxx

Problem: Papier wurde gestaut.

Losung: Offnen Sie die obere Abdeckung, und entfernen
Sie das gestaute Papier. (Siehe S. 3-25.)

Dust Detected

Dust Detected
JO50

Fehlercode: J050

Problem: Der auf dem Scannerglas erkannte Staub konnte
nicht umgangen werden.

Losung: Reinigen Sie das Scannerglas. (Siehe S. 5-6.)
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M Dust Detected (wird im Wechsel mit der

normalen Anzeige eingeblendet)

Dust Detected

XX XXX

Problem: Es wurde Staub erkannt, das Scannen wird aber
dennoch fortgesetzt.

Losung: Reinigen Sie das Scannerglas nach dem Ende des
Scanvorgangs.

M Call for Service

Call Service

E0O0O

for

Fehlercode: Exxx (ausgenommen E(021)

Problem: Interner Scannerfehler.

Losung: Schalten Sie den Scanner aus, und starten Sie ihn
erneut. Falls hierdurch das Problem nicht behoben wird,
notieren Sie sich den Fehlercode, und wenden Sie sich an
den Canon-Kundendienst.

M Skew Detected

Skew Detected

JO138

Fehlercode: J018

Problem: Eine schrig eingezogene Seite hat die Winde
des Transportwegs beriihrt.

Losung: Entfernen Sie die Dokumentseite, und richten Sie
sie neu aus.

Kapitel 6 Praxisbeispiele

H Double Feed

Double Feed

DOO4

Fehlercode: D002

Problem: Ein Doppeleinzug wurde anhand der
Dokumentlénge erkannt.

Losung: Priifen Sie die Dokumentseite(n) an der
Ausgabedffnung, und scannen Sie sie erneut. (Siehe
S. 3-26.)

Fehlercode: D004

Problem: Ein Doppeleinzug wurde per Ultraschall
erkannt.

Losung: Priifen Sie die Dokumentseite(n) an der
Ausgabedffnung, und scannen Sie sie erneut. (Siehe
S. 3-26.)

Double Feed (Schnell-Wiederherstellungs-
Modus)

Double
IGNORE

Feed
[RETRY]

Problem: Bei aktiviertem Schnell-Wiederherstellungs-
Modus wurde wihrend des Scannens ein Doppeleinzug
von Dokumentseiten erkannt.

Losung: Priifen Sie die Dokumentseite(n) an der
Ausgabedtfnung, und setzen Sie den Scanvorgang fort.
(Siehe S. 3-26.)

Staple Detected

Detected
JOOI1

Staple

Fehlercode: J001

Problem: Ein geheftetes Dokument wurde erkannt.
Losung: Entfernen Sie die Heftklammer(n), und scannen
Sie das Dokument erneut.
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B Tray Error

Tray Error
EO021

Fehlercode: E021

Problem: Am Dokumenteinzugsfach ist ein Fehler
aufgetreten.

Losung: Schalten Sie den Scanner aus, und starten Sie ihn
erneut.

H Count Mismatch

Count Mismatch

uoor1
Fehlercode: U001
Problem: Der festgelegte Zahlerwert wurde noch nicht
erreicht.

Losung: Priifen Sie die Seitenzahl des Dokuments, und
scannen Sie erneut.

Fehlercode: U002

Problem: Der Scanvorgang wurde vor dem Erreichen der
angegebenen Seitenzahl beendet.

Losung: Priifen Sie die Seitenzahl des Dokuments, und
scannen Sie erneut.
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2. Fehlerbehebung

Kapitel 6 Praxisbeispiele

In diesem Kapitel werden beim Betrieb des Scanners moglicherweise auftretende Probleme und ihre Losung beschrieben.

Fehlerarten

Die nachfolgend aufgefiihrten Fehlerarten werden behandelt:

* Der Scanner lasst sich nicht einschalten(Siehe S. 6-6)

* Der Scanner wird nicht erkannt (Anschluss Uber
USB)(Siehe S. 6-6)

* Der Scanner wird nicht erkannt (Anschluss Uber
SCSI)(Siehe S. 6-7)

* Es werden keine Scanvorgange ausgefuhrt(Siehe
S. 6-7)

» Geringe Scangeschwindigkeit(Siehe S. 6-8)

* Dokumente werden nicht richtig eingezogen(Siehe
S. 6-8)

* Die gespeicherten Bilddateien lassen sich nicht
6ffnen(Siehe S. 6-9)

* Die Scanergebnisse fallen nicht wie erwartet
aus(Siehe S. 6-9)

Falls Sie ein Problem nicht beheben konnen, wenden Sie sich

an lhren ortlichen autorisierten Canon-Héndler oder

Kundendienstvertreter.

Problembeseitigung

M Der Scanner lasst sich nicht einschalten

Priifen Sie zunichst Folgendes, wenn der Scanner sich
nicht einschalten ldsst:

v Ist das Netzkabel richtig angeschlossen?

v Ist das Netzkabel in eine Steckdose eingesteckt?

Liegt der Fehler nicht an den oben aufgefiihrten Ursachen,
iiberpriifen Sie die nachfolgend genannten
Problemursachen:

Problem Obwohl die Funktion ,USB-gesteuerter
Netzschalter” aktiviert ist, wird der
Scanner nicht automatisch eingeschaltet,
wenn der Computer eingeschaltet wird.
Die SCSI-Verbindung wird ebenfalls
verwendet.

Die Funktion ,,USB-gesteuerter Netzschalter*
wird von der SCSI-Verbindung nicht
unterstiitzt. Wenn Sie die Funktion einsetzen
wollen, verwenden Sie die USB-Verbindung.
Die Funktion ,USB-gesteuerter
Netzschalter® wurde deaktiviert
(Einstellung [OFF] im Benutzermodus
gewahlt).

Aktivieren Sie die Funktion ,,USB-gesteuerter
Netzschalter (Einstellung [ON] im
Benutzermodus wihlen).

Grund

Losung

Grund

Losung

Der Scanner wird nicht erkannt (Anschluss
tiber USB)

Priifen Sie zunéchst Folgendes, wenn der Scanner iiber die

USB-Verbindung nicht erkannt wird:

v/ Sind Scanner und Computer korrekt und mit dem
passenden Kabel verbunden?

v/ Ist der Netzschalter des Scanners eingeschaltet?

Uberpriifen Sie ansonsten die nachfolgend genannten
Problemursachen:
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Grund Der Scanner unterstitzt Ihre USB-
Schnittstelle nicht.

Die Funktion dieses Produkts mit allen Typen
von USB-Schnittstellen kann nicht garantiert
werden. Fiir weitere Informationen wenden
Sie sich an Ihren Ortlichen autorisierten

Canon-Hindler oder Kundendienstvertreter.

Losung

Der Scanner unterstitzt das USB-Kabel
nicht.

Verwenden Sie das mit dem Scanner gelieferte
USB-Kabel.

Grund

Losung

Grund Der USB-Hub ist mit dem Scanner nicht
kompatibel.

Losung  Entfernen Sie den USB-Hub.

Der Scanner wird nicht erkannt (Anschluss
liber SCSI)

Priifen Sie zunichst Folgendes, wenn der Scanner iiber die

SCSI-Verbindung nicht erkannt wird:

v/ Sind Scanner und Computer korrekt und mit dem
passenden Kabel verbunden?

v Ist der Netzschalter des Scanners eingeschaltet?

v Ist die SCSI-Karte im Computer richtig installiert und
funktionierend?

v Wurde der Scanner vor dem Computer eingeschaltet?

@ mPoRTANTE

Wenn Sie die SCSI-Verbindung verwenden, wird der Scanner
moglicherweise nicht erkannt, wenn Sie diesen erst nach dem
Computer einschalten.

Uberpriifen Sie ansonsten die nachfolgend genannten
Problemursachen:

Grund Die SCSI-Karte ist mit dem Scanner nicht
kompatibel.
Losung  Verwenden Sie eine empfohlene SCSI-Karte.

(Siehe S. 2-3.)
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Grund Die SCSI-ID des Scanners ist mit der
SCSI-ID eines anderen Gerates identisch.
Uberpriifen Sie die SCSI-IDs aller an das
System angeschlossenen SCSI-Gerite, und
legen Sie eine eindeutige SCSI-ID fiir den

Scanner fest.

Losung

Grund Der Abschlusswiderstand ist nicht richtig
eingestellt.

Wenn zwischen Scanner und Computer ein
anderes Gerit am SCSI-Bus angeschlossen ist,
muss der Abschlusswiderstand dieses anderen
Geriits deaktiviert werden (ausgeschaltet

werden).

Losung

Grund Es gibt ein Problem mit einem anderen
SCSI-Gerét, das in der
Kettenkonfiguration angeschlossen ist.
SchlieBlen Sie den Scanner nicht in einer

Kettenkonfiguration an.

Losung

Es werden keine Scanvorgénge ausgefiihrt

Priifen Sie zunéchst Folgendes, wenn trotz entsprechender

Bedienung keine Scanvorginge gestartet werden.

v/ Sind Scanner und Computer korrekt und mit dem
passenden Kabel verbunden?

v/ Ist der Netzschalter des Scanners eingeschaltet?

Uberpriifen Sie ansonsten die nachfolgend genannten
Problemursachen:

Grund Der ISIS/TWAIN-Treiber und die
Auftragsregistrierung sind nicht richtig
installiert.

Losung  Deinstallieren Sie den ISIS/TWAIN-Treiber

und die Auftragsregistrierung, und installieren
Sie beides erneut.
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Wenn der Scanner aufgrund eines Systemfehlers nicht
funktioniert, schalten Sie den Scanner aus, warten Sie
mindestens zehn Sekunden lang, und schalten Sie den
Scanner dann erneut ein. Wenn die Fehler fortbestehen, starten
Sie Scanner und Computer neu.

B Geringe Scangeschwindigkeit

Priifen Sie zunichst Folgendes, wenn die

Scangeschwindigkeit gering ist:

Falls die USB-Schnittstelle kein Hi-Speed USB 2.0

unterstiitzt, findet das Scannen moglicherweise nur

langsam statt.

v/ Unterstiitzt die USB-Schnittstelle des Computers nur
Full-Speed USB 1.1?

v’ Wird das zum Scanner mitgelieferte USB-Kabel
verwendet (gemif} Hi-Speed USB 2.0)?

v Istein USB 1.1-Geriit gleichzeitig mit dem USB-Hub
verbunden?

Uberpriifen Sie ansonsten die nachfolgend genannten
Problemursachen:

Grund Auf Threm PC werden andere
Anwendungen im Hintergrund ausgefuhrt.

Losung  Beenden Sie alle laufenden Anwendungen.

Grund Bestimmte Anwendungen, beispielsweise
Anti-Virus-Software, belegen viele
Speicherressourcen.

Losung  Beenden Sie alle derartigen Anwendungen.

Grund Es kénnen keine temporéaren Dateien im
TEMP-Ordner erstellt werden, da auf der
Festplatte nicht ausreichend
Speicherplatz vorhanden ist.

Losung  Loschen Sie nicht benétigte Dateien von der

Festplatte, um den freien Speicherplatz zu
erhohen.

Kapitel 6 Praxisbeispiele

Bl Dokumente werden nicht richtig eingezogen

Priifen Sie zunéchst Folgendes, wenn Dokumente nicht

korrekt eingezogen werden:

v/ Haften Seiten durch elektrostatische Aufladung oder
aus anderen Griinden aneinander?

v/ Versuchen Sie, ein Dokument zu scannen, dessen
Papierstirke oder-qualitét nicht vom Scanner
verarbeitet werden kann? (Siehe ,,Dokumente* auf
S.3-4)

v/ Sind die Einzugsrollen verschmutzt?

v’ Sind die Einzugsrollen verschlissen?

@ vPoRTANTE

* Doppeleinziige treten auf, wenn Seiten aneinanderhaften,
und ungeeignete Papierstérke bzw. -qualitat kann zu
Papierstaus fihren. Prufen Sie Ihre Dokumente sorgfaltig,
bevor Sie sie einlegen.

¢ Ersatzrollen kdnnen Sie als Verbrauchsmaterial erwerben.
Falls sich die Leistung nach dem Reinigen der Rollen nicht
verbessert, wenden Sie sich an lhren 6rtlichen Canon-
Handler oder Kundendienstvertreter, um ein Ersatzrollen-Set
zu erwerben. Wechseln Sie die Rollen dann aus (Aufnahme-,
Einzugs- und Verzégerungsrollen). (Siehe ,,Austauschen der
Transportrollen” auf S. 5-13.)

Liegt der Fehler nicht an den oben aufgefiihrten Ursachen,
tiberpriifen Sie die nachfolgend genannten
Problemursachen:

Problem Dokumente werden nicht eingezogen.

Grund Der kontinuierliche manuelle Einzug ist
aktiviert.
Losung  Deaktivieren Sie im Benutzermodus den

kontinuierlichen manuellen Einzug. (Siehe
,.Binstellung des kontinuierlichen manuellen
Einzugs* auf S. 3-14.)




B Die gespeicherten Bilddateien lassen sich

nicht 6ffnen

Falls mit CapturePerfect 3.0 gespeicherte Bilddateien sich

mit anderen Anwendungen nicht 6ffnen lassen, priifen Sie

zuniéchst folgende Punkte:

v’ Unterstiitzt die von Thnen verwendete Anwendung die
Dateitypen, die auch von CapturePerfect 3.0 benutzt
werden (*.bmp, *.tif, *.jpg und *.pdf)?

Uberpriifen Sie ansonsten die nachfolgend genannten
Problemursachen:

Grund Ihre Anwendung unterstitzt keine
mehrseitigen TIFF-Dateien.

Verwenden Sie eine Anwendung, die
mehrseitige TIFF-Dateien unterstiitzt.
Alternativ speichern Sie unter CapturePerfect

3.0 die Bilder als einseitige TIFF-Dateien.

Losung

Grund Das von CapturePerfect 3.0 verwendete
Kompressionsformat wird nicht
untersttzt.

Offnen Sie die Bilddatei mit CapturePerfect
3.0, wihlen Sie fiir den Kompressionstyp die
Einstellung [Ohne], und speichern Sie die

Datei erneut.

Losung
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B Die Scanergebnisse fallen nicht wie erwartet

aus

Falls die gescannten Bilder nicht wie erwartet erscheinen,
sind moglicherweise Einstellungen des ISIS/TW AIN-
Treibers fehlerhaft, oder Ihre Anwendung unterstiitzt
moglicherweise bestimmte Scannerfunktionen nicht.

Problem Das gescannte Bild ist zu dunkel (oder
schwach).

Grund Die [Helligkeit] ist nicht richtig eingestellt.

Losung Wenn das Bild zu dunkel ist, stellen Sie eine
hohere Helligkeit ein. Wenn das Bild schwach
ist, stellen Sie eine geringere Helligkeit ein.

Problem Text oder Bilder von der Riickseite Ihres
Dokuments scheinen auf dem gescannten
Bild durch.

Grund Die Helligkeit ist méglicherweise zu
niedrig eingestellt.

Losung  Erhohen Sie die Helligkeitseinstellung.
Alternativ hierzu konnen Sie die Einstellung
[Durchschlagen verhindern/Hintergrund
beseitigen] aktivieren.

Grund Das Papier ist zu dunn.

Losung  Kopieren Sie das Dokument, und scannen Sie
die Kopie.

Problem Doppelseitiges Scannen ist nicht moglich.

Grund Fur die zu scannende Seite ist [Simplex]
gewahlt.

Losung  Wihlen Sie fiir die zu scannende Seite die

Einstellung [Duplex].

Falls fiir die Einstellung der zu scannenden
Seite [Leere Seite auslassen] gewéhlt ist,
werden Bilder von leeren Seiten nicht
gespeichert.
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Problem

Grund

Losung

Um das gescannte Bild herum erscheinen

schwarze Rander.

Ein Dokument wurde gescannt, das

kleiner als das voreingestellte

Papierformat ist. Moglicherweise hat sich

das geladene Dokument verschoben.

Fiihren Sie eine der nachfolgend aufgefiihrten

Abhilfemoglichkeiten durch:

(1) Stellen Sie die [Seitengrofie] auf
[Automatische Erkennung].

(2) Wihlen Sie [Weif}] als Hintergrund.

(3) Falls Sie den Hintergrund [Schwarz]
verwenden, aktivieren Sie die
[Rahmenentfernung].

Problem
Grund

Losung

Das gescannte Bild ist schrég.

Das Dokument wurde schrég eingezogen.
(Schréaglage)

Stellen Sie die Fiihrungen dann entsprechend
der Dokumentbreite ein.

Problem
Grund

Losung

Auf dem gescannten Bild sind Streifen,
Schlieren oder Schmutz zu sehen.

Das Scannerglas oder die Rollen im
Scanner sind verschmutzt.

Reinigen Sie das Scannerglas und die Rollen.
(Siehe ,,RegelmiBige Wartung* auf S. 5-2.)
Wenn nach der Reinigung des Scanerglases
und der Rollen noch immer Streifen auf dem
Bild zu sehen sind, ist das Scannerglas im
Scanner moglicherweise zerkratzt. Wenden
Sie sich an Ihren ortlichen autorisierten
Canon-Héndler oder Kundendienstvertreter.

Problem

Grund

Losung

Das gescannte Bild ist bei bestimmten
Dokumenten fehlerhaft.

Eine der Erkennungsfunktionen wie
Randentfernung ist beim Scannen eines
Dokuments aktiviert, das bis an den
Seitenrand reichenden Text oder Fotos
enthdlt (der Scanner kann derartige bis
zur Dokumentkante reichende Inhalte
nicht richtig verarbeiten).

Falls eine Seite Text oder Fotos bis zur
Dokumentkante reichend enthilt, deaktivieren
Sie die Erkennungsfunktionen, oder scannen
Sie diese Seite einzeln.

Problem
Grund

Losung

Das gescannte Bild ist bei bestimmten
Anwendungen fehlerhaft.

Eine von der jeweiligen Anwendung nicht
unterstitzte Funktion wurde verwendet.
Bestimmte Funktionen, beispielsweise die
automatische Erkennung der Papiergrofe,
werden von einigen Anwendungen nicht
unterstiitzt. Daher fiihrt das Scannen mit
solchen Anwendungen zu fehlerhaften
Bildern.

Falls das Aussehen der fehlerhaften Bilder von
der Anwendung abzuhingen scheint,
versuchen Sie einen Scanvorgang bei
deaktivierter automatischer Erkennung der
PapiergroBie durchzufiihren.
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3. Deinstallation der Software

Einige Scanner-Fehlfunktionen konnen dadurch behoben werden, dass die Software neu installiert wird. Deinstallieren Sie zuerst
die aktuell installierte Software vollstdndig, und installieren Sie sie darauthin neu.

2. Doppelklicken Sie auf [Software].
Deinstallieren des ISIS/TWAIN-Treibers
Nachfolgend wird die Deinstallation am Beispiel des ISIS/
TWAIN-Treibers erklirt. Gehen Sie sinngemél zum
Deinstallieren der Auftragsregistrierung und von | Ui e g
CapturePerfect 3.0 vor. Ersetzen Sie in Schritt 3 den Namen B i B it
der Software dementsprechend.

@ mPORTANTE
Melden Sie sich wie vor jeder Softwaredeinstallation tblich als ¥ e (15, e
Benutzer mit Administratorrechten an.
1. Klicken Sie auf [Start] und dann auf
[Systemsteuerung].
Die [Systemsteuerung] wird angezeigt.

w windoves Media Playsr [ ﬂ

5
- *
@Y Leisting nd wartung . screrbenscenter

3. Wahlen Sie aus der Programmiliste die zu

; entfernende Anwendung, und klicken Sie auf
e, Windows Movie Maker (@ Programmeugif und -standards [E nt fernen]
g Yerbinden mit v )
{25 Drucker und Faxgerste
@) Hilfe und Suppart
p Suchen
=) husfihren. .. eve.
Alle programme [ T Y —— ot 0T
: p— oRektoc Job Tool e 42390
@\ sbmeden (@] ausschaken [ - oo 1608
Windows-
oonerten
hinzufogen/
=
Progrann:
it
amits
o

Das Dialogfeld zum Bestitigen des Loschens wird
angezeigt.

R features?
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4. Klicken Sie auf die Schaltflache [Ja], um die
Deinstallation fortzusetzen.

5. Klicken Sie nach Abschluss der Deinstallation auf
[Finish].

DR-X10C Setup.

Uninstall Complete

InstallShield wizard has finished uninstaling DR -=<10C,

< Back Caneel
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1. Technische Daten

Kapitel 7 Anhang

Geratedaten

Art
Desktop-Einzugsscanner
Dokumentanforderungen
Breite: 50,8 bis 305 mm
Lange: 70 bis 432 mm
Gewicht: Seitentrennungs-Einzug: 52 g/m2 bis 128 g/rn2
(0,06 bis 0,15 mm)
Umgehungs-Einzug: 42 g/m2 bis 255 g/m2
(0,05 bis 0,30 mm)
Dokumenteinzugsmethoden
Kontinuierlich, Manuell und Kontinuierlich manuell
Dokumentumfang
bis zu 500 Seiten Papier von hoher Qualitit
Scansensor
Kontaktbildsensor
Lichtquelle
LED
Scanbare Seiten
Simplex/Duplex
Scanmodi
Schwarzweif3, Fehlerdiffusion, Erweiterte
Textverbesserung, Erweiterte Textverbesserung 11, 256
Graustufen und 24-Bit-Farbe
Scanauflésung
100, 150, 200, 240, 300, 400 und 600 dpi
Scangeschwindigkeit (A4 Hochformat)

Schwarzweil}

200dpi  Simplex 100 Seiten/Min.
Duplex 200 Bilder/Min.

300dpi  Simplex 100 Seiten/Min.
Duplex 200 Bilder/Min.

400 dpi (Prioritdt auf Geschwindigkeit)
Simplex 82 Seiten/Min.
Duplex 82 Bilder/Min.

600 dpi (Prioritét auf Geschwindigkeit)
Simplex 82 Seiten/Min.
Duplex 82 Bilder/Min.
600 dpi (Prioritit auf Bildqualitit)

Simplex 25 Seiten/Min.
Duplex 50 Bilder/Min.
Graustufen
200dpi  Simplex 100 Seiten/Min.
Duplex 200 Bilder/Min.
300dpi  Simplex 100 Seiten/Min.
Duplex 200 Bilder/Min.
400 dpi (Prioritit auf Geschwindigkeit)
Simplex 86 Seiten/Min.
Duplex 86 Bilder/Min.
600 dpi (Prioritit auf Geschwindigkeit)
Simplex 84 Seiten/Min.
Duplex 84 Bilder/Min.

600 dpi (Prioritét auf Bildqualitit)

Simplex 25 Seiten/Min.
Duplex 25 Bilder/Min.
Farbe
200dpi  Simplex 100 Seiten/Min.
Duplex 200 Bilder/Min.
300dpi  Simplex 100 Seiten/Min.
Duplex 170 Bilder/Min.
400 dpi (Prioritit auf Geschwindigkeit)
Simplex 76 Seiten/Min.
Duplex 76 Bilder/Min.
600 dpi (Prioritit auf Geschwindigkeit)
Simplex 46 Seiten/Min.
Duplex 46 Bilder/Min.

600 dpi (Prioritit auf Bildqualitit)
Simplex 25 Seiten/Min.
Duplex 18 Bilder/Min.
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300dpi  Simplex 128 Seiten/Min.
Duplex 256 Bilder/Min.

400 dpi (Prioritdt auf Geschwindigkeit)

Simplex 84 Seiten/Min.
Duplex 84 Bilder/Min.

Scangeschwindigkeit (A4 Breitformat) 600 dpi (Prioritit auf Geschwindigkeit)
Schwarzweif3 Simplex 46 Seiten/Min.
200dpi  Simplex 128 Seiten/Min. Duplex 46 Bilder/Min.
Duplex 256 Bilder/Min. 600 dpi (Prioritdt auf Bildqualitit)
300dpi  Simplex 128 Seiten/Min. Simplex 32 Seiten/Min.
Duplex 256 Bilder/Min. Duplex 18 Bilder/Min.
400 dpi (Prioritét auf Geschwindigkeit) Sonstige Eigenschaften
Simplex 82 Seiten/Min. Doppeleinzugserkennung, Verzerrungskorrektur,
Duplex 82 Bilder/Min. wihlbarer Hintergrund, Maflnahmen gegen Staub, USB-
600 dpi (Prioritét auf Geschwindigkeit) gesteuerter Netzschalter, Benutzermodus, Modus fiir
Simplex 80 Seiten/Min. lange Dokumente und Folio-Scannen
Duplex 80 Bilder/Min. AuBBenabmessungen
600 dpi (Prioritét auf Bildqualitit) 528 mm x 563 mm x 375 mm (B x T x H)
Simplex 32 Seiten/Min. AuBenabmessungen Uber alles (mit
Duplex 64 Bilder/Min. Dokumenteinzugsfach und Dokumentausgabefach geéffnet)
Graustufen 528 mm x 861 mm x 432 mm (B x T x H)
200dpi  Simplex 128 Seiten/Min. Gewicht
Duplex 256Bilder/Min.. ca. 39 kg

Stromversorgung

AC 220-240 V (50/60 Hz), 0.8 A
Leistungsaufnahme

Scannen: 125 W

Standby-Modus (Ruhezustand): 4,5 W

600 dpi (Prioritiit auf Geschwindigkeit) Betriebsgerausch
Simplex 82 Seiten/Min. weniger als 72 dB
Duplex 82 Bilder/Min. Betriebsumgebung

600 dpi (Prioritit auf Bildqualitit)

Simplex 32 Seiten/Min.

Duplex 64 Bilder/Min.

Farbe

200dpi  Simplex 128 Seiten/Min.
Duplex 256 Bilder/Min.

300dpi  Simplex 128 Seiten/Min.
Duplex 170 Bilder/Min.

400 dpi (Prioritét auf Geschwindigkeit)

Simplex 76 Seiten/Min.
Duplex 76 Bilder/Min.

Temperatur: 10 °C bis 32,5 °C
Relative Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 %

* Bei Verwendung des Pragedruckers entsprechen die
Anforderungen an die Umgebung jenen der Tintenpatrone.

* Die technischen Daten kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung
geéndert werden.
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Optionen
Einzugs-Préagedrucker (Produktcode: 2418B003)
Diese Druckereinheit druckt Zeichenketten direkt vor dem

Scannen auf Dokumente. (Siehe ,,Prigedrucker (optional)*
auf S. 4-8.)

Ausgabe-Pragedrucker (Produktcode: 2418B004)
Diese Druckereinheit druckt Zeichenketten direkt nach dem
Scannen auf Dokumente. (Siehe ,,Prigedrucker (optional)*
auf S. 4-8.)

Barcode-Modul (Produktcode: 8927A003)
Zusatzsoftware zur Aktivierung der Barcodeerkennung durch
den ISIS/TWAIN-Treiber. (Siehe
,Einstellungsmoglichkeiten im Dialogfeld [Barcode]* auf

S. 8-24.)

Patchcode-Decoder (Produktcode: 2418B005)

Mit dieser Komponente werden Patchcode-Blétter in
Dokumentstapeln erkannt. (Siehe ,,Verwendung von
Patchcode-Blittern (Option)* auf S. 3-22.)

Verbracuhsmaterialien

Ersatzrollen-Set (Produktcode: 2418B001)

Set zum Ersatz der Transportrollen (Aufnahmerolle,
Einzugsrollen und Verzdgerungsrolle). (Siehe ,,Austauschen
der Transportrollen® auf S. 5-13.)

O wichHTic

¢ Rollen sind Verbrauchsmaterial. Wenn die Rollen Verschleif3
aufweisen, treten Probleme wie Papierstaus und Fehler beim
Papiereinzug haufiger auf. Ersetzen Sie in diesem Fall
unabhangig von der Anzahl der insgesamt bereits verarbeiteten
Seiten die Rollen.

¢ Weitere Informationen zum Ersatzrollen-Set erhalten Sie von
Ihrem &rtlichen autorisierten Canon-Handler oder
Kundendienstvertreter.

Kapitel 7 Anhang

Reinigungsblétter (Produkicode: 2418B002)

Packung mit Reinigungsblittern, um die Transportrollen zu
reinigen. (Siehe ,,Reinigen der Rollen mit einem
Reinigungsblatt* auf S. 5-4.)

Tintenpatrone: Blau (Produktcode: 3693A002)

Diese blaue Tintenpatrone wird in die Priagedrucker
eingesetzt. (Siehe ,,Auswechseln von Tintenpatronen‘ auf
S. 5-16.)

Tintenpatrone: Rot (Produktcode: 3693A003)
Diese rote Tintenpatrone wird in die Priagedrucker eingesetzt.

Tintenpatrone: Griin (Produktcode: 3693A004)
Diese griine Tintenpatrone wird in die Priagedrucker
eingesetzt.
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AuBenabmessungen
(
gl I | >
: T I
[e0]
)
D ( I >
Y \
563 mm
536 mm
A
A
€
£ £
E €
8 2
A ’
€
€
<
\ — e b —71tJ Y
861 mm

7-5



Kapitel 7 Anhang

2. Optionsdaten

Dieser Abschnitt enthilt die Spezifikationen fiir das separat erhéltliche Barcode-Modul (S. 7-4) und die Prigedrucker. Die
Spezifikationen fiir Patchcodes, die vom Patchcode-Decoder erkannt werden konnen, sind unter “Verwendung von Patchcode-
Blittern” (S. 3-23) aufgefiihrt.

B Erkennungsbedingungen

Barcode-Spezifikationen

Wird das optionale Barcode-Modul installiert, konnen Eigenschaft | Anforderung

folgende Barcodes eingelesen werden. Bedruckte Vorderseite oder Riickseite (oder beides bei
Seite geringerer Geschwindigkeit)

W Barcodetypen Ausrichtung | Rechtwinklig (0 Grad) oder parallel (90
Code Anz. Stellen Priifsumme Grad zur Einzugsrichtung)
EAN 8 oder 13 Modulo 10 mit Faktor 1

3 T =
Codabar 3 - 32 (einschl. Start/ | Modulo 16, 7 DR Eirr‘]ZUQS' 0 Grad 90 Grad
richtung

Stopp-Zeichen)

Code 39 3 - 32 (einschl. Start/ | Modulo 43
Stopp-Zeichen)
(Standard-ASCII
oder vollst. ASCII-

Die Leserichtung muss zuvor angegeben
werden

Hinweis: Wenn beide Richtungen angegeben
werden, kann die Geschwindigkeit sehr

niedrig sein.
Zeichensatz)
GrofBle Linienbreite | 0,3 bis I mm
ITF 2-32 (nu'r gerade Modulo 10 mit Faktor Wenn die Modulbreite 0,508
Anzahl Ziffern) 3 mm iibersteigt, werden Code
Code 128 |1 - 32 (nur giiltige Modulo 103 128, UPC-A, UPC-E und
Daten) EAN fehlerhaft erkannt.
UPC-A 13 Modulo 10 mit Faktor Codebreite | 105 mm oder weniger
3 (einschlieBl. Ruhezone)
UPC-E 8 Modulo 10 mit Faktor Balkenhohe | mindestens 10 mm
3 Rénder Mindestens ein Zeichen pro
Hinweis: EAN, UPC-A und UPC-E-Aufdrucke Seite
unterstiitzt. Neigung innerhalb +3°
Elementver- | 2,2 bis 3,0

hiltnis

PCS-Wert Mindestens 0,60 (mit einem Weilpunkt von
mindestens 75 % Reflektanz)

7-6



Kapitel 7 Anhang

Eigenschaft | Anforderung SchriftgréBen der Pragedrucker (Punkte)
12 x 12 (ohne zusitzlichen Zwischenraum zwischen den

Position Einzugsrich- Min.destens 2 mm von Zeichen)

tung Papierkante 12 x 8 (ohne zusitzlichen Zwischenraum zwischen den

Rechtwink- | Mindestens 5 mm von Zeichen)

lig zur Ein- | Papierkante 12 x 12 (mit zusitzlichem Zwischenraum zwischen den

zugsrichtung Zeichen)
Menge Bis zu 4 pro Seite 12 x 8 (mit zusitzlichem Zwischenraum zwischen den
Abstand mindestens 5 mm Zeichen) i

Anzahl druckbarer Zeichen

Bedingungen | Kein Hintergrund, keine iiberlappenden

bis zu 96 Zeichen
Barcodes

Bedruckbares Papier
Normalpapier ohne wasserbestidndige Beschichtung
Pragedrucker-Spezifikationen Kompatible Tintenpatronen

] HP-Tintenpatronen
Druckzeitpunkt

- Farbe: Blau, Rot, Griin (siche S. 5-15)
Einzugs-Priagedrucker: vor dem Scannen Druckdichte

Ausgabe-Priagedrucker: nach dem Scannen 12 Diisen/Unterzeile (96 dpi)

Tintenart

auf Wasserbasis
Betriebsumgebung

wie fiir die Tintenpatrone angegeben

Einzugs-Pragedrucker ~ Ausgabe-Prégedrucker
\@ﬂ

Scannereinheit

Bedruckte Seite
Vorderseite
Position
wie iiber den ISIS/TWAIN-Treiber eingestellt (Siehe
S. 8-30)
Einzugs-Prigedrucker: eine von sechs Positionen
Ausgabe-Prigedrucker: eine von 17 Positionen
Druckinhalt
wie iiber den ISIS/TWAIN-Treiber eingestellt
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3. Index
Abschlusswiderstand ..............cccoeoiiiiniiiiine 2-8
AUTSLEIIOTT .ot 1-2
Auftragsfunktion .........c.ccceeeevennicieennieneneeeeee 3-16
Ausgabe-Pragedrucker ..........cooevevenineniennieeeene, 4-8
Austauschen der Transportrollen ..........ccccccecevverencne 5-13
Auswechseln der Transportrollen
Zyklus fiir das Auswechseln ..........ccoevevencnennene 5-13
Bedienfeld .........ccooeeeeniinciincecceee 1-11
Benutzermodus .........cccoeeivieineniniinieinceeee e 4-9
Bedienabldufe .........c.cccveeniniiniincneeeee 4-9
Funktionen ..o 4-11
Bezeichnung und Funktion der Teile ........c.cccceveruenenne 1-10
CapturePerfect 3.0 ....cccooceviririiiiiireeecenenenee 3-17
Dokumentausgabefach ..........coccecevevievienienienienenenene 3-11
Erweiterung ....c....cccceeeevenieeneercnieereneeeeeeenennen 3-12
Dokumente .................... 3-4
Dokumenteinzugsfach .. .37
AUSZANZSPOSION ..cevnrnienriienienieneneseieeieeeeeeeenes 3-7
Erweiterung ......ccccoceveverenenenenenenenceeececeeennes 3-9
Dokumenteinzugsmethoden ............ccoceceveneeencnennenn 3-13
kontinuierlicher Einzug .........cccccceevevieneniineniennen. 3-13
kontinuierlicher manueller Einzug ....................... 3-14
manueller Einzug .......c.ccocevvieiiiininencnininennne 3-13
Dokumentfilhrungen .......c..ccccoceevenenenencncncnnen. 3-8, 3-11
ANPASSCIL ..eveeveeeneeneenrererenreereeteseesneenesnennesaeseesaenae 3-11
DOopPeleinziiZe .......eeceveerereiriiniieiieieieieeeie e 3-26
Doppeleinzug-Erkennungsfunktion ........c..cccccceveennnene 4-5
Doppeleinzugserkennung per Ultraschall ..................... 4-5
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Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Geréat in Betrieb
nehmen.

Wenn Sie die Anleitung gelesen haben, bewahren Sie sie
zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

Software
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1. Vor dem Gebrauch des Scanners

Damit der DR-X10C mit einer ISIS/TWAIN-kompatiblen Anwendung benutzt werden kann, miissen Sie den DR-X10C zunichst
als zu verwendenden Scanner auswihlen. In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie den Scanner mit CapturePerfect 3.0 (einem
ISIS-kompatiblen Anwendungsprogramm) auswihlen. Der Auswahlvorgang héngt von der verwendeten Software ab. Schlagen Sie
daher bei Bedarf in der Dokumentation zu der von IThnen verwendeten Software nach.

1. Klicken Sie auf die Schaltfléche [Start] - klicken Sie 2. Klicken Sie im Menii [Scannen] auf [Scanner
auf [Alle Programme] - [CapturePerfect 3.0] - wahlen].

[CapturePerfect 3.0].
I -

e Windaws Media layer
@ Windows Movie Maker

£% CapturePerfec

y il = W SaikalDh
@& windows Media Player Datei(F) 0

% windows Messenger

W, windows Movie Maker

(@) Autostart » ptandards

e msn N
() Outlock Express
[E) Canon DR-RLOC

Scanner-Einstellungen. ..

Seite scannen
Stapelscannen in eine Datei(B). ..
Stapelscannen zum Drucker...
Stapel-E-Mail scannen. ..
Scannen und présentieren (D).
Scan-Auftragll)

(@) spieke »
() zubehir »

.. Remoteunterstiitzung

Ton e

v DialogFeld 'Scan fortsetzen verwenden

Alle Programme [ Scan-torgang abbrechen

Das Dialogfeld [Scanner wihlen] wird angezeigt.

3. Wiahlen Sie den Scanner [Canon DR-X10C] aus, und
CapturePerfect 3.0 wird gestartet. klicken Sie auf die Schaltflache [Einstellungen).

sn(p )

pPooSaDo2 Do uDH e

Scanner auswihlen

Scannemame

Abbrechen

Einstellungen

O wichTic

Wenn [CANON DR-X10C] nicht angezeigt wird, installieren Sie
den ISIS/TWAIN-Treiber erneut.
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4. Wahlen Sie die voreingestellte Seitengroie.

Geriteeinstellungen konfigurieren

]
Abbrechen

Standard Seitengiiite
|44 2104 287

O wichTic

* Wenn Sie im Dialogfeld [Eigenschaften] des ISIS-Treibers auf
[Vorgabe] klicken, wird diese Einstellung hier tibernommen.

* Beim TWAIN-Treiber ist die vorgegebene GroBe LTR/A4,
diese kann nicht gedndert werden.

Klicken Sie auf [OK], um die Auswahl des Scanners
abzuschlieBBen.

@

6. Klicken Sie im Menii [Scannen] auf [Scanner-
Einstellungen].

By CapturePerfect 3.0
i OGN Bearbeiten  Ansichb(y)  Seite(B) ©

Scanner vihlen...

Seits scannen
Stapelscannen in eine Datei(EY...
Stapelscannen zum Drucket. .
Stapel-E-Mai scannen. .
Scannen und prasentieren (D,
Scan-Auftrag(d)

v Dialogfeld *5can fortsetzen' verwenden

Scan-torgang abbrechen

Das Dialogfeld mit den Eigenschaften des ISIS-Treibers

wird eingeblendet.

Eigenschaften fiir, Canon DR-X10C on STI-0000

Giundlage | Heligkeit| Bildbezrbeitung | Sorstige | Nach Aufducken |

R EE AR -

Speichein.. | Lgschen |

Modus : [Schwarzweit =l
Einstellungers.

Seitengrie : |84 - 210 297 om ~|

Punkte pro Zall [DPY) [a00 5 El

2 sgannende Seite | Simplex |

Einstelungen

I~ Verzenungskanektu

Reduzienng des Moire: |Ohne ~|
Bildqualitat: [Pioitat der Geschindigieeit =1
Bercich.. | Inifo. |

abbrechen | [ Hile |

Hinweis

Einzelheiten zum Dialogfeld mit den Einstellungen zum ISIS-

Treiber siehe ,Dialogfeld mit den ISIS/TWAIN-

Treibereinstellungen® auf S. 8-4.
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2. Dialogfeld mit den ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen

Das Dialogfeld mit den ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen besteht aus den Standard-Registerkarten [Grundlage], [Helligkeit],
[Bildbearbeitung], [Sonstige] und [Nach Aufdrucken] sowie der optionalen Registerkarte [Vor Aufdrucken]. Einzelheiten
entnehmen Sie der Beschreibung der jeweiligen Registerkarte.

Dialogfeld mit den ISIS-Treibereinstellungen * Registerkarte [Grundlage](Siehe S. 8-5)
Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000. X ¢ Registerkarte [HeIIigkeit](Siehe S. 8-14)

S * Registerkarte [Bildbearbeitung](Siehe S. 8-17)

rundage | Helligkeit | Bildbearbeitung | Sonstige | Nach Aufducken | . ! R

R m—— e ————T * Registerkarte [Sonstige](Siehe S. 8-19)

Speichen. | \ * Registerkarten [Vor Aufdrucken] und [Nach
ocks [Schmerznes = Aufdrucken](Siehe S. 8-28)
[ B |

Seitengiie #4210« 287 mm =l 0 WICHTIG

FurkiepoZol OF1 [3mcp =] Die Registerkarte [Vor Aufdrucken] wird nur angezeigt, wenn der

EnegEniEt SetE [simpi El optionale Einzugs-Pragedrucker installiert ist.

"
B Ve M
Reduzierung des Moire: }Dhne ﬂ Schaltflé'lche [OK]

Basich. | o \ Ubernimmt die Einstellungen und schlieBt das Dialogfeld.
Hinweis

Falls Sie ein Programm verwenden, das uiber das Dialogfeld mit
den TWAIN-Treibereinstellungen scannt, dann wird statt der

Schaltflache [OK] die Schaltflache [Scannen] angezeigt. Wenn
Sie auf diese klicken, scannen Sie mit den angegebenen

Einstellungen. (Siehe ,Dialogfeld [Scanbereich]“ auf S. 8-11.)
Grundage | Heligksi:| Bidbearbsitung | Sonstige | Nach Aufduucken | .
Beruzsroristelng R ~ | Schaltflache [Abbrechen]
Specher._| | Verwirft die Anderungen der Einstellungen und schlieBt
Modus: [schwarzweid | das Dialogfeld.
i, .
Seitengiie [a4-210% 297 am ~] Schaltflache [Standard]
PuridepzelloF) o = Setzt die Einstellungen auf die voreingestellten Werte
Zu scannende Seite | simplex | Zurijck
g ' a .
T —— Schaltflache [Hilfe]
Fechzerngdestiore }”“”E ﬂ Zeigt die Online-Hilfe fiir die angezeigte Registerkarte
Seanion Fabszamen | und das Dialogfeld an.
EEren ‘ Info. ‘
S s | e
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Registerkarte [Grundlage]

Auf der Registerkarte [Grundlage] kdnnen Sie grundlegende
Scaneinstellungen vornehmen. Die Einstellmdglichkeiten variieren
abhangig von dem von lhnen verwendeten Programm. Legen Sie
die Einstellungen wie erforderlich flir den angezeigten Bildschirm
fest.

B Typen der Registerkarte [Grundlage]
Folgende Varianten der Registerkarte [Grundlage] konnen
angezeigt werden.

Registerkarte [Grundlage] (ISIS/TWAIN-Treiber)

Diese Variante der Registerkarte [Grundlage] wird bei
Verwendung von Programmen wie CapturePerfect und der
Auftragsregistrierung angezeigt.

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Grundlsgs | Heligkeit| Bildbearbeitung | Senstige | Nach Autdiucken |

BenutzerVoreinstellung _ -
Speichern... ‘ ‘
Mode [Schwarzwsit |
Selengioie [a4 2104 257 mm ~|
Punkte pro Zol P : [ 300 di =
Zu seannende Seite [simplex =~

I~ Verzenungskorrektur
Reduzierung des Moire: |ohne =~
[ [
ScanOption [Varabscannen =l
Bejeich.. ‘ Infe.. ‘

oK. Abbrechen | [ Vargabe
© wichTic

* Die [Scan-Option] ist nur im TWAIN-Treiber verfliigbar und
wird daher nicht beim ISIS-Treiber angezeigt.

 Falls Sie ein TWAIN-kompatibles Anwendungsprogramm
verwenden, das Uber das Dialogfeld mit den
Treibereinstellungen scannt, dann wird statt der Schaltflache
[OK] die Schaltflache [Scannen] angezeigt.

Registerkarte [Grundlage], erweiterte Version (nur

beim ISIS-Treiber)
Diese Variante der Registerkarte [Grundlage] wird
angezeigt, wenn der ISIS-Treiber des DR-X10C von
einem Scannereinstellungs- oder Scan-Dialogfeld einer
ISIS-kompatiblen Anwendung aus aufgerufen wird.
Diese Registerkarte bietet Einstellungen zu Funktionen
des DR-X10C, die nicht im Dialogfeld der Anwendung
unterstiitzt werden.

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000,

Grundlsge | Heligksit| Bildbearbetung | Sonstigs | Nach Aufdrucken |

I~ Leere Seite auslassen
[ Autormatische Farberkennung
I Seffengrae skennen
Erweiterter Textmadus Ohne |
Rand ] 000
I~ Werzemungskarreklur
[~ Eolio
Reduzierung des Moire: [okne =]
Bildqualitat | Prioricat der Geschuindigheit -~
Info..
0K R | T Voigabs | Hife |

Hinweis

Einzelheiten zu den Funktionen [Leere Seite auslassen],
[Automatische Farberkennung], [Seitengré3e erkennen],
[Erweiterter Textmodus], [Rand] und [Folio] entnehmen Sie den
nachfolgend aufgeflihrten Beschreibungen.

* [Leere Seite auslassen] = [Zu scannende Seite]

¢ [Automatische Farberkennung] = [Modus]

* [SeitengroBe erkennen] = [SeitengroBe]

¢ [Erweiterter Textmodus] = [Modus]

¢ [Rand] - Dialogfeld [Scanbereich]

¢ [Folio] = [Zu scannende Seite]




B Einstellungen auf der Registerkarte

[Grundlage]

Sie konnen die nachfolgend aufgefiihrten Einstellungen
auf der Registerkarte [Grundlage] vornehmen.

Benutzer-Voreinstellungen

Klicken Sie auf [Speichern]. Darauthin wird das
Dialogfeld [Benutzer-Voreinstellung speichern]
angezeigt.

Benutzer-Voreinstellung speichern

Benutzeroreinstellung speichem unter

Abbrechen

Uber das Dialogfeld [Benutzer-Voreinstellung speichern]
werden die aktuellen Einstellungen unter einem wihlbaren
Namen gespeichert.

Sie konnen den Namen eines gespeicherten Satzes
Einstellungen im Listenfeld auswihlen, um diese
Einstellungen fiir die Registerkarten zu tibernehmen.

O wicHtic

Die zugewiesenen Namen kénnen aus bis zu 32 Zeichen
bestehen (oder aus 16 Unicode-Zeichen).

Modus

Waihlen Sie den Modus fiir die gescannten Bilder.

[schmarzwein |

Fehlerditfusion
Ermeiterte Testverbessening
Emweiterte Textverbesseing Il
256 Stufen-Grau
24 BitFarbe

utomatische Farberkennung

Hinweis

* Einige Funktionen sind abhangig von der Moduswabhl
beschrankt. (Siehe ,Modusabhéngige
Funktionsbeschrankungen” auf S. 8-10 und ,Registerkarte
[Helligkeit]“ auf S. 8-14.)

* Die Modi zur erweiterten Textverbesserung sind nitzlich, falls
Sie Dokumente, die Farben oder Grafikelemente zum
Texthintergrund haben, als SchwarzweiB3bilder scannen
wollen und diese Hintergriinde entfernen bzw. bearbeiten
wollen, damit der Text besser lesbar wird.

Kapitel 8 ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen

* Zwei Textverbesserungsmodi sind wahlbar, um
verschiedenen Hintergrundarten gerecht zu werden. Wahlen
Sie den fir lhr Dokument am besten geeigneten Modus. Es
wird empfohlen, das gescannte Bild anhand eines
Vorabscans der ersten Seite zu Uberprifen.

* Wahlen Sie beim Speichern einer Bilddatei im JPEG-Format
entweder [256-Stufen-Grau] oder [24-Bit-Farbe].

[Schwarzweif3]

Verwenden Sie diesen Modus, um Text und Zeichnungen
als Schwarzweifbild (Binirbild) zu scannen.

[Fehlerdiffusion]
Verwenden Sie diesen Modus, um Dokumente mit Fotos
als Schwarzweif3bild (Binérbild) zu scannen.

[Erweiterte Textverbesserung]

Verwenden Sie diesen Modus, um Dokumente mit
dunklem oder uneinheitlichem Hintergrund (wie Muster)
Zu scannen.

Hinweis

* Wenn der Hintergrund einheitlich ist, wird er in der Umgebung
des Textes entfernt.

* Wenn der Hintergrund uneinheitlich ist wie bei Mustern, wird
er verarbeitet, um die Lesbarkeit des Textes zu erhéhen.

[Erweiterte Textverbesserung 1]

Dieser Modus ist bei Auflésungen von 300 dpi und

weniger verfiigbar und eignet sich gut zum Scannen von

Dokumenten mit einheitlichen Hintergrundfarben oder mit

hellem Text und Hintergrund.

Hinweis

¢ Der Hintergrund in kleinen Zwischenraumen um Text herum
wird méglicherweise nicht entfernt.

¢ Die Lesbarkeit von Dokumenten mit geringem Kontrast kann
erhoht werden, indem Sie auf der Registerkarte [Helligkeit] die
Kontrasteinstellung anpassen.

¢ Wenn der Hintergrund uneinheitlich ist wie bei Mustern, bleibt
der Hintergrund im Bild sichtbar, was zu schlechter Lesbarkeit
des Textes flhren kann.
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[256-Stufen-Grau]
Zl.lm Scannen von Dokumenten wie z. B. Fotos als Bilder * Wahlen Sie [Automatische Erkennung], um die nachfolgend
mit 256 Graustufen. aufgeflihrten Arten von Dokumenten zu scannen.

[24-Bit-Farbe] — Dokumente mit nichtstandardisierter Seitengré3e
— Dokumente, die aus Seiten unterschiedlicher GréBe

O wichTic

Zum Scannen von Dokumenten wie z. B. Farbfotos als

. . bestehen
Bilder mit vollem Farbumfang. — Beim Verwenden des Modus fur lange Dokumente (Siehe
[Automatische Farberkennung] »Einstellung fiir den Modus fiir lange Dokumente” auf
S.3-5.)

Vor dem Speichern des gescannten Bilds wird erkannt, ob
es sich um ein Schwarzweif3- oder ein Farbdokument

Wenn [Automatische Erkennung] gewahlt ist, sind die
Bereichseinstellungen im Dialogfeld [Scanbereich]

handelt. deaktiviert.

Wenn Sie diesen Modus wihlen, wird die Schaltfliche « In den nachfolgend aufgeflihrten Situationen funktioniert die
[Einstellung] zum Aufrufen des Dialogfelds [Automatische Erkennung] méglicherweise nicht
[Einstellungen fiir die automatische Erkennung des zufiedenstellend. Wahlen Sie in diesen Fallen eine

StandardgréBe wie [A4] oder [Letter], oder klicken Sie auf die
Schaltflache [Bereich] und legen eine benutzerdefinierte
SeitengréBe fest. (Siehe ,Dialogfeld [Scanbereich]“ auf

Bildtyps] angezeigt, in dem Sie Einstellungen fiir die
automatische Bilderkennung vornehmen konnen. (Siehe

,.Dialogfeld [Einst. fiir autom. Bildtyperkennung]* auf S. 8-11.)

S. 8-11.) — Beim Scannen einer Seite mit dunklem Bereich am linken
oder rechten Rand

o WICHTIG — Beim Scannen eines glanzenden oder reflektierenden

Abhangig von der Anwendung wird der Betrieb méglicherweise Dokuments

instabil, falls [Automatische Farberkennung] aktiviert ist. — Wenn die Helligkeitseinstellung fehlerhatt ist

Deaktivieren Sie in diesen Fallen [Automatische — Wenn im Dialogfeld [Gamma-Einstellungen] das

Farberkennung]. Kontrollkastchen [Benutzerdefiniert] aktiviert ist

Abhéngig von der Anwendung wird der Betrieb
maoglicherweise instabil, falls [Automatische Erkennung]

SeitengréBe

Wiihlen Sie die SeitengroBe des zu scannenden aktiviert ist. Deaktivieren Sie in diesen Fallen [Automatische
Dokuments. Erkennung].

[3 210 % 257 mm =l Punkte pro Zoll

8.3 - 297 w 420 mm

5.4 gecheht] - 237 1 210 om Wihlen Sie die Scanauflosung aus.

AS - 148 £ 210 mm

45 [gedreht] - 210 % 148 mm - -
4 105 % 148 mm [300 i E
[oedieht] - 148 = 105 mm
[N15] - 257 « 364 mm

[IS] - 182 % 257 ram

[JI5] (gedreht] - 257 « 182 mm
[IS] - 128 % 182 mm

BE [JI5] [gedreht] - 182 « 128 mm
US-Double Letter - 11 17 Zall
Legal - 8.5% 14 Zall

Letter- 8.5 % 11 Zall

45
B4
B5
B5
BE

Letter [gedreht] - 11 % 2.5 Zell
Scanner-haximum
utomatische Erkennung

Hinweis
¢ Hohere Auflédsungen ergeben klarere Bilder, jedoch auch
gréBere Dateien.
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* Die Einstellung [Reduzierung des Moire] ist bei Auflésungen
von 300 dpi und weniger aktiviert, und bei Auflésungen von
400 oder 600 dpi ist die Einstellung [Bildqualitat] aktiviert.

* Der Modus [Erweiterte Textverbesserung 1] kann nicht bei o " _—
Auflésungen von 400 und 600 dpi verwendet werden. : g
Zu scannende Seite —
Wihlen Sie, welche Seiten gescannt werden sollen.

Blankskip-Einstellung,

Inhaltsdichte:

¢ Passen Sie die Inhaltsdichte entsprechend des

e a Dokumentinhalts an.
B site auslssen — Werden leere Seiten nicht ausgelassen, erhdhen Sie die
Fole Inhaltsdichte.
[Simplex] — Werden nicht leere Seiten ausgelassen, verringern Sie die

. . . Inhaltsdichte.
Die Vorderseite von Dokumenten wird gescannt. * Falls die Anwendung Uber eine eigene Simplex-/Duplex-
[Duplex] E?nstellm('jglichkeit verfugt, wahlen Sie fur diese Einstellung
Beide Seiten der Dokumente werden gescannt. Simplex.

[Folio]

[Leere Seite auslassen]

Beim Scannen jeder Dokumentseite wird gepriift, ob das

gescannte Bild leer ist. In diesem Fall wird es nicht

gespeichert. _

Hinweis Hinweis

* Wenn auf der Registerkarte [Grundlage] des TWAIN-Treibers Falls [Eolio] nicht angezeigt wird, ist auf der Registi:rkarte
fur die [Scan-Option] die Einstellung [Einzelblatt scannen] [Sonstige] als Stapeltrennungsart [Patchcode] gewihlt
gewahlt ist, wird far die zu scannende Seite die Einstellung (optional). (Siehe ,,Stapeltrennung* auf S. 8-22.)

[Simplex] festgelegt und kann nicht geandert werden. (Siehe Kontrollkistchen [Verzerrungskorrektur]

s[Scan-Option] (nur beim TWAIN-Teiber)" auf S. 8-10.)
Mit Hilfe der Verzerrungskorrektur werden angewinkelte

[ = . . .
« Wenn [Leere Seite auslassen] gewahlt ist, wird die Dokun}entselten erkannt und die gescannten Bilder gerade
ausgerichtet.

Schaltflache [Einstellungen] aktiviert. Wenn Sie auf diese
klicken, wird das Dialogfeld [Blankskip-Einstellung] 0 WICHTIG
eingeblendet. " " . .

* Falls Sie [Leere Seite auslassen] gewahit haben, aber leere In den nachfolgend aufgefiihrten Fillen arbeitet die
Seiten nicht oder nicht leere Seiten ausgelassen werden, Verzerrungskorrektur moglicherweise nicht richtig.
passen Sie im Dialogfeld [Blankskip-Einstellungen] die Deaktivieren Sie die Verzerrungskorrektur in diesen
Einstellung [Inhaltsdichte] an. Fillen.

¢ Beim Scannen einer Seite mit dunklem Bereich am Rand der
Seite

* Beim Scannen eines glanzenden oder reflektierenden
Dokuments

* Wenn die Helligkeitseinstellung fehlerhaft ist

Dokumente, die normalerweise zur Hilfte gefaltet sind,
werden auf beiden Seiten gescannt und dann zu einem Bild
zusammengesetzt. (Siehe ,,Folio-Scannen® auf S. 4-7.)




* Wenn im Dialogfeld [Gamma-Einstellungen] das
Kontrollkéstchen [Benutzerdefiniert] aktiviert ist

Reduzierung des Moiré

Diese Einstellung ist aktiviert, wenn fiir die Auflésung ein
Wert von 300 dpi oder weniger eingestellt ist. Verwenden
Sie die Reduzierung des Moiré, falls in gescannten Bildern
der Moiré-Effekt (schimmerndes, wellenartiges Muster)
zu sehen ist.

[ohne ~|
Hochgeschwindigkeits-tMairereduziening
Hochgualitative Moirereduziening

Hinweis

[Hochgeschwindigkeits-Moirereduzierung] wird angezeigt,
wenn fur die Auflésung ein Wert von 240 dpi oder weniger
eingestellt ist.

[Ohne]

Es wird keine Moire-Verarbeitung durchgefiihrt.

[Hochgeschwindigkeits-Moirereduzierung]

In diesem Modus wird das Gewicht auf die
Scangeschwindigkeit gelegt, und es werden aus den mit
300 dpi gescannten Bildern solche mit der angegebenen
Aufldsung erzeugt.

[Hochqualitative Moirereduzierung]
In diesem Modus wird das Gewicht auf die Bildqualitét

gelegt, und es werden aus den mit 600 dpi gescannten
Bildern solche mit der angegebenen Auflésung erzeugt.
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O wichTic

* Wenn Sie [Hochqualitative Moirereduzierung] wéahlen, werden
Bilder mit hoher Qualitat erzeugt, die Scangeschwindigkeit ist
jedoch geringer.

« |st [Hochqualitative Moirereduzierung] festgelegt, fur die
DokumentgréBe [Automatische Erkennung] gewéhlt, der
Farbmodus auf [24-Bit-Farbe] eingestellt und fur die zu
scannende Seite [Duplex] gewahlt, reicht méglicherweise der
Speicher des Scanners nicht aus, um das gesamte Dokument
zu scannen. Stellen Sie in diesem Fall die Bildqualitat auf
[Prioritét der Geschwindigkeit], und scannen Sie bei
geringerer Bildqualitat, oder wahlen Sie fir die zu scannende
Seite die Einstellung [Simplex].

Bildqualitat

Falls eine Auflosung von 400 oder 600 dpi gewihlt ist,
konnen Sie diese Funktion aktivieren und entweder
[Prioritéit der Geschwindigkeit] oder [Prioritit der
Bildqualitit] wihlen.

[Prioritat der Geschwindigkeit]

In diesem Modus wird das Gewicht auf die
Scangeschwindigkeit gelegt, und es werden aus den mit
300 dpi gescannten Bildern solche mit 400 oder 600 dpi
erzeugt.

[Prioritét der Bildqualitét]

In diesem Modus wird das Gewicht auf die Bildqualitit
gelegt und das Scannen mit 600 dpi durchgefiihrt.

Wenn als Auflosung 400 dpi gewihlt ist, werden aus den
mit 600 dpi gescannten Bildern solche mit 400 dpi erzeugt.

O wichmia

* Wenn [Prioritat der Geschwindigkeit] ausgewahlt wird, erhéht
sich die Scangeschwindigkeit, jedoch ist die Bildqualitat leicht
reduziert.




* |st [Prioritat der Geschwindigkeit] festgelegt, fur die
DokumentgréBe [Automatische Erkennung] gewahlt, der
Farbmodus auf [24-Bit-Farbe] eingestellt und fur die zu
scannende Seite [Duplex] gewahlt, reicht méglicherweise der
Speicher des Scanners nicht aus, um das gesamte Dokument
zu scannen. Stellen Sie in diesem Fall die Bildqualitat auf
[Prioritat der Geschwindigkeit], und scannen Sie bei
geringerer Bildqualitat, oder wahlen Sie fur die zu scannende
Seite die Einstellung [Simplex].

[Scan-Option] (nur beim TWAIN-Teiber)

Hiermit konnen Sie das Betriebsverhalten festlegen, wenn
Sie mit einer TWAIN-kompatiblen Anwendung
fortlaufend scannen.

[standad |
Vorabscannen
Einzalblatt scannen

[Standard]
Gibt jede gescannte Seite vor dem Scannen der nichsten
aus.

[Vorabscannen]
Scannt Seiten fortlaufend. Die Scangeschwindigkeit ist
hoher als bei der Einstellung [Standard].

[Einzelblatt scannen]

Auf der Registerkarte [Grundlage] wird fiir [Zu scannende
Seite] die Einstellung [Simplex] festgelegt, und es wird
eine Seite gescannt.

Schaltfliche [Bereich]

Ruft das Dialogfeld [Scanbereich] auf, in welchem Sie den
zu scannenden Bereich festlegen konnen. (Siehe
,.Dialogfeld [Scanbereich]* auf S. 8-11.)

O wicHTic

Falls die Anwendung Uber eine eigene Funktion zum Festlegen
des zu scannenden Bereichs verfiigt, wird die Schaltflache
[Bereich] nicht angezeigt.
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B Modusabhéngige Funktionsbeschrédnkungen

Die nachfolgend aufgefiihrten Funktionen auf den
Registerkarten sind abhéngig vom gewihlten Modus
teilweise deaktiviert. Einzelheiten zu den Einstellungen
auf der Registerkarte [Helligkeit] sieche ,,Registerkarte
[Helligkeit] auf S. 8-14.

Registerkarte mit Einstellungen
Grund- . . .
lage Bildbearbeitung Sonstige
<lP|lR|P|7R|Zo|=|g5|lae]s
SIEIE|E|E|ES (5| =28 |3
e |E|&|2|2|85|5|@|Ye |8
& =2 |©2 |25 | E
5 g |25 |5 |98 |8 |58 2
ElEls|E|8|52|7|F|EE
2|2 |E |8 |5 |as 2|82
Sle(®=|"|E |88 & | “@
o | = s |8 < (=]
z|z @ | =8 5
glg T
N S a
i<}
=
Schwarzweif3 viv|iVv| VI V|V (V| -| Vv |V
Fehlerdiffusion |V |V [V |- |V | V |V |-| V |V
Erweiterte v _ _
Textverbesserung
2]
8 | Erweiterte
g Textverbesserung |V |V | — |V |V | — |V |- | Vv |V
o |1
=3
256-Stufen-Grau |V |V |V |- |V | V |V |V | V |V
24-Bit-Farbe vViv|IiVv| -|v|Vv |-|v]|Vv |V
Automatische v | |
Farberkennung

v verfiigbare Einstellung
— ¢ nicht verfiigbare Einstellung oder automatisch eingestellt




B Dialogfeld [Einst. fur autom.

Bildtyperkennung]

Dieses Dialogfeld wird eingeblendet, wenn Sie
[Automatische Farberkennung] wihlen. In diesem konnen
Sie Einstellungen zum Erkennen von Schwarzweil3- oder
Farbvorlagen vornehmen und den bei Schwarzweif3-
Dokumenten zu verwendenden Modus festlegen.

Einst. fiir autom. Bildtyperkennung,

Fambsittigung

Farbverhaltnis

Geiing ,_J— Hoch

Schwarzweilt -
B3 '] B
] ) B R

Modus im Fall eines Binarbildes:

Heligkeit

Kontrast

Farbséttigung/Farbverhéltnis

Diese Einstellungen dienen zur Bewertung, ob ein
Dokument farbig ist.

Die Farbtiefe in Dokumenten wird anhand des Werts fiir
[Farbsittigung] erkannt, und der Wert fiir
[Farbproportion] wird verwendet, um ein Farbdokument
zu bewerten.

O wicHtic

* Normalerweise missen diese Einstellungen nicht geéndert
werden. Andern Sie sie nur dann, wenn ein Dokument mit
hellen Farben als SchwarzweiBdokument erkannt werden
soll.

* Falls mit den Voreinstellungen Farbdokumente als
SchwarzweiBdokumente erkannt werden, wahlen Sie [24-Bit-
Farbe].
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[Modus im Fall eines Binérbildes]

Wihlen Sie den zu verwendenden Scanmodus, falls eine
Seite als schwarzweill erkannt wird.

=

IS:hwalzwelB

ugion

ehlerdi
Enweiterite Textverbesserung
Enveiterte Textverhesserung ||

Helligkeit und Kontrast

Mit diesen Reglern konnen Sie Helligkeit und Kontrast
anpassen, wenn unter [Modus im Fall eines Binérbildes]
die Einstellung [Erweiterte Textverbesserung] oder
[Erweiterte Textverbesserung II] gewéhlt ist. In anderen
Modi werden Helligkeit und Kontrast auf der
Registerkarte [Helligkeit] eingestellt.

Dialogfeld [Scanbereich]

In diesem Dialogfeld konnen Sie den zu scannenden
Bereich der Dokumentseite auf einer gewéhlten
Seitengrofe festlegen sowie nichtstandardisierte
Seitengrofen registrieren.

Das Dialogfeld [Scanbereich] ist bei ISIS- und bei
TWAIN-Treiber unterschiedlich: beim TWAIN-Treiber
wird abhingig von der benutzten Anwendung eine von
zwei Dialogfeldarten angezeigt.

Dialogfeld [Scanbereich] (ISIS-Treiber)

Scanbereich)

Selengrobe 44 -210 % 297 mm B

Benutzerdeiriet.. | Lsohen |

Bersich Start % om
Start Y

Bieite 20.9335cm

LN

29,6934em

Zentimeter -

] 00em
TOE | Abbrechen |

Léngs:

(Bereichsfenster)

Einheit

Band

Hire |
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Dialogfeld [Scanbereich] (TWAIN-Treiber) SeitengréBe
Dieses Dialogfeld wird bei Anwendungen angezeigt, die Diese Einstellung ist mit jener unter [Seitengrofie]
im Dialogfeld Eigenschaften die Schaltfliche [Scannen] verbunden, mit der Sie die Grofe der zu scannenden
einblenden. Dokumentseiten wihlen kdnnen.
Scanbereich ] Hinweis
e [ 210 297 1 | ] Wenn Sie auf die Schaltflache [Benutzerdefiniert] klicken, wird
Boimdaiot. | Ui | das Dialogfeld [Benutzerdefinierte SeitengréBe] eingeblendet.
Boreich Start Joem In diesem kdénnen Sie nichtstandardisierte Seitengréen
Statty [pen registrieren.
Breite: [20.98950m o
Benutzerdefinierte Seitengriife %]
Lanee fpsmssien (Bereichsfenster)
Eirhei Zeriimeter Hame
Breits [205880m
Rand: ___\'_ 0.0¢m 7 e B
Yorschau Einheit [Zentimeter ]
" abbrechen | hile | Atbrasihen
Bei Anwendungsprogrammen wie der .
s . . . Bereich
Auftragsregistrierung, die im Dialogfeld Eigenschaften —_— )
die Schaltfliche [OK] einblenden, werden der Bereich und Dienen zum Festlegen des zu scannenden Bereichs.
die Schaltfldche [Vorschau] nicht angezeigt. Hinweis
[ — X Wenn Sie auf die Schaltflache [Benutzerdefiniert] klicken, wird
[—— Y EETTE r— das Dialogfeld [Benutzerdefinierte Seitengré3e] eingeblendet.
e T In diesem kdénnen Sie nichtstandardisierte Seitengré3en
registrieren.
Bereich Shart Oz
e ffen Bereichsfenster
Brste [enamam - - . .
e e Die GroBe des Bereichsrahmens entspricht der

et Frae— =] eingestellten SeitengroBe, und der Bereich innerhalb des
e Rahmens spiegelt den aktuellen Scanbereich wider.
Band 00cm
Hinweis
o] beten | e | « Sie kénnen den Scanbereich anpassen, indem Sie die Punkte
(M) am Rand des Bereichsrahmens mit der Maus
verschieben.

* Unter CapturePerfect wird das zuletzt gescannte Bild im
Bereichsrahmen angezeigt.




Rand

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Rénder des
Scanbereichs oben, unten, rechts und links anpassen.
Somit kdnnen Sie den Bereich erweitern, um Réinder eines
Dokuments mit einzubeziehen oder ihn reduzieren, um
schwarze Riander um gescannte Bilder herum zu
vermeiden (bei [Schwarz] als Auswahl fiir

[Hintergrundfarbe]).
T AT
E(- > > §<-
| -
[ Yo
Rand (+) Rand (-)

Hinweis

* Falls im gescannten Bild die Rédnder des Dokuments fehlen,
vergréBern Sie den Scanbereich, indem Sie den Regler nach
rechts schieben.

* Um schwarze Rénder um gescannte Bilder herum zu
entfernen, verkleinern Sie den Scanbereich, indem Sie den
Regler nach links schieben.

* Die MaBeinheit flr die Rander wird unter [Einheit] festgelegt.
Auf der erweiterten Version der Registerkarte [Grundlage]
(S. 8-5) kdnnen Sie die [Einheit] fur die Rander jedoch nicht
festlegen.
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Schaltflache [Vorschau] (nur beim TWAIN-Teiber)

Legen Sie das Dokuemnt ein, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Vorschau], um eine Dokumentseite zu
scannen und deren Vorschaubild im Bereichsrahmen
einzublenden.

Scanbereich)

|44-2104 257 =l

Benutzerdefiniert... Lschen

SeitengiBe

Bercich Staty

em
StartY Gom
20,3595

23,6934cm
Zentimeter A

] 105
i

Yorschau
[ OE | Abbrechen | e |

Breite

Langs

Einfeit

Band
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Die Einstellungen fiir Helligkeit und Kontrast sind abhédngig

Rengtel‘karte [Hel Ilg kelt] vom auf der Registerkarte [Grundlage] gewéhlten Modus wie
Auf der Registerkarte [Helligkeit] konnen Sie Helligkeit und nachfolgend aufgefiihrt verfiigbar.
Kontrast fiir das Scannen anpassen sowie auf Gamma- Einstellung
Einstellungen zugreifen. Die Verfiigbarkeit der Einstellungen
. . . . . > jas) = ] ]
fiir Helligkeit und Kontrast ist abhéngig vom auf der g < g g &
. " 7 g 2 2
Registerkarte [Grundlage] gewihlten Modus. % 2 g. 8.
=y 3 3
Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI1-0000 % %
Grndiage Helligkeit| Bildbearbeitung | Sonstige | Nach Aufducken | 3 %
. g z
T g =
Helighai % —— F—— % s Schwarzweil v v v
Konta L Fehlerdiffusion - v v v v
T™ Biickseitenheligkeit verwendet .
Riigkseitenhelighei - . T Erwelteﬁt : - v - - -
io e o | Textverbesserung
" (<]
I Riickgsitenkantrast venuendst . ‘ g Erweiterte B v v _ _
Rlickssitenkentrast ® o g Textverbesserung 1T
o
e 256-Stufen-Grau - v v v -
24-Bit-Farbe - v v v
Automatische
Farberkennung - v v
oK St |||[L SR || G v verfiigbare Einstellung

— : nicht verfiigbare Einstellung oder automatisch eingestellt
Hinweis

B Einstellungen auf der Registerkarte [Helligkeit]
Falls alle Einstellungen auf der Registerkarte [Helligkeit] deaktiviert

sind, ist das Kontrollkastchen [Benutzerdefiniert] der Gamma- Sie kénnen .die nachfolgend aufgefiihrten Einstellungen
Einstellungen aktiviert. (Siehe ,Dialogfeld [Gamma-Einstellungen]” auf der Registerkarte [Grundlage] vornehmen.
auf S. 8-15.)

Kontrollkastchen [Auto]

Diese Schaltfldche ist verfiigbar, wenn als Scanmodus
[Schwarzweill] gewihlt ist. Helligkeit und Kontrast
werden dem Dokument entsprechend angepasst.
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Helligkeit H Dialogfeld [Gamma-Einstellungen]
Dient zum Anpassen der Helligkeit der zu scannenden Verwenden Sie das Dialogfeld [Gamma-Einstellungen],
Bilder.

um den Gamma-Korrekturwert anzupassen.
Hinweis Gamma-Einstellungen

 Falls die Bilder zu dunkel sind oder Text von der Riickseite ¥ Benutzerdefiiert Eingabemethode
eines Blatts durchschlagt, schieben Sie den Regler nach wiahlsn @ Fsktor
. . “ N - 10
rechts, um die Einstellung zu erhdhen. @:’ 1o

©* Frehindia

Impottieren

 Falls die Bilder zu hell sind, schieben Sie den Regler nach
links, um die Einstellung zu verringern.
* Wenn das Kontrollkéstchen [Auto] aktiviert ist, wird der Regler

Exportieren.
automatisch auf einen Helligkeitspegel fir die automatische i [ ]
Anpassung festgelegt.

Kontrast
Diese Schaltfldche ist verfiigbar, wenn als Scanmodus [
[SchwarzweiB] gewihlt ist. Helligkeit und Kontrast ]

werden den Dokumenteigenschaften entsprechend
angepasst. 0K | tbbvechen | Hite |

Kontrollkédstchen [Riickseitenhelligkeit verwendet]
Falls sich die Helligkeit von Vorder- und Riickseite des

Kontrollkéstchen [Benutzerdefiniert]

. .. . Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die
Dokuments unterscheidet, aktivieren Sie dieses . .
Kontrollkiistchen, um nur die Riickseitenhelligkeit Gammakorrektur benutzerdefiniert einzustellen.
anzupassen. Waéhlen

Kontrollkdstchen [Riickseitenkontrast verwendet] Wihlen Sie aus dieser Liste die Seite und die Farbe fiir
Falls sich der Kontrast von Vorder- und Riickseite des benutzerdefinierte Einstellungen.

Dokuments unterscheidet, aktivieren Sie dieses Vordersete - Grau E
Kontrollkdstchen, um nur den Riickseitenkontrast Varderseits - Fot

orderseite - Griin

anzupassen, orderseite - Blau

Riickseite - Grau
Riickseite - Fot

Riickseite - Griin
Riickseite - Blau

Hinweis
Der Farbbalken und die Farbe des Beispielbilds werden

geéndert dargestellt, um die angegebene Farbe
widerzuspiegeln.
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Eingabemethode Schaltflache [Importieren]
Wihlen Sie die Methode zur Gammakorrektur. Indem Sie auf diese Schaltflache klicken, konnen Sie

Gamma-Tabellendaten, die Sie zuvor mit der Schaltfldche
[Exportieren] als *.png-Datei gespeichert haben, erneut
aufrufen.

[Faktor]
Mit diesem Regler konnen Sie den Gamma-
Korrekturfaktor zwischen 0,2 und 5,0 @ndern.
S Hi ; Hinweis
Hinweis . . .
Die importierten Gamma-Daten werden in der Gamma-

* Der Gamma-Korrekturfaktor, die Gamma-Kurvendarstellung Kurvendarstellung wiedergegeben

und die Farbe des Beispielbilds sind miteinander verknupft.
Wenn Sie einen Wert einstellen, werden die anderen Schaltflache [Exportieren]
automatisch angepasst.

* Wenn Sie in der Gamma-Kurvendarstellung mit der Maus auf
einen Punkt klicken, werden Kurve und Beispielbild
dementsprechend geéndert.

* Sie kdnnen die Gamma-Kurve auch mit dem Mauszeiger
ziehen.

Wenn Sie auf diese Schaltfliche klicken, werden die
Gamma-Kurveneinstellungen als Gamma-Tabellendaten
(*.pxg) gespeichert.

Speichern unter.

Speichern in: [ (L) Eigene Dateien x| ~EsE
) Eigene Bider
4 ) Eigene Musik
f Zuletat ™ Eigene videos
i verwendete D
¢ /’ Deskiop
)
Eigene Dateisn
[Freihandig] o]
. . o . . Aubeitspl
Sie konnen den Ausgabewert fiir einen bestimmten et
Eingabewert in der Gamma-Tabelle mit der Maus .«
festlegen. Netnekuget Dotiroms: | B
Dateityp: [ Bamma-Tabell [ F4G] ] Abbrechen ]

Hinweis

« Klicken Sie auf einen beliebigen Punkt in der Gamma-
Kurvendarstellung, um diesen Punkt als Ausgabewert
festzulegen.

¢ Ziehen Sie die Maus auf der Gamma-Kurvendarstellung, um
den Ausgabewert gemaf der Mausbewegung festzulegen.




Kapitel 8 ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen

Dokument-Ausrichtung

ReQISterkarte [Blldbearbeltung] Geben Sie einen Drehwinkel zur Korrektur der
Die Registerkarte [Bildbearbeitung] bietet Einstellungen zum Bildausrichtung ein.

Beeinflussen der Bearbeitung der gescannten Bilder. [T5ra Feper] 5

Abhingig von den Einstellungen fiir den Modus auf der R

Registerkarte [Grundlage] sind moglicherweise einige e
Einstellungen deaktiviert. Einzelheiten siehe
,-Modusabhingige Funktionsbeschrinkungen* auf S. 8-10. Hinweis
T T ——— Gescannte Bilder werden entsprechend der Ausrichtung der
e geladenen Dokumente und des gewahlten Winkels wie
Grundlage | Heligkeit Bildbearbitung | Sonstige | Nach dufdrucken | nachfolgend beschrieben gedreht.
Randbetonung : weich 1 ] [
LT T kument 5 .
I Unkehibid Oberseite T ABC 1 2 T 1 @
[~ Erkennung der Testausrichtung nach oben
I~ Pupkt lsschen
r Dokument-
i _ _ Austichtung | g | 90Grad | 180Grad | 270 Grad
I Duchschiagen verhindem / Hintergrund beseitioen (im Uhrzei-
Fatbetaut gersinn)
Yordsisse [ —
Ausgegebe- ABC ABC ABC ABC
Riickseile T E— nes Bild
ok | Asbeechen [ Kontrollkdstchen [Umkehrbild] (nur beim TWAIN-
Teiber)
Hinweis Aktivieren Sie dieses Kontrollkédstchen, um schwarzweify
Falls [Rahmenentfernung] und [Lochungskorrektur] deaktiviert (biniir) gescannte Bilder als Negativ auszugeben.
sind, wird die Einstellung fir die Hintergrundfarbe auf der
Registerkarte [Sonstige] auf [WeiB] gesetzt. 0 WICHTIG
. . Diese Funktion ist in den Scanmodi [256-Stufen-Grau] oder [24-
H Einstellungen auf der Registerkarte Bit-Farbe] nicht verfiigbar.

[Bildbearbeitung]

Sie konnen auf der Registerkarte [Bildbearbeitung] die
nachfolgend aufgefiihrten Einstellungen vornehmen.

Randbetonung
Betont die Bildkonturen. Um die Konturen zu mildern,
schieben Sie den Regler in Richtung ,,Weich®. Um die
Konturen zu schirfen, schieben Sie ihn in Richtung
»Scharf™,




Kontrollkédstchen [Erkennung der Textausrichtung]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkidstchen, um in den
gescannten Bildern die Textausrichtung zu erkennen und
die Bilder in 90-Grad-Schritten wie zur Normalisierung
erforderlich zu drehen.

Textausrich- o >
tung ABC 2 oav 3
Ausgegebe-

nes Bild ABC ABC ABC ABC
O wicHtic

* Wenn [Erkennung der Textausrichtung] gewahlt ist, sind die
Liste [Dokument-Ausrichtung] und die Bereichseinstellungen
im Dialogfeld [Scanbereich] deaktiviert.

 Einige Anwendungen unterstiitzen [Erkennung der
Textausrichtung] nicht. Falls bei aktivierter [Erkennung der
Textausrichtung] die Anwendung nicht ordnungsgeman
funktioniert, deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen.

Kontrollkéstchen [Punkt 16schen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkidstchen, wenn einzelne
schwarze Punkte (bis zu einer Grofie von 3x3 Pixel) vor
einem weillen Hintergrund automatisch entfernt werden
sollen.

Kontrollkdstchen [Rahmenentfernung]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, um die schwarzen
Rénder um gescannte Bilder herum zu entfernen (bei
[Schwarz] als Auswabhl fiir [Hintergrundfarbe] auf der
Registerkarte [Sonstige]).
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Kontrollkédstchen [Lochungskorrektur]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkidstchen, um beim Scannen
von Dokumenten mit Hefterlochung die schwarzen
Lochungskreise auf den gescannten Bilder zu entfernen
(bei [Schwarz] als Auswabhl fiir [Hintergrundfarbe] auf der
Registerkarte [Sonstige]).
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Falls sich die Lochungskreise im Bereich von Text oder
Grafiken im Dokument befinden, werden sie méglicherweise
falschlich als Grafik erkannt und nicht entfernt.

Kontrollkéstchen [Durchschlagen verhindern/

Hintergrund beseitigen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, um
Durchschlagen beim Scannen diinner Dokumente oder
solchen mit dunklem Inhalt auf der Riickseite zu
verhindern oder um den Hintergrund der Bilder zu
beseitigen.

Farbverlauf
Diese Einstellungen sind bei Scanmodi auf3er 24-Bit-Farbe
aktiviert, damit Sie eine zu ignorierende oder zu
verstiarkende Priméarfarbe (Rot, Griin, Blau) oder Grau
festlegen konnen.

Blindfarbe Benutzerdefiniert

Fiot verbesserung

Griin verbessern

Blau werbessem
Benutzerdefiniertes Retuschieren

Ist [Blindfarbe Benutzerdefiniert] oder
[Benutzerdefiniertes Retuschieren] gewihlt, so werden die
Schaltfldchen [Einstellungen] aktiviert. Mit deren Hilfe
konnen Sie im Dialogfeld [Farbeinstellungen] einen
Farbbereich als Blindfarbe bzw. zur Verstirkung
festlegen.




Farbeinstellungen :

Farbton Start
340
End:
20
UTHE I Abbrechen Hilfe

Hinweis

 Der Farbbereich innerhalb des schraffierten Sektors wird
ignoriert oder verstarkt.

* Sie kdnnen den schraffierten Sektor mit dem Mauszeiger
andern.

* Sie kénnen den Farbbereich &ndern, indem Sie die Rander
des schraffierten Sektors mit dem Mauszeiger ziehen.

* Da lhre Arbeitsumgebung die auf dem Bildschirm gewahlten
Farben beeinflusst, stimmen diese méglicherweise nicht mit
den tatsachlich ignorierten bzw. verstarkten Gberein. Dies
bedeutet, dass die von Ihnen festgelegten Farben
madglicherweise nicht den tatsachlich verarbeiteten
entsprechen.
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Registerkarte [Sonstige]

Die Einstellungen auf der Registerkarte [Sonstige] sind bei
ISIS- und TWAIN-Treiber unterschiedlich. Dariiber hinaus
sind abhéngig von den Einstellungen fiir den Modus auf der
Registerkarte [Grundlage] moglicherweise einige
Einstellungen deaktiviert. Einzelheiten siche
,Modusabhingige Funktionsbeschriankungen* auf S. 8-10.

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Grundlage | Heligket: | Bildbearbeiung  Sonstige | Mach Aufdrucken
I~ Schneliwiedsrherstelungs-hodus
I™ JPEG-Ubertragung

I Erkennung vor Hehklamem
[wei -]

™ Mach Lange erkennen
I~ MitUlnaschal erkennen

Hintergrundfaibe

Erkennung doppelter Zuflihr, -

Eispsran [StandardEinzug ]
Einstellungen.

Stapsltrapnung - [Obne ~|

Patcheode-dusichtung [0 Grad IKippen] |

I~ Varabzeannen

™ Anzahliberpiiifenty]

Barcodes...
3 Abbrechen | [T

Hinweis

[Stapeltrennung] und [Patchcode-Ausrichtung] sind Funktionen
des ISIS-Treibers und werden daher fur den TWAIN-Treiber nicht
angezeigt.




B Einstellungen auf der Registerkarte [Sonstige]

Sie konnen die nachfolgend aufgefiihrten Einstellungen
auf der Registerkarte [Sonstige] vornehmen.

Kontrollkédstchen [Schnell-Wiederherstellungs-

Modus]

Falls der Papiertransport wihrend des Scannens durch
einen Papierstau stoppt, wird das Scannen gestoppt, ohne
dass eine Fehlermeldung an die Anwendung gesendet
wird. Nachdem der Grund fiir das Stoppen beseitigt wurde,
konnen Sie das Scannen fortsetzen.

Kontrollkéstchen [JPEG-Ubertragung]

Wenn dieses Kontrollkédstchen aktiviert ist, werden die
gescannten Bilddaten zur Ausgabe an den Computer stets
im JPEG-Format komprimiert.

Hinweis
* Abhé&ngig von den Einstellungen des ISIS/TWAIN-Treibers
und der Anwendung werden die gescannten Bilddaten vom

Scanner entweder unkomprimiert oder als JPEG

ausgegeben.

— Bei unkomprimierter Ubertragung werden die Bilddaten
direkt ausgegeben. Daher beansprucht die Ubertragung
vom Scanner zum Computer bei umfangreichen Bilddaten
moglicherweise viel Zeit.

— Die JPEG-Ubertragung eignet sich gut fir Farb- und
Graustufenbilder, da die gescannten Bilddaten vor der
Ausgabe im Scanner JPEG-komprimiert werden.

Damit wird die zur Ausgabe erforderliche Zeit reduziert und
die Ubertragungszeit vom Scanner zum Computer verkiirzt.
» Wenn JPEG-Ubertragung gewahlt ist, werden die Bilddaten
vom Scanner stets im JPEG-Format ausgegeben.

— Ist in der Anwendung das unkomprimierte Speicherformat
gewahlt, werden die JPEG-komprimierten Bilddaten vor der
Ubertragung an die Anwendung wieder dekomprimiert.
Dadurch wird die Bildqualitat herabgesetzt.

— Wenn die Anwendung eine JPEG-Ubertragung anfordert,
wird die Einstellung dieses Kontrollk&stchens ignoriert.

— Die Anforderungen durch Anwendungen hangen von deren
jeweiligen Kenndaten ab.

Kontrollkdstchen [Erkennung von Heftklammern]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkistchen, damit der Einzug
bei Erkennung einer gefalteten Dokumentecke wie bei
gehefteten Dokumenten gestoppt wird. (Siehe
,.Heftklammern-Erkennungsfunktion* auf S. 4-6.)

Hintergrundfarbe

Anhand dieser Einstellung wird die im Scanner eingebaute
Hintergrundrolle so gedreht, dass sich als
Hintergrundfarbe fiir das Dokument die eingestellte
(Schwarz oder Weil) ergibt. (Siehe ,,Wihlbarer
Hintergrund* auf S. 4-7.)

-

[Weil3]

Der Hintergrund der Dokumente wechselt auf Weif3, und
die schwarzen Bereiche um gescannte Bilder herum
werden entfernt.
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Falls als Hintergrundfarbe [Weif3] gewahlt ist, sind auf der
Registerkarte [Bildbearbeitung] die Einstellungen
[Rahmenentfernung] und [Lochungskorrektur] deaktiviert.

[Schwarz]

Der Hintergrund der Dokumente wechselt auf Schwarz,
und die Bereiche um gescannte Bilder herum werden
schwarz.

Hinweis
Um die schwarzen Bereiche um gescannte Bilder herum zu

entfernen, kénnen Sie auf der Registerkarte [Bildbearbeitung]
das Kontrollkastchen [Rahmenentfernung] aktivieren.
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Erkennung doppelter Zufihr

Mit Hilfe dieser Funktion kann der Dokumententransport
gestoppt werden, wenn ein doppelter Einzug von
Dokumentseiten erkannt wird. Sie konnen die
Erkennungsmethode passend zu den zu scannenden
Dokumenten festlegen. (Siehe ,,Doppeleinzug-
Erkennungsfunktion* auf S. 4-5.)

[Nach Lange erkennen]

Diese Methode zur Erkennung von doppeltem
Dokumenteneinzug ist sinnvoll, wenn mehrere
Dokumente derselben Grofle gescannt werden. Die Liange
der ersten eingezogenen Seite wird gemessen und als
Standard gesetzt. Wenn eine darauffolgende Seite als 50
mm lénger (oder kiirzer) als dieser Standard erkannt wird,
so gilt dies als Doppeleinzug. Der Dokumententransport
wird daraufhin gestoppt.

[Mit Ultraschall erkennen]

Diese Methode zur Erkennung von doppeltem
Dokumenteneinzug ist sinnvoll, wenn mehrere
Dokumente verschiedener Grofie gescannt werden. Wenn
durch die an drei Positionen vorhandenen
Ultraschallsensoren Uberlappungen oder Abstinde
erkannt werden, so wird dies als doppelter Einzug
aufgefasst, und der Dokumenttransport wird gestoppt.

Hinweis
Beide Erkennungsmethoden kénnen zusammen verwendet
werden.

Schaltflache [Einstellungen]

Wenn [Mit Ultraschall erkennen] ausgewéhlt wurde,
konnen Sie durch Klicken auf diese Schaltfliche das
Dialogfeld [Einst. fiir Doppeleinzugerkennung] 6ffnen.
Im Dialogfeld [Einst. fiir Doppeleinzugerkennung]
konnen Sie die Sensorposition auswéhlen und einen von
der Erkennung ausgenommenen Bereich festlegen, damit
beispielsweise Briefmarken oder Aufkleber auf
Dokumenten nicht als Doppeleinzug gewertet werden.
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Einst. fiir Doppeleinzugerkennung

Sensorposition; v Links IV Mitte(C) ¥ Rechts

Hicht-E fassungsbereich

Vertikale Anfangspos [0 [0 [o 0432 )

Vertikale Endpos \0 \0 |0 (0432 )

Bbbrechen
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¢ Der Bereich innerhalb von 50 mm Abstand zur
Dokumentkante kann nicht von der Erkennung ausgenommen
werden.

* Falls die Dokumente weniger als 50 mm Uberlappen oder z. B.
durch elektrostatische Aufladung aneinander haften, erfolgt
die Erkennung per Ultraschall méglicherweise nicht
zuverlassig.

Einzugsoption

Hierunter konnen Sie die Einzugsmethode fiir das Scannen
von Dokumenten festlegen.

[ StandardEinzug |

Manueller Einzug
Bedienfeld Einzug
ischer Einzug

[Standard-Einzug]

Legen Sie ein Dokument ein, und starten Sie aus dem
Anwendungsprogramm heraus den Scanvorgang. Nach
dem Scannen des geladenen Dokuments stoppt der
Scanvorgang.

[Manueller Einzug] (Umgehungsmodus)

Diese Methode ist mit der Taste [Bypass Mode] am
Bedienfeld verkniipft. Falls [Manueller Einzug] gewihlt
ist, leuchtet die Taste [Bypass Mode], und das
Dokumenteinzugsfach wird angehoben.

Starten Sie aus dem Anwendungsprogramm heraus den
Scanvorgang, und fiihren Sie Dokumente manuell und
seitenweise zu. Der Scanner erkennt das Dokument und
scannt es dann. Um den Scanvorgang zu beenden, driicken
Sie auf die Taste [Stop].
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Hinweis

Wenn Sie auf dem Bedienfeld die Taste [Bypass Mode]

driicken, wird als Einzugsmethode [Manueller Einzug] gewéhit.

[Bedienfeld-Einzug]

Starten Sie aus dem Anwendungsprogramm heraus den
Scanvorgang, und legen Sie ein Dokument ein. Driicken
Sie dann die Taste [Start], um den Scanvorgang zu
beginnen.

Nach dem Scannen des Dokuments wechselt der Scanner
in den Wartezustand und setzt den Scanvorgang fort,
sobald Sie das nidchste Dokument einlegen und auf die
Taste [Start] driicken. Wenn alle Dokumente gescannt
wurden, driicken Sie zum Beenden des Scanvorgangs auf
die Taste [Stop].

Hinweis

Beim Scannen von Dokumenten mit Seiten unterschiedlicher
GroBe mittels des Bedienfeld-Einzugs kénnen Sie nach dem
Laden eines Dokuments die Dokumentfiihrung anpassen.
[Automatischer Einzug]

Starten Sie aus dem Anwendungsprogramm heraus den
Scanvorgang. Der Scanner beginnt mit dem Scannen,
sobald er erkennt, dass ein Dokument in das
Dokumenteinzugsfach eingelegt wurde.

Nach dem Scannen des Dokuments wechselt der Scanner
in den Wartezustand und setzt den Scanvorgang fort,
sobald er das nichste Dokument erkennt. Wenn alle
Dokumente gescannt wurden, driicken Sie zum Beenden
des Scanvorgangs auf die Taste [Stop].
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Schaltflache [Einstellungen]

Diese Schaltfliche ist verfiigbar, sofern [Automatischer
Einzug] gewihlt ist und erlaubt es, eine Verzogerungszeit
zwischen dem Laden und dem Beginn des Scannens
einstellen.

Scan-Warten-Einstellung

Werziigerung

L e
7 sbbrechen

Stapeltrennung

Die zur Auswahl stehenden Moglichkeiten hidngen von der
Einstellung der Einzugsoption ab: wihlen Sie die
Verzogerungszeit der Stapeltrennung (Zeit bis zum Start
des Scanvorgangs) passend zu den Moglichkeiten der
Stapeltrennung durch die Anwendung.

Einzugsoption [Standard-Einzug], Stapeltrennung nicht
verfiigbar

Standard Einzug

Einstellungen.
[ahre =l
Einzugsoption [Manueller Einzug]
IManueIIer Einzug =

Einstellungen,
[ghre -]

Ohne

Einzugsoptionen [Bedienfeld-Einzug] oder
[Automatischer Einzug]

|Bedienteld Einzug =

Einstellungen...
Bedienfeld hd
Ohne
Auto

[Auto]
Die Dokumentenstapel werden unter unterschiedlichen
Dateinamen gespeichert.
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[Bedienfeld] Patchcode-Ausrichtung (nur beim ISIS-Treiber)
Die Stapeltrennung wird durchgefiihrt, wenn Sie die Taste Diese Funktion ist aktiviert, wenn der optionale

[New File] am Bedienfeld driicken, um den Scanvorgang Patchcode-Decoder installiert ist und fiir die

zu starten oder fortzusetzen. Stapeltrennung die Einstellung [Patchcode] gewihlt ist.

Stapeltrennung (falls ein Patchcode-Decoder Waihlen Sie die Ausrichtung so, dass sie dem Patchcode

installiert ist) auf dem Patchcode-Blatt entspricht.

IU Grad [Kippen] LI

Wenn der optionale Patchcode-Decoder installiert ist, wird
die Stapeltrennung durch Patchcode fiir alle 30Grad (Kippen)

180 Grad [K_lppen]
Einzugsoptionen aktiviert. 270 Ered Links dreher],

Einzugsoption [Standard-Einzug] ! Hinweis
[StandmaEinaug =] Nachfolgend sind die Einstellungen fur verschiedene
Einstellungen... Patchcodearten und Ausrichtungen auf den Dokumentseiten
e = beschrieben.
Ohne
Einzugsoption [Manueller Einzug] FS::Q L) T —— T |||| T — T ||||
[Manueller Einzug B
Einstellungen...
e E Patch Il —— ——
Ohne (Datel B) T
Bedienfeld
Einzugsoptionen [Bedienfeld-Einzug] oder zitscr?ccrﬁg?\-g 0 Grad 90 Grad 180 Grad | 270 Grad
[Automatischer Einzug]

Palchcode |
Thne

futo

Bedignfeld

[Patchcode]

Die Dokumentenstapel werden getrennt, wenn zwischen
den Dokumenten ein Patchcode-Blatt erkannt wurde.
(Siehe ,,Verwendung von Patchcode-Blittern (Option)*
auf S. 3-22.)

© wichTic

* Wenn [Patchcode] gewahlt wurde, ist auf der Registerkarte
[Grundlage] firr die zu scannende Seite die Einstellung [Folio]
nicht verfigbar.

* Falls im Anwendungsprogramm MultiStream aktiviert wurde,
so wird [Patchcode] nicht angezeigt.
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Kontrollkastchen [Vorabscannen]

Wenn dieses Kontrollkdstchen aktiviert ist, wird beim
ersten Scannen die erste Dokumentseite vorgescannt und
in der Vorschau angezeigt. Priifen Sie Helligkeit und
Kontrast des gescannten Bilds in der Vorschau, passen Sie
die Werte ggf. an, und setzen Sie den Scanvorgang dann
fort.

‘5 Vorabscannen

| Heligkeit
% —]— EARES
Kontrast
o — Vo[

1HOd3H TVIDONYNI4

Kontrollkastchen [Anzahl liberpriifen]

Ist dieses Kontrollkdstchen aktiviert, so wird das
Zidhlergebnis aus dem Seitenzidhlmodus des Scanners oder
eine optional festgelegte Anzahl als Referenz zum
Scannen verwendet. Falls die Anzahl der gescannten
Seiten davon abweicht, wird eine Meldung angezeigt.
(Siehe ,,Seitenzihlmodus* auf S. 4-4.)

Schaltfliche [Barcodes]

Diese Schaltfldche ist aktiviert, wenn das optionale
Barcodemodul installiert ist. Wenn Sie auf diese
Schaltfldche klicken, wird das Dialogfeld [Barcode]
angezeigt, in dem Sie Einstellungen zur Barcode-
Erkennung in Dokumenten vornehmen konnen.

B Einstellungsméglichkeiten im Dialogfeld
[Barcode]

Wenn Sie auf die Schaltfliche [Barcodes] klicken, wird
das Dialogfeld [Barcode] angezeigt. In diesem konnen Sie
Einstellungen beziiglich der Barcode-Erkennung

vornehmen.
Barcode X
W Barsnst ik snriing sktviss Barcade madule Ver, 301070822001
- Zu duchsuchends Sei CEAN Cade
¥ Vorderseite durchsuchen ¥ Aktivieren ¥ Aktivieren
¥ Riickssie durchsuchen AL ||| o
~ Code 3 W Bktivieren
Barcodes o Sefte(@l: [+ (1-4) | Aklivieren I Frifeumma
Veller ASCHl Zeichersat
Busichtung Beides o | ™V EEEE | Pristeumime susgshin
) I Priifsumme
- Zu dunchsuicherder Bersich(s) =
I F Frifsumme ausgehen u
iren & G . ¥ Aktivieren
Baginn X-Abstand (mm) ol Suedenen Aufduck e
Ende % Abstand [mm) 215 "Endaha[ cuPCA
¥ Aktivisren :
Beginn Y-Abstand (mm) : 0 B Rifierima
I Priftsumme W (e e
Ende -Abstand [rmm] ER e s
SuPCE
I~ ST/5P susgsben I Prifsnme
Methd
il I~ Koplzsile susgsben
Wedula 18 -
0K | Abbrechen His

 Einzelheiten zu Barcode-Spezifikationen siehe ,Barcode-
Spezifikationen“ auf S. 7-6.

 Falls lnre Anwendung Barcodes unterstitzt, kdnnen erkannte
Barcodes ausgelesen werden. Unter CapturePerfect 3.0
werden Barcode-Daten in eine angegebene Protokolldatei
geschrieben.
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Kontrollkdstchen [Barcode-Erkennung aktivieren]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkiistchen, um die Barcode-
Erkennung fiir gescannte Dokumente zu aktivieren.

Hinweis

» Die Barcode-Erkennung findet nur Barcodes innerhalb des
Scanbereichs.

* Wenn beim Scannen von Dokumenten mit mehreren
Barcodes nur bestimmte Barcodes erkannt werden sollen,
kénnen Sie den Bereich fir die Barcode-Erkennung
definieren.

[Zu durchsuchende Seite]

Wihlen Sie die Seiten des Dokuments, auf denen
Barcodes erkannt werden sollen.

[Vorderseite durchsuchen]
Zum Erkennen von Barcodes auf der Vorderseite von
Dokumenten.
[Ruckseite durchsuchen]
Zum Erkennen von Barcodes auf der Riickseite von
Dokumenten.

[Barcodes pro Seite]

Zum Angeben der Anzahl von Barcodes (1 bis 4), die pro
Seite erkannt werden sollen.

[Ausrichtung]
Legen Sie die Ausrichtung der zu erkennenden Barcodes
fest.
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Hinweis

Als Ausrichtung von 0 Grad gilt, wenn die Barcodes rechtwinklig
zur Einzugsrichtung gelesen werden kénnen. Barcodes, die
parallel zur Einzugsrichtung gescannt werden, gelten als
Barcodes mit 90-Grad-Ausrichtung (dabei ist es zur Erkennung
nicht relevant, an welchem Ende der Barcode beginnt).

t R

Einzugsrichtung 0 Grad QOErad

Zu durchsuchender Bereich

Kontrollkédstchen [Aktivieren]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkistchen, um die Barcode-
Erkennung auf einen bestimmten Bereich des Dokuments
zu begrenzen. Geben Sie dann Start- und Endposition des
Bereichs in waagerechter und senkrechter Richtung ein.

Hinweis

* Bei der Angabe eines Bereichs auf der Vorderseite von
Dokumenten ist der X-Abstand die Entfernung von der linken
Seite der Einzugsoéffnung (von der Einzugsrichtung aus
gesehen).

* Bei der Angabe eines Bereichs auf der Rickseite von
Dokumenten ist der X-Abstand die Entfernung von der
rechten Seite der Einzugséffnung (von der Einzugsrichtung
aus gesehen).

* Der Y-Abstand ist die Entfernung vom oberen Rand der Seite.

EAN

Zum Erkennen von EAN-Barcodes.

E&M
Iv Aklivieren

Aufdruck : Aus =

[Aktivieren]
Zum Erkennen und Einlesen von EAN-Barcodes.
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[Aufdruck]
Legen Sie fest, wie in Barcodes enthaltenene
Aufdruckcodes verarbeitet werden sollen.

|

Aus: Aufdruckcodes werden ignoriert.

Ein: Aufdruckcodes werden gelesen.

Auto: Aufdruckcodes werden automatisch erkannt und
eingelesen.

Code 39

Zum Erkennen von Code 39-Barcodes.
Code 39

¥ Aktiviersn

™ Woller ASCIl-Zsichensatz
I™ Priffsumme

¥ | Friifsumme ausgeben

I™ ST/SP ausgsben

[Aktivieren]
Zum Erkennen und Einlesen von Code 39-Barcodes.

[Voller ASCII-Zeichensatz]

Zum Einlesen der Barcodes mit vollstindigem ASCII-
Zeichensatz.

[Prafsumme]

Zum Lesen der in den Barcodes enthaltenen Priifsumme.

[Prafsumme ausgeben]

Dieses Kontrollkistchen kann aktiviert werden, wenn
[Priifsumme] gewéhlt wurde. Es bewirkt die Ausgabe der
Priifsumme.

[ST/SP ausgeben]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkistchen, wenn Start- und
Stoppcodes ausgegeben werden sollen.
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Codabar

Zum Erkennen von Codabar-Barcodes.

Codabar
[V Aktivieren

™ Priifsumme

¥ Fiiifsumme ausgeben
[~ ST/SP ausgeben
Methode :

Modula 16 x

[Aktivieren]

Zum Erkennen und Einlesen von Codabar-Barcodes.
[Prafsumme]

Zum Lesen der in den Barcodes enthaltenen Priifsumme.

[Prifsumme ausgeben]

Dieses Kontrollkdastchen kann aktiviert werden, wenn
[Priifsumme] gewihlt wurde. Es bewirkt die Ausgabe der
Priifsumme.

[ST/SP ausgeben]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkidstchen, wenn die in den
Barcodes enthaltenen Start- und Stoppcodes ausgegeben
werden sollen.

[Methode]
Wihlen Sie die Berechnungsmethode fiir die Priifsumme.

Code 128

Zum Erkennen von Code 128-Barcodes.
Code 128

IV ktivieren
Kontrollkéstchen [Aktivieren]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkistchen, wenn Code 128-
Barcodes erkannt und gelesen werden sollen.
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ITF

Zum Erkennen von ITF-Barcodes (einschlieflich
Industrial 2 of 5).

ITF
¥ Aktivieren

T Priifsumme

¥ | Friifsumme ausgeben

[Aktivieren]

Zum Erkennen und Einlesen von ITF-Barcodes.
[Prafsumme]

Zum Lesen der in den Barcodes enthaltenen Priifsumme.
[Prifsumme ausgeben]

Dieses Kontrollkistchen kann aktiviert werden, wenn

[Priifsumme] gewéhlt wurde. Es bewirkt die Ausgabe der
Priifsumme.

UPC

Zum Erkennen von UPC-A/UPC-E-Barcodes.

FuPC

¥ Aklivieren

Aufdruck Aus ¥
~UPCA

I Priifsumme

I~ Kopfzeile ausgeben

- UPCE
™ Priifsumme

I~ Kopfzsile ausgeben

Kontrollkéstchen [Aktivieren]
Zum Erkennen und Einlesen von UPC-A/UPC-E-
Barcodes.
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[Aufdruck]

Legen Sie fest, wie in Barcodes enthaltenene
Aufdruckcodes verarbeitet werden sollen.

Aus: Aufdruckcodes werden ignoriert.

Ein: Aufdruckcodes werden gelesen.

Auto: Aufdruckcodes werden automatisch erkannt und
eingelesen.

[Prafsumme]

Dieses Kontrollkdstchen kann aktiviert werden, wenn
[Priifsumme] gewihlt wurde. Es bewirkt die Ausgabe der
Priifsumme.

[Kopfzeile ausgeben]
Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, Kopfzeilencodes
ausgegeben werden sollen.

Hinweis

* Wenn gleichzeitig Barcodes mit und ohne Aufdruckcodes
erkannt werden sollen, wahlen Sie vor dem Scannen fiir den
Aufdruck die Einstellung [Auto] aus.

* Wenn der Barcodetyp unbekannt ist, aktivieren Sie vor dem
Scannen die Erkennung aller Barcodetypen (Automatische
Erkennung), und deaktivieren Sie die Prifsummen-
Einstellungen.
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Uber die Registerkarte [Nach Aufdrucken] kénnen Sie den

RegiSterkarten [Vor Aufdrucken] und gescannten Dokumenten nach dem Scanvorgang eine
[Nach Aufdrucken] beliebige Zeichenkette oder einen Zihlerwert hinzufiigen/
aufdrucken.

Die Registerkarte [ Vor Aufdrucken] wird angezeigt, wenn der
optionale Einzugs-Prigedrucker installiert ist. Mit dessen
Hilfe konnen Sie eine beliebige Zeichenkette oder einen

Das Kontrollkidstchen [Aufdruck] ist nur verfiigbar, wenn der
optionale Einzugs-Prigedrucker installiert ist.

Zihlerwert vor dem Scanvorgang auf die Dokumente Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000
drucken. Grundlage | Heligkett| Bidbearbeitung | Genstige Mach Aufdrucken |
¥ Aufdiucken I Bk
Eigenschaften fiir, Canon DR-X10C on STI-0000 Tex- I [
Grundlage | Heligkeit | Bildbearbeitung | Druckposttion
Sonstige Wor Aufdiucken | Mach Aufdrucken Oram +150mmm +300mrm
¥ Aufducken (sl ol ol sl ol ol ol ol I ol i N ol ol ol ol et
Test Sonderzzichen Horizantaler Abstand : 155 )
Druckgasiton Vetikaler Abstand o 0-500 mm]
O 180mm <30
CC O o Ausiichtung 0 Grad (Kippen] -
Horizantaler bstand 108 [mm] Auldiuckschiiftat [izs12 El
e o [BEiWom) I~ Zeichenabstand stiecken
Bustichiung 0 G K] = At des Aufdicks
Bulduckschiftart EE =] [Sehvers auf weib =l
[ Zeichenabstand stiecken Zibler
Zahler... 0K | dbbrechen | Vogabe | hife |
o] s M Einstellungen auf den Registerkarten [Vor
wechen Vorgabe Hifie

Aufdrucken] und [Nach Aufdrucken]

Sie konnen auf den Registerkarten [Vor Aufdrucken] und
[Nach Aufdrucken] die nachfolgend aufgefiihrten
Einstellungen vornehmen.

Kontrollkadstchen

Kontrollkdstchen [Aufdrucken]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, um Einstellungen
zum Aufdrucken einer beliebigen Zeichenkette oder eines
Zahlerwerts auf die Dokumente vorzunehmen.
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O wichTic

Prifen Sie, ob im Scanner eine Tintenpatrone installiert ist,
bevor Sie die Aufdruckfunktion verwenden. Falls der
Scanvorgang ohne eingesetzte Tintenpatrone durchgefihrt
wird, so wird auf der Anzeige am Scanner die Meldung ,,Check
Imprinter” eingeblendet.

Kontrollkéstchen [Aufdruck] (nur Registerkarte [Nach
Aufdrucken])

Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, um Einstellungen
zum Hinzufiigen einer beliebigen Zeichenkette oder eines
Zihlerwerts zu gescannten Dokumenten vorzunehmen.

Text

Geben Sie eine beliebige Zeichenkette ein, die hinzugefiigt
oder aufgedruckt werden soll.

Hinweis

Sie kénnen hierzu die nachfolgend aufgefiihrten Zeichen
verwenden.

* Ziffern: 0 bis 9

* Buchstaben: A bis Z und a bis z

o Symbole: I"#$ % &'()* +-.,/:;<>=2@[]{}~"\
Spezielle Elemente wie Zihler, Datumsangaben und Pfeile
konnen Sie eingeben, indem Sie auf die Schaltfliache
[Sonderzeichen] klicken.

Die ausgewihlte Abkiirzung wird in die Zeichenkette
eingefiigt.

Text: |

Einfach-25hler

Doppel-Zahler

Einfach-2&hler mit: Anzahl der Zeichen
Doppel-Zahler mit Anzahl der Zeichen
Aktuelle Zeit

Datum (Manat Tag) Jahr)

Datum (Tag/MonatiJahr)

Daturn ( JahefMonatiTag)
Aufwartspfeil

Abwartspfeil

LinkspFeil

Rechtspfeil

Abkilrzung [Einfach-Z&hler]: <C>
Aufdrucken/Hinzufiigen eines neunstelligen Zéhlers.

Abkulrzung [Doppel-Z&hler]: <CC>
Aufdrucken/Hinzufiigen zweier neunstelliger Zihler.

Abkurzung [Einfach-Z&hler mit Anzahl der Zeichen]:
<Cx>

In einem Dialogfeld konnen Sie die Anzahl der Zeichen
des Einfach-Zihlers festlegen. Ein Zidhler mit der
angegebenen Anzahl Stellen wird in die gescannten
Dokumente eingefiigt oder diesen aufgedruckt.

Abkulrzung [Doppel-Zéhler mit Anzahl der Zeichen]:
<CxCx>

In einem Dialogfeld konnen Sie die Anzahl der Zeichen
des Doppel-Zihlers festlegen. Ein Zihler mit der
angegebenen Anzahl Stellen wird in die gescannten
Dokumente eingefiigt oder diesen aufgedruckt.

Abkulrzung [Aktuelle Zeit]: <TIME>
Fligt den Scanzeitpunkt im 24-Stunden-Format mit 8
Stellen hinzu oder druckt diesen auf.

Abkurzung [Datum (Monat/Tag/Jahr)]: <MDY>
Fiigt das Scandatum im Format Monat/Tag/Jahr mit 10
Stellen ein oder druckt dieses auf.

Abkurzung [Datum (Tag/Monat/Jahr)]: <DMY>
Fiigt das Scandatum im Format Tag/Monat/Jahr mit 10
Stellen ein oder druckt dieses auf.

Abkulrzung [Datum (Jahr/Monat/Tag)]: <YMD>
Fligt das Scandatum im Format Jahr/Monat/Tag mit 10
Stellen ein oder druckt dieses auf.

AbkUrzung [Aufwartspfeil]: <U>
Fiigt ein Aufwirtspfeil-Symbol (1) hinzu oder druckt
dieses auf.

Abkurzung [Abwértspfeil]: <D>

Fiigt ein Abwirtspfeil-Symbol (3) hinzu oder druckt
dieses auf.
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Abkilrzung [Linkspfeil]: <L>

Fiigt ein Linkspfeil-Symbol (<) hinzu oder druckt dieses
auf.

Abkilrzung [Rechtspfeil]: <R>

Fiigt ein Rechtspfeil-Symbol (=) hinzu oder druckt dieses
auf.

O wicHTic

* Spezieller Text kann nur fir eine Zahlerart eingegeben
werden. Falls Sie zwei Arten von Z&hlern eingeben und auf
[OK] klicken, wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Fehler,

! E Falsches Format

* Es kdnnen bis zu 32 Zeichen aufgedruckt oder hinzugefugt
werden, allerdings ist die Anzahl der Zeichen, die Sie
eingeben kénnen, durch die SchriftgréBe begrenzt.

Falls Sie mehr Zeichen eingeben als zuldssig sind, wird eine
Fehlermeldung angezeigt, wenn Sie auf [OK] klicken.

Druckposition

Gibt die Position zum Drucken an.

[Horizontaler Abstand]

Geben Sie den horizontalen Abstand an, indem Sie ein
Optionsfeld wihlen, das mit der Tintendiisenposition
libereinstimmt.

* Einzugs-Pragedrucker

Omm +150mm
(o ol ol ol o o

+300mm

Horizontaler Abstand : 108 il

Kapitel 8 ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen

* Ausgabe-Préagedrucker

O +150mm
(SIS S Sl S Sl S A Ol S Sl

Harizontaler Abstand 185 [rarm)

Hinweis
Der Abstand gibt eine Position von der linken Kante des
Dokumenteneinzugs aus gemessen an.

[Vertikaler Abstand]

Geben Sie den gewiinschten Abstand von der oberen
Kante der Seite an. (0 bis 500 mm)

Hinweis
Falls der Modus fir lange Dokumente aktiviert ist, betréagt der
zulassige Eingabebereich 0 bis 1.000 mm.

+300rmm
(el ol ol ol o

Ausrichtung

Geben Sie die Ausrichtung der aufzudruckenden bzw.
hinzuzufiigenden Zeichen an.

0 Grad (Kippen) -

Hinweis
Die Textausrichtung bezogen auf die Einzugsrichtung ist
nachfolgend beschrieben.

Ausrichtung 0 Grad 90 Grad 180 Grad 270 Grad
2NE NINE
Drucken 1 o T g 1 o 1 c
. v < :

Pragedrucker-Schriftart

Geben Sie die Schriftgroe der aufzudruckenden bzw.
hinzuzufiigenden Zeichen an.

[12a2 |

212

[Zeichenabstand strecken]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkidstchen, um den Abstand
zwischen gedruckten Zeichen zu erhShen.
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Art des Aufdrucks Zweiter Zahler
Geben Sie die Art an, auf welche der Text dem Bild Dies ist die aktuelle Einstellung fiir den Einfach-Zihler
hinzugefiigt werden soll. oder fiir den zweiten des Doppel-Zihlers, falls dieser
[Schmerz auf weis ] gewdhlt ist.

ot o Hinweis
Die Einstellung kann im Dialogfeld [Z&hler] ge&ndert werden.

[Schwarz auf weil3]

Schwarzer Text wird auf weiBem Hintergrund W Dialogfelder [Erster Zahler] und [Zweiter

hinzugefiigt. Zahler]

[WeiB auf schwarz] Nehmen Sie Einstellungen fiir die Aufdruck-Zihler vor.

Weiller Text wird auf schwarzem Hintergrund Erster Zahler =

hinzugefiigt. Enfangswert: [0 (nsasssassy

[Schwarz auf Blld] Erhihung : 1 [0-999399339]

h T t . B l h f t. Ausliser erthihen Jede Seite -

Schwarzer Text wird dem Bild hinzugefiig — . I

Schaltflache [Z&hler] P - [New Dasi =]

Zum Offnen des Dialogfelds [Zihler], in welchem Sie
Zihlereinstellungen vornehmen konnen.

" Abbrachen

. . Iweiter Zihle X

M Dialogfeld [Zihler] i e

. . . . . Anfangswert : a [0-333333333]
Nehmen Sie Einstellungen fiir die Aufdruck-Zihler vor. . ——
Zahler Auslsser ethshen MeusDatsi =
Erster Zahler Zweiter Zahler Buickstelwert t (0-999933939)
Artangswert 0 0 X
Ausldser zuriicksetzen Mie -
Ethishung : 1 1
Aurloser erthohen : Jede Seite Meus Datei = o
Filickstellvert i ] - —I
Aurloser zurlicksetzen : Meue Datei Mie
Andem.. | Andem. | Anfangswert
R Geben Sie den Anfangswert fiir den Zahler ein.
[Erhéhung]

Erster Zéhler Geben Sie den Erhchungswert des Zihlers ein. Der Zihler
Dies ist die aktuelle Einstellung fiir den Einfach-Zihler wird um den hier eingegebenen Wert erhoht.
oder fiir den ersten des Doppel-Zihlers, falls dieser
gewihlt ist.

Hinweis

Die Einstellung kann im Dialogfeld [Z&hler] ge&ndert werden.
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[Ausléser erh6hen]
Dient zum Festlegen des Ereignisses, das die Erhohung
des Zihlers bewirkt.
[Neue Datei] (nur beim ISIS-Treiber)
Der Ziahler wird bei Auftreten einer Stapeltrennung geméf
den Einstellungen fiir diese auf der Registerkarte
[Sonstige] erhoht. (Siehe ,,Stapeltrennung* auf S. 8-22.)

O wicHric

Der Zahler flr den Pragedrucker wird nicht erhéht, wenn fur
[Stapeltrennung] die Einstellung [Patchcode] gewéhlt ist.

[Jede Seite]

Zihler wird bei jeder Seite erhoht.
[Nie]

Der Zihler wird in keinem Fall erhoht.

[Riickstellwert]

Dient zum Festlegen, bei welchem Wert der Zihler
zuriickgestellt wird.

[Ausldser zuriicksetzen]

Waihlen Sie das Ereignis aus, auf welches hin der Zahler
zuriickgestellt wird.

[Neue Datei] (nur beim ISIS-Treiber)

Der Zihler wird bei Auftreten einer Stapeltrennung geméf
den Einstellungen fiir diese auf der Registerkarte

[Sonstige] zuriickgesetzt. (Siehe ,,Stapeltrennung* auf
S. 8-22.)

O wichTic

Der Zahler fiir den Préagedrucker wird nicht zuriickgesetzt, wenn
fur [Stapeltrennung] die Einstellung [Patchcode] gewahlt ist.

[Jede Seite]
Zihler wird bei jeder Seite zuriickgesetzt.

[Nie]

Zihler wird nicht zuriickgesetzt.
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1. Vor dem Gebrauch

Die Auftragsregistrierung ist eine Anwendung zum Registrieren von Auftrigen, die mit Hilfe der Taste [Job] auf dem Bedienfeld
ausgefiihrt werden konnen. In diesem Kapitel werden die Einstellungen fiir die Auftragsregistrierung beschrieben. Einzelheiten zur
Auftragsregistrierung siehe ,,Auftragsregistrierung(Siehe S. 9-3).

Die Auftragsregistrierung wird gestartet.

Auftragsfunktion ‘ -
! DR-X10C Auftragsregistrierung

Die Auftragsfunktion erméglicht Ihnen, die von der Bearbeiten admin e
Auftragsregistrierung erfassten Auftrige mit Hilfe der Taste te Aufragetc | [pAultagsrtomabonen
[Job] auf dem Bedienfeld auszuwihlen und auszufiihren. o __ Regisungerummer |0
Somit konnen Sie scannen, ohne hierzu eine Anwendung 02
starten zu miissen. o e
Hinweis "
« In der Auftragsregistrierung werden die Scaneinstellungen, das ” pusrine

gewahlte Dateiformat, der Speicherort und die o

Bildverarbeitungseinstellungen jedes einzelnen Auftrags o Daiciyn

gespeichert, der Uber die Auftragsfunktion verfligbar ist. o —
 Die Auftragsregistrierung kann bis zu 99 Auftrége erfassen. w

10

Starten der Auftragsregistrierung al e Sctton
Starten Sie die Auftragsregistrierung entsprechend der
folgenden Anleitung.

1. Klicken Sie auf die Schaltfléache [Start], dann auf [Alle
Programme] - [Canon DR-X10C] - [Job Registration
Tool].

@& windows Media Player

@ windoves Madia Playsr 3 Windows Messenger

o User Manual
@, Windows Movie Maker & Canon DR-¥10C Help
S, v toe Mok | ) gt vl = ewrcn e
W mMEn = PATCHILILTR)
) Outlook Express T PATCHT ()
#10C -5 FATCH T (LTR)

1@ CapturePerfect 3.0
1) spiele
1) zubehir

Alle Programme B Ih‘ Reemateunterstiitzung

B ereeen (@]

3
3
3
3

77 Start




2. Auftragsregistrierung

Kapitel 9 Einstellungen der Auftragsregistrierung

Die Auftragsregistrierung besteht aus dem nachfolgend abgebildeten Hauptfenster sowie den Dialogfeldern [Neu/Bearbeiten] und
[Admin]. Einzelheiten zu den Dialogfeldern siche Beschreibung des jeweiligen Dialogfelds.

! DR-X10C Auftragsregistrierung

Bearbeiten Admin  tilfe

Nr. Aultragstitel A [ Auftiagsinformationen

| | Registrienungsnummer g

In Orelner speichem

04 |

Dateinanme:

13 |

Dateityp

08 [

E3

Schlisben

Meniileiste
Menti [Bearbeiten]

' DR-X10C Auftragsregistrierung]
W Admin  Hife

Weu/Bearbeten. ..
Kapieren(C)...
Laischeni(D)

Sie konnen einen Auftrag aus der Auftragsliste wéhlen,
einen neuen registrieren oder einen bestehenden
bearbeiten, kopieren oder 16schen. (Siehe ,,.Dialogfeld
[Neu/Bearbeiten] auf S. 9-5.)

Hinweis

« Falls Sie einen registrierten Auftrag gewahlt haben, werden
die MenUbefehle [Kopieren] und [Ldschen] aktiviert. Wenn Sie
[Kopieren] wéhlen, wird das nachfolgend abgebildete
Dialogfeld angezeigt. Geben Sie eine Auftragsbezeichnung
und die Auftragsnummer ein, auf die der Auftrag kopiert
werden soll. Klicken Sie danach auf [OK], um den Auftrag auf
die angegebene Auftragsnummer zu kopieren.

Kopieren,

Kopisren nagh

Noll > Mo 2 =
Rieport_44 BW_My Dacuments

Aultragstield)

* Wenn Sie [Léschen] wéhlen, wird eine Bestatigungsmeldung
angezeigt.

¢ Die Befehle des Meniis [Bearbeiten] werden auch beim
Rechtsklick mit der Maus auf einen Auftrag als Kontextmeni
angezeigt.

2 DR-X10C Auftragsregistrierung

Bearbeiten ddmin Hife

Auflragstitel ~

Nr.
P oot
Kopieren(
02 Laschen(Dy
Men( [Admin]

A DR-X10C Auftragsregistrierung|

Bearbeiten [EREu0N Hife

Adnin-Eingtellung
[

Rufen Sie das Dialogfeld [Admin] auf, um die
Einstellungen zum Uberwachen des Speicherordners fiir
Bilder und zum Sichern der Auftragsdaten vorzunehmen.
(Siehe ,,Dialogfeld [Admin]* auf S. 9-8.)
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Men [Hilfe]
Zeigt die Hilfe und die Version der Auftragsregistrierung
an.

* DR-X10C Auftragsregistrierung

Bearbeiten admin [Jx]

Hife fir Auftragsregistrierung
Yersion...

Auftragsliste
Zeigt die Nummern der Jobs (01 bis 99) und deren
Bezeichnungen an.

Auftragsinformationen
Zeigt Informationen zu dem in der Auftragsliste gewéhlten
Auftrag an.

Schaltflache [SchlieBen]
Schliefit die Auftragsregistrierung.
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3. Einstellungsdialogfelder

Die Einstellungsdialogfelder der Auftragsregistrierung umfassen die Dialogfelder [Neu/Bearbeiten] und [Admin]. Weitere
Informationen finden Sie unter der Beschreibung des jeweiligen Dialogfelds.

« Klicken Sie auf die zu registrierende Auftragsnummer und
Dialogfeld [Neu/Bearbeiten] dann im Meni [Bearbeiten] auf [Neu/Bearbeiten].

Im Dialogfeld [Neu/Bearbeiten] konnen Sie neue Auftrige 2 DR-X10C Auftragsregistrierune|
registrieren und registrierte bearbeiten.

Neu/Bearbeiten

N1
Auftiagstitelld]
. —— B Einstellungen im Dialogfeld [Neu/Bearbeiten]
Sie konnen die nachfolgend aufgefiihrten Einstellungen im
% Im Dicies Eigene Bitder speichem(] Dialogfeld [Neu/Bearbeiten] vornehmen.
I Oriner speichem(y) | DgrtimiE) N
Dateiname | —r
Dateiyn o T Eiselun Zeigt die gewdhlte Auftragsnummer an.
Zuganggefnstellung... Auﬂl'a E[Stitel
_ soecten | Geben Sie den am Bedienfeld anzuzeigenden Auftragstitel
ein.
B So 6ffnen Sie das Dialogfeld [Neu/Bearbeiten] Hinweis
Doppelkli.cken Sie auf eine Auftragsnummer in der Fur den Auftragstitel kénnen bis zu 29 alphanumerische
Auftragsliste. Zeichen eingegeben werden.

Hinweis

Das Dialogfeld [Neu/Bearbeiten] kénnen Sie auch wie

nachfolgend beschrieben aufrufen.

* Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die zu
registrierende Auftragsnummer und dann im Kontextmeni auf
[Neu/Bearbeiten].

A DR-X10C Auftragsregistrierung|

Bearbeiten  Admin  Hife

ol MeufBearbeiten. .
Kopieren(C)...
02 Léschen(D)
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Scanner-Einstellung In Ordner speichern
Klicken Sie auf die Schaltfliche [Einstellung], um die Dieses Eingabefeld wird aktiviert, wenn das
Scanner-Einstellungen vorzunehmen. Kontrollkdstchen [Im Ordner Eigene Bilder speichern]

deaktiviert ist. Tragen Sie in dieses Feld den Namen eines
Ordners ein, in dem die Bilder gespeichert werden sollen.

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Grundlsgs | Heligksit| Bildbearbeitung | Senstige | Nach Autdiucken |

BenutzerVorsinstellig [ ~ Datei
ateiname

Speichern... | Lischen | _—
o B : Geben Sie einen Namen fiir die zu speichernden Dateien
Modus e -

Einstellungen ein.

Selengrife [44-210£297 o ~| ; A
Funkte pro Zol [DFI) [300 5 =l Hinweis
e [Simples = ¢ Dateinamen kénnen aus bis zu 32 alphanumerischen Zeichen

B mn bestehen.

¢ An den Dateinamen wird eine dem Scanzeitpunkt
entsprechende Zeichenkette als Zeitstempel angehéngt.

I~ Verzemungskarrekiur

Reduzierung des Moire: |ohre -~
Bildqualitat [Pricritat der Geschwincigkeit | N
Segn-Option [Varabscannen - Dateit
e Wiihlen Sie das Speicherformat der Datei.
0K | Abbrechen | Hile | =

Kontrollkédstchen [Im Ordner Eigene Bilder
speichern]
Aktivieren Sie dieses Kontrollkistchen, um Bilddateien
im Ordner ,,Eigene Bilder des unter Windows
angemeldeten Benutzers zu speichern.

Beim Scannen von mehrseitigen Dokumenten werden
Bilddateien abhédngig vom gewihlten Dateiformat wie
nachfolgend beschrieben erstellt:

PDF: Alle Seiten werden gemeinsam in einer Datei

gespeichert.
Hinweis BMP: Jede Seite wird in einer gesonderten Bilddatei
* Der fir ,Eigene Bilder” angezeigte Name hangt von der gespeichert.
Windows-Version ab, die Sie verwenden. TIFF: Sie konnen auf [Einstellung] klicken und im
Beispiel: Eigene Bilder, Bilder daraufhin angezeigten Dialogfeld [TIFF-
¢ Falls di?ses Kontrollkastchen nicht aktiviert igt, werden die Einstellung] die Methode zum Speichern von
::t?\?igfrlt?(:hen [Durchsuchen] und [Zugangseinstellung] mehreren Seiten wihlen.

JPEG: Jede Seite wird in einer gesonderten Bilddatei
gespeichert.




Hinweis

* Wenn Sie [TIFF] or [PDF] wéhlen, wird die Schaltflache
[Einstellungen] aktiviert.

* Ist als Modus ein anderer als [256-Stufen-Grau] oder [24-Bit-
Farbe] gewahlt und als Dateityp [JPEG] ausgewahlt, so wird
ein Fehler angezeigt, sobald Sie auf [OK] klicken. Falls dieser
Fehler angezeigt wird, wahlen Sie ein anderes Dateiformat
oder einen anderen Scanmodus.

(] JPEG-Datei kann im Bindrmodus nicht erstellt werden.
1Y

Schaltfldche [Einstellung]

Falls als Dateiformat [TIFF] oder [PDF] gewihlt ist, rufen
Sie mit Hilfe dieser Schaltfliche das entsprechende
Dialogfeld zum Vornehmen von Einstellungen auf.

Schaltflache [Zugangseinstellung]

Diese Schaltfldche ist aktiviert, sofern nicht das
Kontrollkistchen [Im Ordner Eigene Bilder speichern]
aktiviert ist. Dadurch konnen Sie einen Benutzernamen
und ein Kennwort eingeben, um auf einen im Netzwerk
freigegebenen Ordner zuzugreifen, der unter [In Ordner
speichern] angegeben ist.

Zugriffseinstellungen

Eenutzemame

Kennwor(F)

O wicHTic

Der Zugriff auf Netzwerkordner ist moglicherweise auf Benutzer
mit bestimmten Zugriffsrechten beschrankt. In diesen Fallen
kénnen Benutzer nur dann auf den Ordner zugreifen, wenn sie
einen korrekten Benutzernamen und ein zugehdriges Kennwort
eingeben. Um Zugriffsrechte auf Netzwerkordner zu erhalten,
wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator. Geben Sie
dann den Benutzernamen und das Kennwort ein.
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B Einstellungen im Dialogfeld [PDF-Einstellung]

Sie konnen die nachfolgend aufgefiihrten Einstellungen im
Dialogfeld [PDF-Einstellung] vornehmen.

PDF -Einstellung,

" Hohe Komprimierung

Deutsch A

Kemprimierungsrate,

Sprache fiir DCAIL)

& Hlormal

¥ OCR gnwenden

Komprimierungsrate

Wiihlen Sie die Komprimierungsrate fiir PDF-Dateien

zwischen [Normal] und [Hohe Komprimierung].

Hinweis

¢ Um die Datei mit normaler Kompression zu speichern, wahlen
Sie [Normal].

¢ Um die Datei mit hoher Kompression zu speichern, wahlen
Sie [Hohe Komprimierung]. Die DateigréBe wird zwar

reduziert, die Qualitat ist jedoch méglicherweise
herabgesetzt.

O wichTic

Die Einstellungsmdoglichkeit fir die Komprimierungsrate ist
aktiviert, wenn sich der Scanner in den Modi [256-Stufen-Grau]
oder [24-Bit-Farbe] befindet. Befindet sich der Scanner in den
Modi [Schwarzweif3] oder [Fehlerdiffusion], hangt die
DateigréBe vom Inhalt der gescannten Vorlage ab.

Sprache fiir OCR

‘Wenn das Kontrollkistchen [OCR anwenden] aktiviert ist,
konnen Sie in dieser Dropdown-Liste die Zielsprache fiir
OCR-Vorginge wihlen.

Deutsch -

Japarisch und Englizch
Japanisch

Englisch

Spanisch

Hollandisch
Chiresisch [VR China]
Chinesizch [fraditionel]




Hinweis
Die Zeichen in den Dokumentbildern werden als Text erkannt
und als Textanhange in PDF-Dateien (*.pdf) gespeichert.

B Einstellungen im Dialogfeld [TIFF-Einstellung]

Sie konnen die nachfolgend aufgefiihrten Einstellungen im
Dialogfeld [TIFF-Einstellung] vornehmen.

TIFF-Einstellung

ulti- Tiff-Einstelung " Eine Seite * Mehiere Seilert

¥ Komprimienung

Multi-TIFF-Einstellung

Wihlen Sie fiir das Scannen von mehrseitigen

Dokumenten die Methode zum Speichern von Bilddateien

aus.

Hinweis

* Um jede Seite in einer eigenen Bilddatei zu speichern, wahlen
Sie [Eine Seite].

* Um alle Seiten als eine gemeinsame Bilddatei zu speichern,
wahlen Sie [Mehrere Seiten].

Kontrollkdstchen [Komprimierung]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkiistchen, um die Bilder
komprimiert zu speichern. Schwarzweifbilder
(Binérbilder) werden im Format CCITT Gruppe 4
komprimiert, Graustufen- und Farbbilder werden im
JPEG-Format komprimiert. Wenn dieses
Kontrollkidstchen deaktiviert ist, sind die gespeicherten
Dateien erheblich grofier.

Hinweis

* Das Kompressionsformat CCITT Gruppe 4 wurde zum Zweck
der Ubertragung von SchwarzweiBbildern entwickelt (wie z. B.
bei Fernkopierern).

* Das Kompressionsformat JPEG ient der Speicherung von
Graustufen- und Farbbildern. Ist das Kontrollk&stchen
[Komprimierung] aktiviert, wird die JPEG-Komprimierung mit
einem Standardwert durchgefiihrt.
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O wichTic

Falls Ihre Anwendung die oben aufgefihrten
Kompressionsformate nicht unterstitzt, kénnen Sie die Dateien
mit den gescannten Bildern méglicherweise nicht 6ffnen.
Deaktivieren Sie in diesem Fall zum Scannen das
Kontrollkastchen [Komprimierung].

Dialogfeld [Admin]

Im Dialogfeld [Admin] kénnen Sie die Einstellungen zum
Uberwachen des Speicherordners fiir Bilder und zum Sichern der
Auftragsdaten vornehmen.

Admin [Z‘
Einstellungen zur Kapazitatswarnung

—

Oredner rggistrieren -

¥ Wammeldung anzsigen

K.apazitatsiiberwachter DrdnerdC) \ Durchsuchen(Q)...
Warngiide : 0-] ME (0-1000000)
Datersichenng/wisderherst.

Datensmhe.ung@].| Wiedetherstellung. ‘

B So 6ffnen Sie das Dialogfeld [Admin]
Klicken Sie im Menii [Admin] auf den Befehl [Admin].

2/ DR-X10C Auftragsregjstrierung|
Bieatheiten WG Hifs

— Admin-Einstellung —




B Einstellungen zur Kapazitdtswarnung
Mit Hilfe dieser Einstellungen konnen Sie sowohl den
Ordner zum Speichern von Bilddateien im Voraus
festlegen als auch einen Grenzwert fiir den Speicherplatz
festlegen. Falls durch das Speichern einer Datei die
angegebene Warngroe vor oder wihrend des Scannens

iiberschritten wird, so wird eine Warnmeldung angezeigt.

VE W0 s Ordnergrte dberschreltet angegebenen Werk, Scannen Fortsstzen?
.

Ordner registrieren

Fiir bis zu fiinf Ordner konnen Sie eine Warngrofle
(Kapazitit) angeben, indem Sie unter [Ordner registrieren]
die Nummer des Ordners (1 bis 5) auswihlen und damit zu
den Einstellungen des Ordners wechseln.

1
2
3
1

L

5

Kontrollkdstchen [Warnmeldung anzeigen]
Wenn Sie den durch den Zielordner belegten
Speicherplatz begrenzen wollen, wihlen Sie zunichst die
Ordnernummer aus, aktivieren Sie dann dieses
Kontrollkistchen, und geben Sie eine Warngrofie ein.

[Kapazitatsiiberwachter Ordner]

Geben Sie den Ordner an, fiir den der verfiigbare
Speicherplatz beschrinkt werden soll.

Kapitel 9 Einstellungen der Auftragsregistrierung

[WarngréBe]

Geben Sie die maximale Gesamtgrofe aller im
angegebenen Ordner gespeicherten Dateien an.

O wichTic

* Wenn Sie auf einen Wechseldatentréager wie eine CD-R
speichern, geben Sie die Maximalkapazitat des Mediums an.

« |st die Ordneriberwachung ([Warnmeldung anzeigen])
aktiviert, wird eine Warnmeldung angezeigt, falls nach dem
Starten eines Scanvorgangs die Gesamtgré3e der Dateien
den festgelegten Grenzwert Uberschreitet.

* Wenn die Warnmeldung angezeigt wird, folgen Sie den
Anweisungen in dieser, um entweder das Scannen
fortzusetzen oder den Speicherort zu &ndern.

Funktion zur Sicherung der Auftrige

Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Sie registrierte Auftrige
sichern, so dass diese in anderen Umgebungen verfiigbar
sind, beispielsweise fiir andere Benutzer unter Windows
oder beim Einsatz mehrerer Scanner DR-X10C.

Schaltflache [Datensicherung]

Wenn Sie auf diese Schaltfldche klicken, wird eine
Sicherungsdatei (*.reg) der Auftragsdaten in dem
angegebenen Ordner gespeichert.

Speichern unter.

Speichem | (L) Eigene Dateien - = B
2\ Eigene Bilder

i Eigene Musik

BB Eigene videos

Dateiname; | Speichem
Dateityp: | Dateien sichem [reg) =] bbrechen
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Schaltflache [Wiederherstellung]

Wenn Sie auf diese Schaltfldche klicken, werden die
Auftragsdaten aus einer gespeicherten Sicherungsdatei
(*.reg) wiederhergestellt.

Hinweis

Entspricht die aktuell registrierte Auftragsnummer einer
bestehenden Sicherungsdatei, so wird diese Sicherungsdatei
mit dem registrierten Auftrag Uberschrieben.
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1. Grundlegende Einstellungen

Kapitel 10 Praxisbeispiele

Dieses Kapitel bietet einen Uberblick iiber die grundlegenden Einstellungsmoglichkeiten, welche beim Konfigurieren der
Scannereinstellungen mindestens beherrscht werden sollten. Einzelheiten zu den Einstellungen siehe Kapitel 8 ,,Dialogfeld mit den

ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen®.

Grundlegende Einstellungen fir das
Scannen

Wenn Sie ein Dokument scannen, priifen Sie in jedem Fall die
Einstellungen auf der Registerkarte [Grundlage] unter
[Modus], [SeitengroBe], [Punkte pro Zoll] und [Zu scannende
Seite].

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Giundlage | Heligkelt| Eildbearbeiung | Sonstige | ach Auldcken |

ERnlza o Bel o R —— -
Speichen.. | Loschen |
Modus : [ ohmsrzwsib =l
Einstellungen
Seitengrtibe: [84- 2102 297 mm =l
Punkte pro Zoll [DF] 300 dpi ~|
Zu spannende Seite [simplex ~|
Einstelungen..
I~ Verzanungskansktun
Reduzienung des Moire: [Ohne |
Edqualicc [Fricritat e Gieschwindigkit =1
Begeich | Info. |
ok Abbrechen | [ Vorgabe | Hile |

Modus
Wiihlen Sie den Scanmodus aus.
|Sehwarzweit |

Fehlerdiffusion
Ermeiterte: Textverbessenng
Erweiterte Textverbessenung |l
256-Stufen-Grau
24-BitFarbe

ische Farberkennung

Hinweis

« Mit Hilfe von [Erweiterte Textverbesserung] kédnnen Sie die
Hintergrundfarbe bzw. den Hintergrund von Text entfernen
oder so bearbeiten lassen, dass der Text besser lesbar wird.

* Mit der Funktion [Automatische Farberkennung] werden
Farbdokumente als Farbbilder und SchwarzweiBdokumente
als SchwarzweiBbilder gespeichert.

SeitengréBe
Wiihlen Sie die Seitengrofie des zu scannenden
Dokuments.

[44- 2104 297 o
53207 420 mm

E

A4 [gecreht] - 297 210 mm
A5 - 148 % 210 mm
AG [gedreht] - 210 % 148 mm
A - 106 % 148 mm
A5 [gecreht] - 148 5 105 mm
B4 [JIS) - 267 & 364 mm
BS[JIS) - 182 « 257 mm
B5 [JI5] [gedreht] - 257 « 182 mm
BE[JIS) - 128 % 182 mm
BE [JIS) (gedieht] - 192 « 128 mm
US-Double Letter - 11 217 Zoll
Legal - 8.5« 14 Zall
Letter- 8511 Zall
Letter [gedreht] - 11 » 85 Zal
Scanner-Marimum

ische Erkennung

Hinweis
Falls [Automatische Erkennung] gewéhlt ist, werden die Kanten

eines Dokuments erkannt und Bilder von der GroBe des
Dokuments gespeichert.
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Punkte pro Zoll

Wiihlen Sie die Scanauflosung aus.
300 dpi |

100 dpi
150 dpi
200 dpi
240 dpi

400 dpi
B00 dpi

Hinweis
Héhere Auflésungen ergeben klarere Bilder, jedoch auch
gréBere Dateien.

Zu scannende Seite
Wihlen Sie, welche Seiten gescannt werden sollen.

ISlmpIex ;I

Duplex
Leere Seite auslassen
Faolio

Hinweis

* Falls fur die Einstellung der zu scannenden Seite [Leere Seite
auslassen] gewahlt ist, werden die Bilder der leeren Seiten
beim Speichern weggelassen.

* Mit der Einstellung [Folio] werden beide Seiten des
Dokuments gescannt, und die Vorder- und Ruckseite wird zu
einem einzigen Bild kombiniert.
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2. Praxisbeispiele

Dieser Abschnitt bietet einen Uberblick iiber die Einstellungsmoglichkeiten fiir bestimmte Zwecke. Einzelheiten zu den
Einstellungen siehe Kapitel 8 ,,Dialogfeld mit den ISIS/TWAIN-Treibereinstellungen®.

Scannen von Dokumenten mit 0 W'CZT'G ] ]
. = ¢ Flhren Sie beim Scannen von langen Dokumenten die Seiten
ungenormten SeitengréBen cinzeln 20
Um Dokumente mit einer nicht registrierten Seitengrofie zu ¢ Durch einige Kombinationen von Scanmodus- und
scannen, nehmen Sie die nachfolgend erlduterten Auflésungseinstellungen kénnen unvollistandige Seitenbilder

verursacht werden. Verringern Sie in diesen Féllen die

Einstellungen vor. " x ;
Aufldsung, oder wahlen Sie ggf. statt des Farbmodus den

B Scannen von Dokumenten mit einer Lénge von SchwarzweiB-Modus oder den Graustufenmodus.
mehr als 432 mm (Modus fiir lange B Scannen von Dokumenten, die breiter als die
Dokumente) Dokumenteinzugséffnung sind

Zum Scannen von Dokumenten mit einer Lange von mehr
als 432 mm konnen Sie in den Scannereinstellungen [Long
Document] wihlen und fiir die Seitengrofie [ Automatische scannen, indem Sie es falten, einlegen und fiir die zu

Erkennung] einstellen. Sie knnen somit Dokumente bis scannende Seite die Einstellung [Folio] wihlen. (Siehe
zu einer Lange von 1.000 mm scannen. S.4-7)

Falls die zu scannenden Dokumente breiter als die
Einzugsoffnung sind, konnen Sie das Dokument dennoch

1. Wahlen Sie im Benutzermodus fiir die Option [Long
Document] die Einstellung [ON]. (Siehe ,Einstellung
fir den Modus fur lange Dokumente” auf S. 3-5.)

Long Document
[ON] OFF

Vorderseite  Ruckseite

2. Stellen Sie die SeitengréBe auf [Automatische
Erkennung], und scannen Sie das Dokument.

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Brundksge | Heligkeit | Bidbearbetung | Sonstige | Mach ufdhucken |

BenutzerVoreinstelung: I =

spechen. | \ Zusammengesetztes Bild
Modus [Schwerzmeit =l

[g eitengribs utornalisch Ekennung

T e o o T 500 opr i)
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Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Brundksge | Heligkeit | Bidbearbetung | Sonstige | Mach ufdhucken |
BenutzerVoreinstelung : [ |
Speichem.. | Lischen |
Modus [Schwarzweid =]
Einstellungen
Seitengrobe |44+ 2105 257 ram |
Funkte pro Zall [DFI): [300 dpi =
[Zu sgannends Seite : 2 ]
EInstEungEr:

Hinweis

Die Funktion zum Folio-Scannen unterstitzt im Modus fiir lange
Dokumente Vorlagen bis zur GréBe des Formats A1 (594 x 841
mm).

Registrieren von nichtstandardisierten
SeitengréBen

Sie konnen eine nichtstandardisierte Seitengrof3e
registrieren, indem Sie sie als benutzerdefinierte Grofe
benennen und eintragen. Klicken Sie hierzu zunichst auf
der Registerkarte [Grundlage] auf die Schaltfliche
[Bereich]. Daraufhin wird das Dialogfeld [Scanbereich]
mit dem Listenfeld [Seitengroe] eingeblendet. (Siehe

S. 8-12.)

Scanbereich

Seitengrofle : [a4- 2102297 ~|
Bemtzartinizt.. | Lischen |
Bereich Start 3 |nm—
Sttty em
Breite [209999cm
Eirheit [Zentineter =]
Rand e ‘]‘ Y 0.0cm
B0 ] abtechen | Hie |
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Festlegen des Scanbereichs

Mit Hilfe der nachfolgend aufgefiihrten Einstellungen knnen
Sie den zu scannenden Bereich des Dokuments festlegen.

B Festlegen eines Bereichs

Legen Sie im Dialogfeld [Scanbereich] den zu scannenden
Bereich des Dokuments fest. (Siehe S. 8-11.)

Scanbereich)

Seitengrobe A4 - 210 % 297 mm -]
Benutzerdefiriett.. | Lschen |
Bereich Stat =)
Starty Ocm
Breite 20,933%cm

Lings: 23.6934cm
Einhet Zentimeter

Rand ““II]I“II 0.0cm
TOE | ebbechen | il |

Hinweis

* Bei Verwendung des TWAIN-Treibers legen Sie das
Dokument ein, dessen Bereich Sie festlegen wollen. Klicken
Sie dann auf [Vorschau], um das Dokument zu scannen und
das Vorschaubild einzublenden. Auf dem Vorschaubild
kénnen Sie daraufhin den gewlinschten Bereich festlegen.

Scanbereich

Seiengrie [44-210% 297 mm ~| 0 o

Benutzerdefiriert, . Lschen LE

Bereich Stat % = E

Stat Y. i

Breite 20,9939¢cm i3
[i}

LN

Lénge 29 6954cm

Einheit Zerfimeter v

Bl T . 1
B« —_— '— - 2
a

l Yorschau '

BK | Abbrechen | Hile |

o




* Unter CapturePerfect 3.0 wird das zuletzt gescannte Bild im
Vorschaubereich angezeigt. Um jenes Dokument im
Vorschaubereich anzuzeigen, auf dem Sie einen Bereich
festlegen wollen, scannen Sie es zunéchst mit [Einzelblatt
scannen].

B Anpassen der Rander

Falls das Dokument entzerrt wurde und Rénder fehlen
oder (bei schwarzem Hintergrund) Randbereiche
geschwiirzt sind, konnen Sie die Rénder des Scanbereichs
anpassen. (Siehe S. 8-13.)

R 7 S
s i
E(- > > é(-
) I (A M £
I v

Rand (+) Rand (-)
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Festlegen von Scannereinstellungen fiir
bestimmte Zwecke

Legen Sie die Scanbedingungen dem Zweck des Scannens
entsprechend fest.

Bl Falls Sie keine farbigen Linien und Zeichen
scannen wollen
Wihlen Sie auf der Registerkarte [Bildbearbeitung] unter
[Farbverlauf] die zu ignorierende Farbe (Rot, Blau oder

Griin). Diese Farbe wird beim Scannen nicht
berticksichtigt. (Siehe S. 8-18.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

IRandbetonung Wweich } Schart
0 Grad (Kippen) =

DokurentAusrichtung :
™ Erkennung der Testausrichtung
I Punkt ldschen

™ Rahmenentfemung

I™ Laghungskarekiun

I~ Duichschiagen verhindein / Hintergrund bessiigen

Farbverlauf

Worderseite : lm
_—
Riickseite : [ Blindfarbe Griin _]

Blindiarbe Elau
Fiot warbesserng

Giin veabessem

Blau werbessern

0K | awblBenuzedeliets |
T = T =
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M Falls Sie eine bestimmte Farbe verstarken
wollen
Wiihlen Sie auf der Registerkarte [Bildbearbeitung] unter
[Farbverlauf] die zu verstirkende Farbe (Rot, Blau oder
Griin). Diese Farbe wird beim Scannen verstérkt.

Blindfarbe Fot A

ne
Blindfarbe Rt

Blindfarbe Griin
Blindfarbe Blau

[ Gridn verhessam
Blau werbessern

0K | b

Yorderseite

Riickseite

M Falls Sie Mischfarben verstarken oder
ignorieren wollen
Wihlen Sie auf der Registerkarte [Bildbearbeitung] unter
[Farbverlauf] eine Mischfarbe.

Vorderseite Flot verbesserung -
Thne
Bindtarbe Rot

Riickseite : H n

[

AL Berutzeidefinietes Retuschisren )J

Das Dialogfeld [Farbeinstellungen] wird angezeigt. In
diesem konnen Sie einen Farbbereich festlegen, der
ignoriert (Blindfarbe) oder verstirkt werden soll.

Farbeinstellungen

Farbton

Abbrechen Hilfe:

H Falls Sie das Durchschlagen von Text und
anderen Bildinhalten auf der Riickseite diinner
Dokumente verhindern oder den Hintergrund
aus gescannten Bildern entfernen wollen
Wihlen Sie auf der Registerkarte [Bildbearbeitung] die
Einstellung [Durchschlagen verhindern/Hintergrund
beseitigen]. Das Durchgeschlagene auf diinnem Papier
und der Hintergrund werden aus den gescannten Bildern
entfernt. (Siehe S. 8-18.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

IRandbetonung: Weich

Dokument Ausiichtung 0 Grad [Kippen] -
I~ Erkennung der Testausichtung

I~ Punkt Igschen

I~ Rzhmenentiemung

I Lochunaskanektur

[ ¥ Dlichschisgen werhindem 4 Hinteigrnd hese\hgen’]

Falls Sie Konturen in Bildern verstirken
wollen

Passen Sie auf der Registerkarte [Bildbearbeitung] die
Einstellung [Randbetonung] an. (Siehe S. 8-17.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Randbetonung Weich

0 Grad (Kippen] -

Diokument-Ausiichiung

I AT
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unterschiedlich dichten Vorder- und
Riickseiten die Helligkeit separat einstellen
wollen

Legen Sie die Helligkeit der Riickseite auf der
Registerkarte [Helligkeit] fest. (Siehe S. 8-15.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Grundage Heligksit | Bildbearbeitung | Sanstige | Nach Aufdrucken |

I~ s

Hellgkei - W b %2
Kenhast: [P T X
¥ Riickssiten heligksit verwendst

Riickseienhaligksit 6t Y ] U s
IV Ftickseiteniontiast verwendet

T ® ' W R I

Hinweis
Die Helligkeit der Ruckseite kann nicht eingestellt werden, falls
Sie zum Scannen die erweiterte Textverbesserung verwenden.

Falls Sie schwarze Rénder um gescannte
Bilder herum entfernen wollen (bei schwarzem
Hintergrund)

Wenn auf der Registerkarte [Sonstige] als
Hintergrundfarbe Schwarz gewihlt ist, aktivieren Sie auf
der Registerkarte [Bildbearbeitung] das Kontrollkéstchen
[Rahmenentfernung]. Die schwarzen Rénder, die um die
Bilder herum beim Scannen mit schwarzem Hintergrund
entstehen, werden entfernt. (Siehe S. 8-20.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Grundlags ]Helhgke\t\ Bildbearbeitung Sansnge} Mach Aufdiucken
I~ Schnell-Wiederherstellungs Modus
r

I Erkennuna von Heftklammem

)

Hintergrundiarbe

Erkennung doppelter Zufiibr, : | Nach Lange etkennen

Kapitel 10 Praxisbeispiele

M Falls Sie zum Scannen von Dokumenten mit

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

} Schart
0 Grad (Kippen] =

Fandbetonung Weich

Dakument-tustichtung

[ Erkennung der Testaustichtung
I™ Punkt laschen

[~ Rahmenentiermung

v Lo

Hinweis
Falls als Hintergrundfarbe Wei3 gewahlt ist, so ist das
Kontrollkastchen [Rahmenentfernung] nicht verfigbar.

Falls Sie die Moiré-Muster entfernen wollen,
die beim Scannen von Farbfotos aus
Magazinen oder beim Scannen von
detailreichen Dokumenten bei niedriger
Auflésung auftreten

Sie konnen die beim Scannen von gerasterten Vorlagen bei
geringen Auflosungen auftretenden Moiré-Muster
reduzieren, indem Sie auf der Registerkarte [Grundlage]
eine Einstellung unter [Reduzierung des Moire]
auswéhlen. (Siehe S. 8-9.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000,

Grundlsge | Heligksit| Bildbearbetung | Sonstigs | Nach Aufdrucken |

BenutzerYoreinstelung | ﬂ

Speichern.. | |
Modus [chwarzmein =l
Seitengrile |24 - 210257 mm |
Funkte pro Zol (DFI) [200 dpi ~]
Zu seannerde Seite : | simples: |

I Warsommnck nrab

Reduzierung des Mae [opne ~|
Thne
Hoc windigkceits-Morrereduzienung
Hochqugltative Morereduzierung
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Hinweis
Die Reduzierung des Moiré ist bei Auflésungen von 300 dpi und

weniger aktiviert, und bei Auflésungen von 240 dpi und weniger
ist die Einstellung [Hochqualitative Moirereduzierung] aktiviert.

M Falls Sie Farb- und SchwarzweiBdokumente

gemischt scannen und separat als Farb- bzw.
SchwarzweiBbilder speichern wollen

Wenn vor dem Scannen auf der Registerkarte [Grundlage]
der Modus [Automatische Farberkennung] gewihlt

wurde, werden die Dokumentfarben erkannt und Farb- von
Schwarzweiflbildern getrennt gespeichert. (Siehe S. 8-6.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Grundlsgs | Heligksit| Bildbearbeitung | Senstige | Nach Autdiucken |
Benutzerorsinstellung | ;l

[ Modus

Speichem.. | Laschen |

Einstellungen
EE= A= =
Punkts pro Zol (DF) [300 ¢pi =
Zu scannende Seits | Sinnpis -~

Einstellungen

I~ Verzemungskarrekiur

Hinweis

Bei Auswahl von [Automatische Farberkennung] wird die
Schaltflache [Einstellungen] aktiviert, mit deren Hilfe Sie die
Einstellungen zur Erkennung vornehmen kénnen. (Siehe

S. 8-11))

Kapitel 10 Praxisbeispiele

Einst. fiir autom. Bildtyperkennung

Farbéitigung:

Farbvethdltnis:

e __\'— Hoch

Modus im Fal eines Bin3ibildes: S chwarzieid -
Heligksit 4 J— 128
Kontast & ] ' %1z

| Abbrechen

Falls Sie Schwarz und WeiB in gescannten
Bildern vertauschen wollen (nur beim TWAIN-
Treiber)

Wihlen Sie auf der Registerkarte [Bildbearbeitung] die
Einstellung [Umkehrbild]. Damit werden die gescannten
Bilder als Negativ ausgegeben. (Siehe S. 8-17.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

} Schart
0 Grad [Kippen) -

Randbetonung Weich

Dokument-Ausrichtung

1 Limkeh

Ter Testausrichtung

Hinweis
Der ISIS-Treiber verfugt nicht Gber eine Funktion zum
Vertauschen von Schwarz und Wei3.
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H Falls Sie die Lesbarkeit von Text verbessern TG
wollen, der beispielsweise durch die Art des
Hintergrunds schwer zu lesen ist Randcetonung weh 1ty s
Wihlen Sie auf der Registerkarte [Grundlage] als Modus Dokunentusichiung 0 Gred (er) =
die Einstellung [Erweiterte Textverbesserung]. Der I™ Etkerrung der Testasichtung

Hintergrund des Texts wird entfernt oder so bearbeitetet, M T

dass der Text zur besseren Lesbarkeit verstiarkt wird.

I Rahmenentfeminn

I

chungskorekiug

(Siehe S. 8-6) I buicnseniagen vemindemn / Hintergrund beseitigen

Hinweis

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Grundlage | Heligkeit| Eildbearbeitung | Sonsige | Nach Aufdiucken |

Benuzer Vorcinstclng \ = Falls als Hintergrundfarbe Weil3 gewahlt ist, so ist das
Speichen | \ Kontrollkéstchen [Lochungskorrektur] nicht verfiigbar. Ist als
Modus: [Schwarzneib =] Hintergrundfarbe Weil3 gewahlt und wird ein gelochtes
[Schwarzwed ‘ Dokument gescannt, so sind die Lochrander ggf. dennoch im
F— [ Bild sichtbar.
Punkte pro Zell (DPI) : irate
— bttt - B Falls Sie die unterschiedliche Textausrichtung
verschiedener Seiten vereinheitlichen wollen
S| Hinwei . . . . .
Hinweis Wihlen Sie auf der Registerkarte [Bildbearbeitung] die
[Erweiterte Textverbesserung II] wird bei Auflésungen von 300 Einstellung [Erkennung der Textausrichtung]. (Siche
dpi und weniger angezeigt. S. 8-18.)
M Falls Sie die schwarzen Lochungskreise aus Figenschaften fiir Canon DRX10C on ST10000
gescannten Bildern von gelochten
Dokumenten entfernen wollen (bei schwarzem Reriizng v LS e
Hintergrund) 0 Grad (Kippen) -
Wenn auf der Registerkarte [Sonstige] als
Hintergrundfarbe Schwarz gewihlt ist, aktivieren Sie auf S
der Registerkarte [Bildbearbeitung] das Kontrollkéstchen Die Textorientierung auf jeder Seite wird erkannt, und das
[Lochungskorrektur]. Daraufhin werden die gescannte Bild wird in 90-Grad-Schritten zur Korrektur
Lochungskreise aus gescannten Bildern von gelochten der Ausrichtung gedreht.
Dokumenten entfernt. (Siche S. 8-18.)
Textausrich- 1) >
tung ABC i ogv @
Ausgegebe-
nes Bild ABC ABC ABC ABC
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Hinweis
Ist die Einstellung [Erkennung der Textausrichtung] gewahlt, so
ist die Bilddrehung deaktiviert.

Falls Sie Bilder eines horizontal zugefiihrten
Dokuments zur Korrektur der Ausrichtung
drehen wollen

Geben Sie auf der Registerkarte [Bildbearbeitung] unter
[Dokument-Ausrichtung] den Drehwinkel an. (Siehe
S.8-17)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Randbetonung Wweich

[ Dolument-Ausrichtung :

1 Erkennung der | exlausnichiung

Hinweis
Die Bilder werden entsprechend der Orientierung des
geladenen Dokuments und des gewahlten Winkels wie

Einzugsdo-
kument:
Oberseite
nach oben

oav

nachfolgend beschrieben gedreht.
1 T

Dokument-
Ausrichtung
(im Uhrzei-
gersinn)

1 T :
<
180 Grad

0 Grad 90 Grad 270 Grad

Ausgegebe-
nes Bild

Kapitel 10 Praxisbeispiele

M Falls Sie die Bilder von leeren Seiten in

doppelseitigen Dokumenten I6schen wollen
Falls auf der Registerkarte [ Grundlage] fiir die Einstellung
der zu scannenden Seite [Leere Seite auslassen] gewéhlt
ist, werden die Bilder der leeren Seiten im Dokument
geloscht. (Siehe S. 8-8.)

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Giundlage | Heligksit| Bidbearbetung | Sonstige | Nach Aufdrucken |

Benutzer Yarcinstellung [ =

Er— | Lischen |

Modus [schnarzwein |
Einstellungen

Seitengribe |44~ 210% 237 |

Purkte pro Zoll (OP) [300dm |

Einstelungen

| Verzeiungskonekur

[ 2 sgannende Seite :

Hinweis

Wenn in den Einstellungen fiir die zu scannende Seite [Leere
Seite auslassen] gewahlt ist, wird die Schaltflache
[Einstellungen] aktiviert, so dass Sie mit deren Hilfe die
Empfindlichkeit der Leerseitenerkennung festlegen kénnen.

Blankskip-Einstellung

Inhaksdichte

Media 0 e
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Kapitel 10 Praxisbeispiele

Registrieren der Einstellungen

Die Scaneinstellungen konnen Sie registrieren, so dass Sie sie
beim nichsten Scanvorgang erneut verwenden kdnnen.

H So registrieren Sie die Scaneinstellungen
Geben Sie auf der Registerkarte [Grundlage] unter
[Benutzer-Voreinstellung] einen Namen fiir die
Einstellungen ein, und speichern Sie sie. Wenn Sie
gespeicherte Einstellungen erneut verwenden wollen,
wihlen Sie deren Name aus, damit die Einstellungen
angewendet werden.

Eigenschaften fiir Canon DR-X10C on STI-0000

Grundiage | Heliakeit| Bidbearbeituna | Sonstioe | Nach Aufdrucken |

Beneeoremoling R - ]

S ehEm | lishen |

Hodus | Schwarzweib ]
Einstellungen
Seitengrtie : |44 210 % 257 mm -~
Punkte pro Zell DP1) - [300 dpi ~|
2Zu scannende Seite | Sinnplex -l
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